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(Forts.)

Likval tog Jesus Petrus till en av sina
mest betrodda larjungar. I Luk. s5:
1—38 lisa vi om Jesu kallelse till med-
arbetarskap. Den kom mitt. i vardags-
livets uppgifter. Han lydde Maistarens
maning, fastin den stred mot hans er-
farenhet som yrkesman. Hans Herre
var vard fortroende, men Petrus fick

ett si starkt intryck av sin synd att’

han ej tyckte sig kunna vara i Herrens
narhet. Det blir si dven fOr oss, men
dA moéter Herren oss med ett ord som
biade Petrus och vi behova: “TFrukta
icke”. Annu en kallelse fick Petrus,
den tredje, och om den lisa vi 1 Joh.
21: 1—18. Vi bora betanka, att denna
kallelse dr ett bevis pd det outtrottliga
tilamod Frilsaren hade med Petrus
och det fortroende han hade till ho-
nom. Med sina tre frigor: 7Alskar du
mig mer in dessa?”’ vill lerren fora
Petrus tillbaka till det tillfille di han
forklarat: "Om an alla andra komma
pa fall, sd skall dock jag aldrig komma
pd fall”. Och dock behévdes det endast
att en tjanstekvinna sade: “’du ar ock-
sa en av dem”, for att han skulle vara
fardig att tre ginger forneka sin Mis-

tare. Ej underligt att han kinde sig
forodmjukad infor dessa fragor om kar-
lek. Den nya kallelsen var mera om-
fattande an de forra, den gillde att
virda lammen, firen och hjorden.

Det forsta Petrus fick lara 1 Mista-
rens skola var barmhirtighet och detta
trider- honom nara, dd hans svirmoder
blev féremal for den. Mark 1:  Det
behdvdes endast ett ord f6r att Fralsa-
rén skulle: stilla sin kraft 1 beredskap
var han gick fram, han var underbart
barmhartig. Jesus ville ocksi lira Pe-
trus att det behoves den kraft som
kommer av stillhet infér Gud. Mark. 1:
35. Jesus gick ut 1 en ode trakt for att
bedja, men Petrus tyckte att Flérren
inte borde halla sig, undan, v. 37—38.
Jesus visar- di pd att det icke var i
forsta.- hand for att hjdlpa sjuka han
kommit, utan fér att predika evange-
lium. T 5 kap. fir Petrus lara sig att
vara finkdnslig genom Jesu forhdllan-
de till kvinnan som, rorde: vid hans
mantel, likasd genom hans upptradan-
de i Jairi hus. Manga erfarenheter fick
Petrus gora i gemenskapen med sin
Mistare. T Matt. 14: 26—33 ldsa vi

. om larjungarnas kamp pa sjén. De voro
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ensamma, men Jesus sig huru-de kim-
pade, och han kom till dem. D& kom
vittnesbordet: “Foérvisso ar du Guds
Son.” Och i Joh. 6: 68, 69.1dsa vi Petri
svar pd Jesu friga: ’'Herre, till vem
skulle vi gd? Du har det eviga livets
ord, och vi tro och forstd att du ar
Guds Helige”. Nu hade Petrus avlagt
en sidan bekannelse att det tycktes ej
vara mera att lara, men vi skola finna
att dar annu gomde sig en del berdk-
ning bakom. Han och de andra tinkte
pa de troner som skulle st& vid sidan
av Herrens Jesu tron. Dessa friagor
14go kvar hos dem, vi marka det pd de-
ras friga till den uppstdndne Maista-
ren: "Skall du nu uppritta riket?” De
tinkte pid tronerna, men detta ar ej
vagen, det ar istallet lidandesvagen,
som man miste gd innan man nar him-
len. Herren ville ocksa fostra Petrus
i laglydnad och vi se hans 1 brev 2:
13—17, att han ej glomt denna lixa.
Han fick taga ett steg i tro, di han
gick att draga upp fisken som 1 sin
mun hade en penning stor nog {6r be-
hovet. Annu starkare undervisning i
tro fick han. Mark. 11: 20—24. Det ar
ett valdigt ord och man undrar: Ar
det mojligt? Ar det inte nigot villkor
férknippat diarmed? Och det finna vi i
den 25 v.: "Forliten!” Dar ir villko-
ret. Petrus kommer med sin friga i
Matt. 18: “Hur méinga ginger skall
jag forlata min broder?” Jag tror inte
att Jesus ville begrinsa forlitelsen till
Vsjuttio gdnger sju’”’, men han ville pe-
ka pa att vi behdva soka kiarlek fran
Gud som ensam f{8rmir férlita. Hur
Herren fortsitter att fostra sin lir-
junge lasa vi om j Joh. 13: 12: fota-
tvagningen. Vi tycka att nu hade Pe-
trus fatt en grundlig ldxa i 6dmjukhet,
men han har inte latt att se sin ofor-
miga, han kommer med ett stort |6fte:
"Mitt liv vill jag giva f6r dig.” Vi veta
hur det gick. Han fornekade 1 stillet
sin Miastare. Han rycktes -med av om-
givningen, men vaknade upp i fortviv-
lan. Men d& kom en hoppets strile, en
blick frin Frilsaren. Han ser pi ho-
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nom med allvar, men ocksi med en
kiarlek som drar honom upp. Pi sénda-
gen fir han ett bud: ”Gan bort och si-
gen till tarjungarna, och sarskiit till
Petrus”. Det var en Maistare som ej
forkastade honom. Genom vad som an-
tydes i Luk. 24: 34. och i 1 Kor. 15: 5
forstd vi att Petrus fick ett sirskilt
sammantriffande med Frilsaren. Vi
kunna f6érstd vad detta betydde for Pe-
trus. Hans budskap i Apg. och i sitt
forsta brev kulminerar i talet om upp-
stdndelsen. Hur Petrus fullféljde det
uppdrag han fick, att virda hjorden,
kunna vi se nigot i hans 1 brev §: 2—¢4.
och i Apg. 5. Petrus var strang i sin
fostran och radd om forsamlingens
sundhet. Det fick icke smyga sig in né-
got oratt, nigon falskhet i den. Men
aven for trollkarlen Simon kunde fin-
nas forlitelse, om han bojde sig i ang-
er och bot. Och det dr en trost for oss.
I Apg. 9: 32 lasa vi om hur Petrus
vandrade omkring och forkunnade
evangelium. I 36—46 v. se vi hur han
fick vara med om detsamma som hin-
de i Jairi hus. Det: var bokstavligen
lika, men ej si att Petrus ville kopiera
sin  Mistare, forutsattningarna voro
lika. Resultatet blev ocksi detsamma;
manga omviande sig. I Apg. 10 se vi
hur Petrus vann en vidgad synkrets.
Kornelius kallade honom, och han gick
dit och holl i hans hus en underbar pre-
dikan. Nar Maistaren sade: "Folj mig”,
fick Petrus vigen utstakad for sig som
Fralsaren skulle ga, och som han ville
att Petrus skulle félja, och det gjorde
han. Se vad han sager i sitt 1 brev 2:
19, 20. Dar ar vagen utstakad f6r alla
som vilja gh 1 Mistarens spir. Redan i
Apg. 4: 1—4 borjar Petri lidande, da
han och Johannes fingslas. De blevo
frigivna, men de blevo ater fangslade.
Nu kom en angel och loste dem. Sedan
uppstod forfdljelse, kap. 12: 1—2. Ja-
kob blev moérdad och Petrus fangslad.
Det var nira att han redan di fatt ge
sitt liv: "Men fb6rsamlingen bad en-
draktigt till Gud f6r honom.” Detta ar
endast ndgra drag ur Petrus historia,
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hans fostran och de lidanden han fick
genomgi tills han fick lida martyrdo-
den.

Missionsforedragen hade till gemen-
samt amne: Nod och nad i missions-
arbetet. Det forsta holls av doktor Karl
Fries och handlade om amnet frin
missionsledningens synpunkt. Det var
ett rikt, orienterande féredrag. Vi fingo
{6lja utvecklingen ar frin 4r med dess
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om amnet frin en hemmavarande mis-
sionars synpunkt. ”Nir ndden hopar
sig, som den ofta vill gora, i det inre
och yttre, ar det gott att fly till Gud
och veta att han formar att hjilpa och
trosta, och det ar ndd”, sade han. Se-
dan fingo vi verkligen uttdmmande
héra om den néd och nid som moter
en missionar hemma pa semester.
Missionar Nils Styrelius talade om

P& slottstrappan i Mauritzberg.

rika skiftningar pad nod och nad. Kan-
ske nigon forut inte tinkt pi, hur néd-
‘tider pi missionsfaltet ocksd betyda
nodtider f6r missionsledningen. Nu
fingo vi dock klart se att si ar fallet,
och det kommer att mana fram hon att
ledningen icke ma férlora frimodighe-
ten, hur svirt det an kan se ut.

Froken Lisa Blom hade fitt sig fore-
lagt att tala om dmnet frin en hemar-
‘betares synpunkt. Vi fingo hora att det
kostar nigot dven att bli en "hemarbe-
tare”’. Det blir ndd och kamp for att
vdga g& med in i missionens nod. Vi
fingo ocksd héra, vilka vigar Gud an-
vinder for att ur denna ndd lata néden
strila fram. For mig ringa psalmens
ord: "Ater for du oss de gamla vagar-
na samfallt béjas kni och hojas
unga hjartan upp till dig.” Det dr vi-
gen aven for en hemarbetare, bonens
och lovets vig.

Missionidr Martin  Bergling talade

Foto: H. Blom,

det frin en missiondrs pd faltet syn-
punkt. Bl. a. pipekade han att nigon
sagt: “Gud hade endast en Son, och
han blev missionir. Var kristenhets
forste missiondr.” 1 hans spdr foljde
hans lirjungar och géra sd intill var
tid. Arbetet gir genom ndd, men dir
ndden Overfiddar, dar Overflodar na-
den annu mer.

P& e. m. fingo vi lyssna till bl. a. fru-
arna Olga Styrelius och Birgit Bergling
samt froken Elng Lenell vilka talade
om erfarenheter ute pa faltet. Det ar
som om Gud ibland forde de sina hed
i djup ndéd f6r att f4 visa sin outsagli-
ga nad. Pa Iordagens e. m. talade frok-
narna Margit Andersson och Ella Nils-
son vilka hoppas att 1 ar f& resa till
faltet. Det wvar gripande skildringar
om kallelse, kamp och seger. Det var
svar pd manga frigor och trosstarkande
berdttelser vi fingo lyssna till.

Vid kvallsmotena var det olika tala-
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re. Tandlakare J. won Malmborg tala-
de en kvill om att vi bora vara villiga
att lyda, d& Gud ger ett tillfalle att
vittna om honom, men det ar ocksh vil-
. tigt att tala med Gud, innan man talar
om honom. Missiondr Martin Bergling
talade om bonhodrelser, underbara bon-
horelser, dock foregangna av djup, ut-
hallig bon. K. F. U. M.-sekr. Erik
Nilsson talade en kvdll om att det nog
ar minga som Onskade att det funnes
mera an en vag till Jesus. Men, sade
han, jag har kommit till insikt om att
det finns bara en vig, oth pa den har
jag funnit vad jag sokt: I'rid med Gud.
Herr Curt Swensson talade om, hur
nodvandigt det ir att gi tatt intill Je-
sus och inte forsoka att gd pd sidan om
honom. Han vet vad det ar {or faror
som lura vid sidan, om de ocksd ej sy-
nas, och hans vag ar alltid den basta
for oss. Pa fredagens kvill talade herr
Eugén Alm, som ocksd hoppas att i &r
fa resa till Kina, om sin kallelse med
dess ndd och nad. Kapten O. von
Malmborg vittnade om, hur Gud hjalpt
honom 1 ungdomen till hel O&verlatelse
at Gud.

Lordagskvillen, det dr offerstunden.
Froken Lisa Blom talade di till oss, och
~hon horjade med att siga: Om farbror
Erik varit har 1 kvall, hade han sikert
talat over orden i Sak. 6: g—14. Han
skutle ha talat om vad vira offer en
ging skola férvandlas till: en krona

pd Overstepriastens huvud, och att han.

skall ge oss kronor. Detta kan inte jag
tala om, men som minnesord vill jag
ge ordet: "Folj mig!” Ar du frestad
att gd pa sidan om vigen? Gor det ej.
P sidan om vigen gir ej var Frilsare.
Folj honom! Limna dig i Frilsarens
hinder och lit honom gora det han vil)
med dig.

Ater borjade denna underbara vand-
ring fram till offerskalen. Oforgingliga
varden lades ned. Offer som ej syntes
eller kunde raknas. De synliga voro
ocksa Overvildigande: 2.028:— kr.

Vid sondagens hogmassa predikade
pastor Tore Norrby Over missionsda-
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gens hogmassotext, Luk. 24: 46—48. I
kort sammandrag lvdde den: Nar jag
sokte ett amne att tala Over fick jag:
Jesus Kristus, Messias! Jag satt och
sdg ut i den fagra naturen och jag tank-
te, vilket bevis pid Guds nadd att vi fa
leva i en si vacker virld. Gud kunde ej
limna sin skapade varld nir nod och
déd kommit in i den, han miste gora
nagot for att radda den. D2 sinde han
sin Son som dterlgsare, och niden kom
in i néden. Jag sag ut mot parken, och
dar skymtade ett kapell. FHur kommer
det sig att det stir har? Jo, det kom
nigra hit som drivits av Kristi karlek
och hans bud: ”"Gan ut!”" De voro min-
niskor, sinda av Gud, som offrade li-
vet p& Guds befallning och det darfor
att det stod ett kors en ging pi en
kulle. Men hade korset varit det sista,
hade kyrkan ej stitt har, men sedan
lkomrmer den Oppna graven. Kristus ér
uppstanden, han lever! Det blev klart
for mig, ndr jag sdg in genom den opp-
na dérren och sig folk pa kna. Har ar
ock den uppstindne med. Jesus Kris-
tus, Messias! Vi friga oss vad som ir
det viktigaste i1 kristendomen. Det ir:
den levande Jesus Kristus. Det enda
som skiljer minniskorna frin Gud,
och oss frin varandra, ar synd. _Det
visste Gud, och darfor sinde han Kris-
tus och med honom f{érlitelsen. Han
renar oss, och vi fa fri tillgang till var
Fader. Gud férliter mig och liter mig
fa gemenslkap med sig, men alit knyvter
sig samman med Jesus Kristus, Mes-
sias. Vad ar det som gor att vi driva
mission, det som ser si ‘hopplést ut?
Jesus har befallt det. Jesus har sagt:
"Géan ut!” Det ar det centrala 1 mis-
sionskallelsen och i vAr predikan, det
ar att lata Jesus uppstd pd nytt i mig,
att ldta honom uppstd diarute pd mis-
sionsfalten 1 minniskor, sd han fir
gora sitt verk och ta dem till sig och
fora dem till sin Fader. Fir Kristus gi
levande fram bland folken, s att de se
honom som himmelens Herre som vill
vara jordens Herre? Hans dra ar att fa
lysa fram genom fralsta manniskor.
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Fore middagen berittade missionar
Martin Bergling om férhallandena som
nu rida ute i Kina.

Pa e. m. fingo vi gi fram till det
dukade nattvardsbordet. Pastor Tore
Norrbys skriftermil skall sent glom-
mas. Det var si underbart att héra Fa-
derns ord till den hemmavarande so-
nen: "Allt mitt ar ditt.” Allt hans ar
virt, vi fA ta emot det, om vi i stillet
vilja ge honom allt vart. All var synd,
brist och svaghet vill han ta och 1 stal-
let ge oss sina rikedomar: syndaforli-
‘telse, frid och salighet. Och detta harli-
ga utbyte bekriftades genom att vi i

nattvarden- fingo ta emot honom
sjalv!
Avskedsmotet stod nu fér dorren.

Doktor Kar! Fries inledde med att tac-
ka, forst vir kidra vardinna, fru Hanna
Lindmark, for all kiarlek och omtanke,
sd alla de andra som wvilligt tjanat och
glatt oss, €] minst dem som ofta och
villigt sjungit. Till minnesord fingo vi.
2 Kor. 2: 14—17. Kristus ar triumfa-
torn, och han fér oss i segertdg. Vi iro
hans fingar, men ind3 fria, sidana som
tjana honom, ej av tvang men garna.
""Det onskar jag er alla, kdra unga, att
Gud matte f4 bruka er att sprida hans
viallukt si att minniskorna o6nska bli
delaktiga darav.”

Gud hade fatt utféra underbara ting
under “veckan”., Han hade fatt visa
minga vad han ville med deras liv.
"Folj mig”, hade han sagt, och det svar
som han langtar efter hade han ock
fatt: "Har ar jag”. Om detta var det
méinga som ville vittna.

X

"Veckan” pi Mauritzberg ligger
bakom. Som en sammanfattning av
allt, som vi dar fingo erfara, ville jag
skriva ordet: "Av hans fullhet hava vi
ju alla fatt, ja, ndd utover nid.”

H. B.
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Sjalar i fara.

T septembernumret av “'Ljusglimtar
frin Mongoliet” stir under ovanstaende
rubrik en maning, som vi lata ga vidare
till var lisekrets emedan den dger sin
tillampning aven pi Kina. Maningen
lyder: ”Icke ett enda brev frin Mon-
goliet nir oss, utan att en vidjan riktas
till missionsviannerna hiar hemma om
f6rbon. Sarskilt ha pd sista tiden brev
kommit, som mana till {6rbon {for hart
frestade infodda kristna. Deras sjilar
std i fara.

'En rattfirdig mans bon fé6rmar myc-
ket, d& den ar i verksamhet.’

'LLaten min tjinare Job bedja for
ecer; till Aventyrs skall jag di av nad
mot honom avstd frin att géra nigot
forskrackligt.’

‘Bedjen utan atervindo!’”

1 "Trosvittnet” f6r den 7 september
lisa vi en liknande maning: “Till for-
bén uppmana missiondrerna i Kina allt
Guds folk med hinsyn till férhillandena
i detta oroliga och av kriget hirjade
land, dar de bo. — Liaget dr sd allvar-
ligt, anse dessa Herrens sidndebud, att
alla troende bora ansvarskinnande och
entraget bedja Gud, 'barmhartighetens
Fader’ och missionens Herre, att virna
om sitt verk, misstonsarbetet, s att
detta ej forhindras eller nodgas avstan-
na. — Dyra missionsvanner, lat oss
dréja infor vir Fader bakom den ’till-
slutna dérren’ och jamvil taga oss tid,
nar vi gemensamt bedja, dkalla och an-
ropa Gud angiende ovanstiende bone-
amnen.”

Bonemoten for S. M. K.

hallas i Stockholm warje tisdag ki. 7
e. m. 1 Betesdakyrkan, Floragatan 8§,
och wvarje fredag kl. 2 e. m. pd SM.K:s
expedition, Drottninggatan 55. Varmt
valkomna!
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Kinalankarna i Stockholm

aro torsdagen den 26 oktober kl. 7 e. m.
inbjudna till Ewvangeliska Brodrafér-
samlingens kyrksal, Sveavdgen 36. Alla
varmt valkomna!

Kinalankarna i Goteborg

anordna onsdagen den § nov. ki. 7.30
e. m. en bonestund pd Libanon, Skolga-
tan 2. Ledare: Tillsyningslirare Albin
Karlsson. Vialkomna!

SINIMS

LAND 25 okt. 1939
Missionidrsparet Haglunds
brollop.

(Utdrag ur privatbrev.)

Vir hogtidsdag firade vi, som Du
vet av virt telegram, i Shanghai den
30:e juni. Gud gav oss hirligt vider.
En vecka tidigare var det otickt hett,
och vi gingo och vandades infor "dagen”,
fruktande att det skulle bli sddant viader
och kanske hetare di. Men det kom ett

Brudparet Hag'und med tirna och marskalk samt brudnibb.

"Daggryningen”’, Eugeniahemmet,
Stockholm,

anordnar fdrsdljning fér missionen 1

Kina torsdagen den 2 nov. Kl. 11 {. m.

andaktsstund, di missionir Aug. Berg

talar. KI. 6 e. m. ”Barnens stund”. In-

trade 25 ore.
Valkomna

att stédja “"Daggrynin-
gens’ arbete! .

Avskedsmote
for de utresande missiondarerna anord-
nas i Evangeliska Bridraférsamlingens
kyrksal torsdagen den 16 nov. kl. 7 e. m.
Vilkomna!

uppfriskande regn, och nar bréliopsda-
gen var inne, kunde vi tacka Gud for
en sval och vacker dag. En kvait fore
tre kom svenske konsuln till Kina In-
landsmissionens missionshem, dar den
borgerliga vigseln férrattades. Sedan
foro vi i bil till Tyska Kyrkan. Vid var
ankomst boérjade kyrkklockan sinda ut
sina vackra malmtoner Sver Shanghali,
och till dess musik tigade vi in i kyr-
kan, dar den vackra kyrkorgelns toner
fyllde templet. Altaret var vackert deko-
rerat, och Mr. Warren, en av ledarne
for Kina Inlandsmissionen, stod fram-
for och invantade oss. En stor skara av
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vira vanner hade ocksi kommit for att
fira hogtid med oss. David och Anna-
Britta Aspberg gingo forst uppfér gin-
gen med en korg blommor, vilka de
strodde ut allteftersom de gingo. De
voro s& napna och gjorde det si bra.
Framkomna gingo de och satte sig pd
forsta bianken medan vi tdgade upp till
forsta trappsteget till altaret. Runa
Higg var tirna och Mr. Skinner
marskalk. De stilide sig vid sidan just
bakom oss. Programmet var enkelt men
innehillsrikt. Mr. Warrens virdefulla
tal och Mr. McGavens underbara solo
sth for oss som en underbar drém. Efter
vigseln tagade vi ut, blevo fotograferade
frin alla hill och kanter och foro sedan
till Kina Inlandsmissionens missions-
hem, dit vi inbjudit vinnerna till en
stunds samvaro samt forfriskningar.
Tal hollos och singer sjongos. Sedan
bréto vi upp och foro till en olcand
ort”, innan vi nista dag gingo ombord
pd angfartyget "Hunan”, som tog oss
hit till Chefoo, dar vi tillbringat ett par
lyckliga veckor hos det gastvinliga mis-
siondrsparet Mair,
Med hjirtliga halsningar tillgivne
Ake Haglund.

Missionirernas adresser.

Carl och Ethel Blom,

Malte och Ida Ringberg, Swedish Mission,

Yuncheng, Sha.

Vo e N. China. Via Si-
Runa Higg. | beria and Peking.

Selfrid och Hanna ) Swedish Mission, Ishih,
Eriksson, Sha. N. China. Via Sibe-
Lisa Gustafsson. ria and Peking.
Estrid Sjostrém, \ Chiekhsien, Sha. N. Chi-
Dagny Nordgren. | na. Via Siberia and
I Peking.

Ake och Frances }Swedish Mission,

] Swedish Mission,
i

Haglund, Yungtsi, Sha. N. China.
Gésta Goés. Via Siberia and Peking.

] Swedish Mission,

Juicheng, Sha. N. China.
Via Siberia and Peking.

Gerda Carlén,
Astrid Hikansson. l
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Carl-Gustaf Nordberg,
Arne Bendtz,

Ida Séderberg,

Astrid Lofgren.

] Swedish Mission,
} Hoyang, She.
| China.

Swedish Mission,
Tali, She. China.

| Swedish Mission,
[Pucheng, She. China.

Ing'eborg Ackzell.

L. Hugo och Marie
Linder,
Arvid Hjirtberg.

Carl-Johan och Elsie Swedish Mission,
Bergquist, Shanhsien, Ho.

Ella Dahle. China.

Erik och Ingrid Swedish Mission,
Malm, I Ho Chi

Gerda Gustavsson. oyeng, t10. na.

Swedish Mission,
Sinan, Ho. China.

}China Inland Mission,

Maria Pettersson. }

Joh. och Ingrid

Aspberg. 1531 Sinza Road,

Shanghai W 2. China.

Hemmavarande missionarers och.
hemarbetares adresser.

Emma Anderson, ]

Aug. och Augusta Berg,

Dagny Bergling, |

Dagny-Edla Bergling, Missionshemmet,.
} Duvbo,

Sundbyberg 2.

Wilhelm och Margaret
Bergling,

Inez Bolling,

Anna Janzon,

G. A. Osterberg.

Rich. och Hildur Anderson, Howsta.

Martin och Birgit Bergling, Karlavigen 40,
Duvbo, Sundbvberg 2, eller S. M. K:s
exp., Drottningg. 55, Stockholm.

Morris och Carola Bergling, Torekillgatan
35, Sddertdlje.

Lisa och Hildur Blom, Ostbroga, Alvsjd, eller
S. M. K:s exp., Drottningg. 55, Stockholm,

Vera Ekborg, Stockholmsvigen 15, Enskede,
eller S. M. K:s exp., Drottningg. 55, Stock-
holm.

Nath. och Elsa Engbick, Lindhem, Vedum.

Mimmi Folke, Sigurdsvigen 44, Nockeby.

Anna Hahne, Arklimastareg. 22, Korlskrona.

Mayia Hultkrantz, Essingeringen 35, Es-
singen.

Judit Hogman, Drémstigen 28, Appelviken.

Elna Lenell, S. M. K:s exp., Drottningga-
tan 55, Stockholm.

Martin och Anna Lindén, Igeldammsgatan 16,
Stockholm, eller S. M. K:s exp., Drott-
ningg. 55, Stockholm.

Thyra Lindgren, S. M. K:s exp., Drottningg.
55, Stockholm.

Maja Lundmark, S. M. K:s exp., Drottningg.
55, Stockholm.

Svea Pettersson, Avmitaregatan 17, Stureby,

eller S. M. K:s exp., Drottningg. 55, Stock-
holm.
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Nils och Olga Styrelius, S. M. K:s exp.,
Drottningg. 55, Stockholm.

Henrik och Hilma Tjider,
Malmo.

Hanna Wang, S. M. K:s exp., Drottnmgg 55,
Stockholm.

Ebba Vidén, S. M. K:s exp., Drottningg. 53,
Stockholm.

Nobelvigen 86,

Forsiljning.

Syforeningarna i Stockholm  for
Svenska Missionen i Kina anordna ons-
dagen den 29 november forsdljmng till
forman for Missionen pad K.F.U.K:s
lokal, Brunnsgatan 3. Forsiljningen
borjar ki. 10,30 f. m. Andaktsstunder
hallas kl. 12 m. och 7,30 e. m., ki. 12
talar missionar Awugust Berg och 7,30
missionsforestindare Martin Lindén,

Gavor, aven in natura, mottagas taclk-
samt under nedanstiende adresser samt
pa S.W.K:s exp., Drottningg. §5.
Dolktorinnan Maria Berg, Hantverkare-

gatan 28.

Froknarna M. och N. Cavwalli,
malmsgatan 72, 4 tr.

Tru Bell Fries, Soltappan, Storangen.

Fru Hanna Hallstrom, Odengatan 26.

Fru Judit Héogman, Dromstigen 28, Ap-
pelviken.

I'ru Mina Johansson,

Djursholm.

Froken Tekla Lilljequist,

tan 5.

Oster-

Auravigen 10,

Norrtulisga-

Fru Olga Magnusson, Garvare Lundins .

(Grand 3.
Tru Mary von Malmborg, Engelbrekts-
gatan 13.
Fru Bede Redell, Halsingehojden 9.
Iroken Thyra Sandstedt,

SINIMS LAND

Vesslevégen-- '

25 okt. 1939

Overstinnan Lowisa Tottie, Storangen.
Fru Karin Wennerstrém, Lidingd.

Gavor avsedda for "Kinalinkarnas:
bord” mottagas pd S.M.K:s exp., var-
vid sdrskilt bor angivas, att gavorna
aro avsedda for detta bord.

Hans Stjarna i Ostern.
36:e arg.
Redigerad av Erik Folke.
Innehalisforteckning:
Jul.  Av kyrkoherde Faldus Bengtson.
Prins Oscar Bernadotte — 8o ar. Av
doktor Karl Fries.
Vad sker? Av missionsforestindare
Erik Folke.
“"Rosorna vid
August Berg.
Minnen. Av froken Hildur Blomn.
Sandebud till Sinims land.
Ogonblicksbilder. Av missionar Carl F.
Blom.
I.i Johans budskap.
Folke.
Di glidjen kom. Av fru Olga Styrelius.
I tiggar- och flyktingliger. Av fru [ng-
rid Aspberg.
Sisom anletsdrag kunna tala. Av mis-
sionar Carl-Gustaf Nordberg.
Lilla ovalkommen. Av fru Hanna Eriks-
SOn.
Hurudan déd skall du dé? Av froken
Dagny Nordgren.

vigen”. Av missiondr

Av fru Mimmi

Min mor. Av pastor Petrus Hsi. Over- .
satt av missionssekreterare Martin
Lindén.

Rekvireras frin Svenska Mlss1onens
i Kina Forlag, Drottningg. 55, Stack-

40, Alsten. holm. Pris haft. 1:50; kart. 2:—;
Froken Sigrid Sucksdorff, Igeldamms-  kloth. 3: —. Vid kop av minst 5 ex. lam-
gatan 6. nas 25 9% rabatt. Ej fralctfritt.
INNEHALL: .
Mauritzberg 1939. — Frin Rad. o:h Exp — Missionarsparet Haglunds bréllop. — Missios
niernas adresser. — Hemmavarande missiondrers och hemartetares adresser. — 'Férs'éljning_. —

Hans Stjarna i Ostern.

-Expedition:
Telefon: 1044 59,

Drottninggatan 55. Telegramadress: _
1054 73. Postgirokonto n:r 50215.

“Sinim*, Stockholm.

S!ocLholm 19)9 Boktr. A.sB. P A, Palmers Eftr
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ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN.

HELGONSKARAN.

"I haven kommit till Sions
berg och den levande Gudens
stad, det himmelska Jerusalem,
och till dnglar i méngtusental,
till en hogtidsskara och forsam-
ling av forstfodda sbéner som
aro uppskrivna i himmelen, och
till en domare, som ar allas Gud
och till fullkomnade rattfardigas
andar.”

Hebr. 120 22, 23

..”Med fullkomnade rattfardigas an-
dar menas gamla férbundets heliga. De
hava fullbordat sitt lopp. Den gudom-
liga naden har sasom fostrarinna i
dem fullbordat den gudomliga vishe-
tens och karlekens syften. Varje tro-
ende kallas bort frédn jorden i det ritta,
bestamda &gonblicket.
mattet av sorg och frestelse, av upp-
levad erfarenhet och arbete dr da fyllt.

Det lampliga

Frigjorda fran syndens och fran dé-
dens kropp, intridda de med ens i den
mera omedelbara och, {3 vi sdga, med-
vetna gemenskapen med Gud. De dro
'fullkomnade’, de hava uppnatt slu-

tet p& fiarden och striden och &ro fria
fran synden. De kallas ’andar’, eme-
dan de dnnu vinta pd uppstandelsen.
I en mening dro de icke fullkomnade
fore Kristi andra tillkom-
melse; i en annan mening hava de, di
det icke dr nagot siende och verkande
och ockrande med punden bortom

‘utan oss’

graven, natt sitt slutmal. Det gamla
férbundets hddangingna heliga dro nu
hos Herren, pa vilken de trodde sa-
som den kommande Frilsaren; och vi
foras in i gemenskap med dem, emedan
vi hava kommit till ’Nya férbundets
medlare’” (Saphir). _

54 nédra std den stridande skaran
pa jorden och den triumferande ska-
himmelen varandra. Och till
denna sista skara f&4 vi nu ej rikna
blott de troende under det gamla for-
bundet utan jamvidl dven de manga,
som sedan Jesu ankomst i kottet i
tren pa sin Fridlsare gétt dver grin-
sen. 54 ha vi da alla sadana, som i

ran i



226 SINIMS
livet stdtt oss nira, ibland dem. Him-
melen har kommit jorden ndra, och
ju ndrmare pilgrimen kommer ma-
let, desto starkare f{ornimmes den
kraft, som drar uppat.

Pa allhelgonadag, da vara tankar
s& naturligt och girna ga till hogtids-
skaran daruppe, dr det synnerligen
gott att f4 pd nytt stanna infér den
grund, pa vilken Guds folks frilsning
vilar, och den vig, pa vilken Herrens
heliga na fram till malet.

Aposteln hédnvisar i detta samman-
hang till “stinkelseblodet, som talar
battre 4n Abels blod” och i Uppb. he-
ter det om denna samma hdgtidsskara,
att de tvagit sina klider och gjort
dem vita i Lammets blod. Det ir
Lammets blod, det dr férsoningens
blod, som dr grunden for deras frils-
ning. Det 4r genom att i tro taga sin
tillflykt till detta blod, som tilltridet
blivit dem givet till den stora hirlig-
heten.

Har se vi, vilket oandligt virde blo-
det besitter for syndare. Didrfor att
blodet d4r Lammets blod, dr det ett
fullgiltigt forsoningsmedel. Och det
ar Jesus sjdlv, som goér det gillande
infor nadastolen i Guds allraheligaste.
Sédlunda blir Guds tron en nidastol
for var och en, som tager sin tillflykt
dit. Ingen foérlat stinger nu vigen,
ingen fordomelse hotar en sjdl, som
kommer pa grund av det blod, som ir
utgjutet for all vdrldens synd till en
evigt gillande férsoning, _

Det heter om den skaran, att de
tvagit sina klader och gjort dem vita
i Lammets blod. De hava i tro tagit
emot den rening, som blodet giver,
och de hava forblivit under det re-
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nande blodet. De hava iatit Herren
genom Anden utféra sitt renande, hel-
gande verk i sina sjilar. Den vig, de
gatt, har lett genom en oren, syndbe-
smittad virld, och i sina egna hjirtan
ha de ofta kidnt férorenade bojelser
uppstiga, men de hava troget hallit
till vid reningskillan, och darfér iro
deras kldder 4ndi framme vid resans
mal gldnsande vita. Dir std de nu
som ojdvaktiga vittnen pd vad Herren
férmér, d& han far frilsa en syndare.
"Han kan tillfullo frilsa dem, som
genom honom komma till Gud.” Hebr.
7% 25.

Végen, som dessa heliga hava gatt,
dr var vdg. Det dr en Skenvig. Den
dr for mangen en lidandets vdag. For
mangen dr den ock en mddans och
forsakelsens vig. For alla ir den en
vag, pd vilken tron provas, men ingen
enda ldmnas att ensam ga den védgen,
Den gode Herden gar dir alltid: f5re
sina far dnda fram till det stora fara-
huset.

Vi hava i denna skara, som nu &ir
hemma hos Herren, en dyrbar vittnes-
skara. Den vittnar {6r oss om att den,
som tror pd Jesus, aldrig kommer pa
skam, den utgér ocks3d vittnen, som
folja oss, som Hnnu befinna oss pa
livets vadjobana, med stérsta intresse.
Ma vi 18pa sa och kdmpa s&, att vi
ock nad malet, att de med o0ss och vi
med dem bliva helt fullkomnade da,
ndr den stora dag randas, pi vilken
var Frdlsare kommer for att forhir-
ligas i sina heliga och beundras i alla
dem, som tro. '

Erik Folke.

(Ur Missionstidningen Sinims Iand
1929.)




10 nov. 1939

Prins Oscar Bernadotte 80 ar.

Prins Oscar Bernadoite.

Inom kort — d. 15 dennes — fyller
prins Oscar Bernadotte attio ar. Med
anledning dirav innehiller vir julka-
lender "Hans Stjidrna i Ostern” en arti-
kel om honom, men di icke alla Sinims
Lands Jasare torde komma att se den,
ir det pd sin plats att dven hdr agna
en hylining at denne trofaste och offer-
villige vdn av var mission. Han och
hans gemal dvensom grevinnan Maria
deltaga ofta i vara arsmoten och sam-
mankomster av skilda slag, och vi veta
att de bara var sak pd bedjande hjartan.
Det hinder icke s& sillan att prinsen
kommer upp pa expeditionen for att
overlamna ett bidrag, och di tar han sig
vanligen tid till ett ingdende samtal,
som tydligt visar att han med karleks-
full omtanke foljer missionens ging pa
de olika staticnerna och dem som aro
dess bdrare.

For detta och all annan kirleksbevis-
ning ville vi i anledning av bemarkelse-
dagen f& frambara vart odmjuka och
varma tack och var tillonskan om Guds
rika valsignelse 6ver dagav som komma.

SINIMS LAND
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Viktor Wisborg 70 ar.

Disponent V. Wisborg.

Den 18 november fvller Ingenjor Vik-
tor Wisborg, Malms, 70 &r. Svenska
Missionen i Kina vill pd detta satt
bringa sin midngarige trofaste van, som
ock sedan 1927 varit en medlem av dess
kommitté, sin varma och hjirttiga hyll-
ning.

Ingenjor Wisborg ir fodd pd Vi-
singso. Han besitter ocksa négot av sitt
landskaps glada och hurtiga vdsen och
sega outtrottliga arbetskraft. For &at-
skilliga ar sedan var han anstilld vid
Jonkopings Mekaniska Verkstad. Diar-
ifrdn flyttade han sin verksamhet till
Malmé. 1 Joénkoping utmirkte han sig
sarskilt for stor skicklighet i bitbygg-
nad och blev av sin ledning ofta sind
upp till Lappland for att dar introducera
for dess manga sjoar limpliga bAatar.
Fran novr till soder har var vin farit,
och aven till fjarran o6stern har hans
verksamhet strackt sig. Nir viannen
Viktor Wisborg fick sin karlek till Kina
vackt ar val ganska svart att har siga,
men att det var i Jonképing torde vara
alldeles siakert. Han sjalv, hans maka
och barn, tilthora 1 sann mening ”Kine-
sernas védnnetr”. [ Jénképingshemmet
samlades dessa ofta och i det gistfria
hemmet i Malmo fortlever traditionen.
Vi dro 6vertygade cm att denna kirlek
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skankt dem sjilva mycken valsignelse,
och vi utbedja pa den betydelsefulla hog-
tidsdagen Guds rika vidlsignelse over
jubilaren och hela hans hus. Ps. 100: 5.

August Berg.

M "
{CTION o EXPEDITION

Bonemaoten for S. M. K.

hillas 1 Stockholm warje tisdag kl. 7
¢. m. 1 Betesdakyrkan, Floragatan S§,
och varje jredag kl. 2 e. . pd S M.K:s
expedition, Drottninggatan §5. Varmt
valkomna! '

Kinalankarna i Stockholm

samlas torsdagen den 23 november pa
S.M.K:s expedition, Drottninggatan 55,
kl. 7 e m. Vilkomna!

Avskedsmaote

for de utresande missiondrerna anord-
nas 1 Evangeliska Briodraforsamlingens
kyrksal, Sveavagen 36, Stockholm, iors-
dagen den 16 november kl. 7 e. m. For-
utom fil. d:r Karl Fries, som leder mo-
tet, medverka de utresande missiona-
rerna: Nils och Olga Styrelius, Elna
Lenell, Hanna Wang, Ebba Vidén och
Maya Lundmark. Efter det egentliga
motet samkvam med servering mot van-
g avgift. Alla hilsas varmt vilkomna!

Kinamote i Orebro.

I Orebro anordnas méte for Svenska
Missionen i Kina den 25 och 26 nov.
Missionar August Berg medverkar. Se
vidare annons i Orebrotidningarna!

Forsdljning i Stockholm for S. M. K.

Forsdljning {6r Svenska Missionen i
Kina anordnas av syforeningarna for
denna mission pi K.F.U.K:s lokal,
Brunnsgatan 3, onsdagen dewn 29 nov.
Vi hédnvisa till utférligare meddelande
harom pd annat stille | detta numimer
av var tidning men vilja Zven hir pi
det varmaste anbefaila forsiljningen at
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missionsvannernas kirleksfulla  hig-
komst. MA s& ménga som det kunna
beséka den, och.ma den framfér allt
ihagkommas i forbon!

¥ran sekretariatet.
Kire Vin!
Hemma i
Sverige

Nu miste jag for-
soka beritta litet, som
kanske intresserar Dig:
Vi aro som mission obeskriviigt tack-
samma till Gud f6r Oppna dorrar och
tillfallen till tjanst: Dirfoér ar det en
gladje att minga av oss kunnat fi resa
{6r missionen. Martin L.indén ar, nar
dessa rader komma 1 tryck, pd 10—12
dagars resa i Jamtland. Lisa Blom hoér-
jade fredagen den 20 okt. en tre veckors
resa till platser i Sméland, Skine, Vis-
tergdtland och Goteborgstrakten. Mar-
tin Bergling fick helt nyligen besdka
Kristinehamn, Ljungskile och Goteberg.
Gustaf Osterberg har avslutat en upp-
muntrande resa pa cirka 14 dagar i
Ostergdtiand, Sméiland och Viastergot-
land. Morris Bergling har for K.F.U.M.
besokt ett par platser i mellersta Sve-
rige. — Overallt ha vi motts av kirlek
och forstaelse f6r missionen,

En liten sprakskola har upprittats pa
Duvbo. Det ar vira tre missionarskandi-
dater, som i hdst e] kunnat utresa till
Kina, samt en frin Helgelseférbundet,
som dar -under Vilhelm Berglings led-
ning och fér honom, Margaret Berg-
ling samt Birgit Bergling studera kine-
siska och Guds Ord.

De utresande
missiondrerna

Nils och Olga Sty-
relius aro fO0r nirva-
rande pd en avskeds-
resa till slaktingar och vanner i vistra
och sodra Sverige. Hanna Wang beso-
ker nagra platser i Vister- och Norr-
botten fore packningen. Elna Lenell av-
brot den 16 oktober sin resa f6r L.M.F.
for att resa till hembygden fér avsked
och packning. Ebba Vidén Dbeséker
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platser i Smaland, Ostergétiand och
Narke fore avfirden. Maja Lundmark
har ocksd avslutat sina resor for att i
Skelleftea packa for Kina. Alla dessa
sex vanner behdva vara varma forbo-
ner om frimodighet och kraft for av-
skedet och resan samt uppgifterna 1 det
olyclliga, sénderslitna Kina.

Genom brev ha wvi
hort att Erik och Ing-
. rid Malim, Gerda Gus-
tavsson samt litle Carl-Olof Bergquist
hoppades kunna lamna Loyang for att
soka komma till kusten och sedan resa
till Sverige. — Gosta Goés ar nu dter-
stilld efter sin svara sjukdom 1 somras.
-— Marie Linder dr klen och vistas i
Shensi- huvudstad, Changan. Ida
Ringberg synes ej heller vara stark. —
S4 langt vi veta dro de andra friska,
men mycket slitna. ‘Frots meddelanden
om oro i Shansiprovinsen synes laget
pd vart filt dir vara sadant att Sel-
frid och Hanna Eriksson, Dagny Nord-
. gren och troligen dven Runa Hagg kun-
nat tillriidas resa frin kusten till faltet.

Ej mindre dn 2.000.000 manniskor 1
Tientsin och trakten daromkring sagas
genom de stora regnen 1 slutet -av
augusti och bhorjan av september ha
mist bide sina hem och mojligheter till
uppehille. Dessa skyfallsliknande regn
odelade aven bitvis jirnvagarna, varfor
vara missionirer Frances och Ake Hag-
lund blevo forhindrade att 1 planerad
tid dtervanda frén kusten till missions-
faltet, dit de dock sedan Jyckligt an-
lant.

Ute i Kina

Vi kanna starkt behov av att bedja -

om forboner for arbetet darute att trots
krig och pafrestningar det andliga sam-
arbetet ej mitte ta skada.

Om andra Brittiska och Ut-
missioner Jandska Blbels;’l”ska‘
pets inkomster voro

Pund 376,071 under det verksamhetsar,
som avslutades den 31/3, 1939. Sum-
man ar nagot mindre in under forega-
ende ar, men verksamheten har fortgitt
som forut. Pa grund av daliga f6rbin-
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delser i Kina trycltes Bibeln elier delar

darav pd ett flertal tillfalligt upprat-
tade tryckerier. Avensd inkdptes ett fler-
tal lastbilar och personbilar for fors-
ling av Guds ord till trakter 1 nord-
vastra Kina, som pi grund av krig an-
nars ej kunde nis. — Ev. Fosterlands-
stiftelsen har gladjen att 1 dagarha till
Indien sianda tvenne av sina missiona-
rer: fréken Lydia Sandberg och froken
Ingegird Ivarsson. — Sv. Missionsfor-
hundet beriknar under november minad
till Kina kunna sanda missiondr och fru
Kanger, missiondr och fru Strom samt
missiondr Eskil Rydén. Svenska
Baptistmissionen hoppas snarast kunna
bereda mojlighet for missionirerna Eric
Thoong och Thora Eriksson att resa ut
till Kina. Missionirerna J. E. och Anna
Lindberg, Kina, ha efter 45-arig tjanst
inlamnat sin avskedsansdkan. Re-
sande Képmians Kristliga Forening
(R.K.K.F.) har under de senaste 20
aren forsett 7.500 hotellrum med Biblar.
Dessutom underhilla de en missionir i
Kongo och en i Mongoliet.

Att Gud lagt Kina pd méinga troen-
des hjdartan framgar ganska tydligt av
foljande intressanta jamforelse: Av 1g
protestantiska missionssallskap i Sve-
rige ha ej mindre an 12 verksamhet i
Kina (inberiknat Mongoliet). I denna
jamforelse ingd ej Den kristna Buddist-
missionen eller Pingstvickelsens olika
missioner. De sist namnda arbeta sisom
fria, smirre missioner inom fem olika
provinser i1 Kina och Mongoliet. M vi
nedbedja Guds rika vilsignelse éver all
denna missionsgarning.

Lat oss med frimodighet g& framiit
1 garningen for Guds rike. M4 det riket
snart nd alla lander i virlden. ”Sade jag
dig icke, att om du trodde, skulle du fa
se Guds hiarlighet?” — ”’Skulle nigot
vara s3 underbart, att Gud icke for-
midde det?”

Med hjirtliga hilsningar frdn Din
van, som ir tacksam f6r att fi vara med
i Guds rikes stora arbete: missionen!

Martin Bergling..
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Ett fyra veckors besok i Yung:
tsi Sha.

Yuncheng, Shansi, den 15 augusti 1939.

Kara Vanner.

£6r nagra dagar sedan kom jag hem
frin fyra veckors vistelse i staden
Yungtsi, alldeles i sydvéstra hornet av
Shansi, vid Gula flodens stora krok.
Varken att jag besokte staden eller att
jag var den endé européen dir de vec-
korna var nigot-méarkvardigt 1 och for
sig, men anledningen till att jag nam-
ner det ar, att det var forsta gangen
under de gingna tvd krigsiren som jag
lamnat Yuncheng. P3 grund av férhal-
landena ar det mycket riskabelt att rora
pa sig, och att passera Gula floden till
nigon av de i Honan eller Shensi be-
lagna svenska missionsstationerna ar
absolut omojligt, synes det. Att fru Hag-
lund lyckades, anse vi sfisom ett Guds
sarskilda ingripande. Kina Inlandsmis-
sionen uppmanar ocksi sina medlemmar
att e¢j 1 onoddan begiva sig ut pa resor;
ty an ar det en svirighet eller olycka,
an ar det en annan, som intraffar, och
den som reser vet icke om det nigonsin
gar att vanda tillbaka.

Att jag kom ivag frin min tviariga
fangenskap, berodde pd en kamrats iré-
kade sjukdom. Dia staden Yungtsi anda
till for ndgra veckor sedan saknat post-
kontor sedan kriget nidde dessa trak-
ter, har det varit svart att hilla uppe
kontakten mellan Yuncheng och de tva
ensamma broderna dar, Haglund och

Goés. Och nidr Haglund reste den nu-

mera langa och riskabla viagen till
Shanghai for att gifta sig, var det med
en viss oro vi tankte pd den ensamme
Goés. Sedan fingo vi i bérjan av juli
ett brev, som pi nigot sitt kringlat sig
hit, och han sade diri, att han var sjuk
1 dysenteri. Missionar Blom befann sig
tillfalligt 1 den lilla staden Chieh-hsien,
17 km. fran Yuncheng, och han sinde
mig ett meddelande, att vi skulle for-
soka att {4 Goés till oss hir, eftersom

SINIMS LAND

10 nov. 1939

dysenteri ar en besvirlig dkomma och
ofta kostat den angripne hans liv. Jag
gick till de bida kinesiska kristna la-
karna och frigade, om nigon sjukvar-
dare kunde resa och himta honom. Na-
gon sidan fanns emellertid e att {4, men
den sympatiske d:r Ha erbjod sig resa,
da det kanske vore nédvandigt att giva
nigra injektioner fore fardens antri-
dande. Det ar alltid trevligt att ha med
den mannen att gora, ty dels dr han
mycket grundlig och samvetsgrann, dels
har han sedan manga ar tillbaka haft
med oss missionarer att gora; hans fér-
aldrar doddades under boxarupproret,
och gossen omhindertogs av missiona-
rerna och har fitt sin lakarutbildning
pd missionssjukhus.

Det var sent pd eftermiddagen nar
jag talade med d:r Ha, och da det ford-
ras pass aven for den alira kortaste resa,
blev nu frdgan om vi kunde erhdlla
ett ~respass. — ~— — Doktorn kunde
slutligen {2 pass men maste bereda sig
pad att stanna, tills patienten blivit frisk
igen. En dysenteripatient tillits ej att
resa med tag. D:r Ha kunde emellertid
i dessa farliga tider ¢j resa ensam. Nasta
morgon, langt fore dagningen, vaknade
jag med det bestimda medvetandet: Du,
Malte, bor {6lja med pd resan, och det
av flera skial. — Nu skulle det bli {6r
ldngrandigt att beratta om allt, som
skedde, nar det andra passet skulle ut-
verkas. Jag fick det, men di hade tiget
for dagen for lingesedan gitt, och vi
maste vanta till nista dag, sondags mor-
gon. For exemplets skull ar det e roligt
att firdas den dagen, men har gallde det
ju en sjuk persons basta. Vi reste darfor
pa sondags morgonen. Men nar vi hun-
nit 13 km. stannade tiget; det hade
regnat starkt pi natten, banvallen var
oversvammad; taget backade tillbaka
till Yuncheng.

Det drojde till torsdags morgon, innan
banan blev klar! I detta land far man
ova sig i tilamod. Men glada voro vi,
nar vi den dagen kommo fram till
Yungtsi och funno patienten vara wvid
liv — han kunde ju ha détt under
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den langa vintanstiden. Men Herren
hade lagt det pa befilhavarens hjirta
att till den ensamme missiondren sinda
en nilitarlikare, som undersdkt ho-
nom och funnit ut, att det ej var dysen-
teri Goés led av utan beriberi; injek-
tioner hade givits, vilka eljest endast
finge givas det hogre armé-befilet, en-
ligt lakarens utsago. Efter ytterligare
tre dagars behandling var Goés si pass
mycket battre, att fyra min fingo bira
honom i barstol till tiget, och pd grund
av likarens skriftliga intyg om sjukdo-
mens beskaffenhet utskrevs pass och bil-
jett for militartaget. I d:r Hés sallskap
reste Goés in till Yuncheng f3r vidar
vard. )

Sjdlv stannade jag i Yungtsi pi kine-
sernas Dbegaran. Nar utlanningen ar
borta, ar det storre risker for missions-~
stationen, och dessutom viile man girna
ha en tids bibelstudium i lugn och ro,
utan att de dagliga uppgifterna skulle
dsidosittas. Tjugo vardagsmorgnar sam-
lades sedan ett zo-tal troende kl. 6.30—
7.30 omkring dmnet: “Kristi tillkom-
melse”. — — — Om vi €j tillmotesga
den /ldngtan som nu finnes i tiden, att
undervisas i dessa imnen, passa irrlid-
riga grupper p att med sina tidskrifter
och pd annat sitt s& ut ogris, — — —

Med hjirtliga halsningar fran min
hustru och mig. :

Eder Malte Ringberg.

Piteaveckan 1939,

Med vilken glidje hade vi icke sett
fram emot den dag, d& vi skulle fa horja
en "vecka” i Pited! Nar vi fingo gora
detta, var dock vér glidje hlandad med
vemod. Vi fruktade fér budet om var
inissionsforestindares hemiférlovning
under dessa dagar, men vi foérskonades
darifrdn. ”Veckan” samt efterféljande
moten 1 Skellefted fingo avslutas utan
sorgebudet. Sedan kom det!

*
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Vi, en liten skara som kom till Pited
dagen innan “veckan’’ bérjade, fingo
vara med om en gripande "invigning”
pd kvallen. Linkskaran samlades di till
en bon- och tacksigelsestund, och de
sista anordningarna for ’’gisternas”
mottagande avslutades. Har hade varit
mycken hon i verksamhet, och vi ha en
bonhorande Gud som motte oss med
rik vilsignelse frin forsta stunden. Mis-
sionshuset hade vilvilligt stallts till
vart forfogande for motena, och van-
liga hinder hade prytt det med flaggor,
bjorkar och blommor. Ett.sirskilt bone-

‘rum var iordningstillt. Dessutom stod

Kyrkan éppen alla dagarna, for enskild
andakt, vartill den ocksa flitigt anvan-
des.

Vid vilkomstmotet pa torsdagskvil-
len talade kyrkoherde V. Stromgren
med ledning av orden i Fil. 1:1—7. "Av
dessa apostelns ord vill jag som hils-
ningsord fa taga nagra tankar ur den
6 v.: 'Och jag har den tillforsikten, att
han som 1 eder har begynt ett gott
verk, han skall ock fullhorda det, intill
Kristi Jesu dag’.”” Med dessa ord bér-
jade kyrkoherden och fortsatte sedan
att tala om Pauli frimodighet, vilken
sarskilt kom till synes i brevet till Filip-
perna, och han fortsatte: "Det 4ar nagot
av denna frimodighet och trosvisshet,
som Anden vill lara oss och som vi alla
behova lira. Vil ir det si, att vi i vira
dagar ha andra svirigheter an Paulus
att kimpa med, men darfor ar det ej sagt
att Paulus’ svarigheter voro mindre.
Och vi ha precis samma orsak till glidje
som han, Det ar icke du eller jag som
ha utvalt Gud, utan han har utvalt oss
och bestimt att vi skola gi &stad och
bara frukt, ja, bira ut evangelii frukt,
som vaxte pa korsets trd och blir be-
staindande.” —

"A  Pited stadsforsamlings vignar
halsar jag Eder vilkomna till oss, ni
som frdn nar och fjarran, frin stad
och bygd samlats hit for att gemensamt
infér Gud mottaga kraft till fortsatt
arbete, ékad frimodighet och trosviss-
het. S& stilla vi oss infér Gud, all val-
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signelses givare, och bedja ned hans
valsignelse Over dessa dagar”. Med
dessa ord avslutade kyrkoherden sitt
varma och innerliga anférande.

Efter en korsing talade fru Dagwar
Stromgren 4 Pited "Kinalinkars” vag-
nar, hilsade oss varmt vilkomna och
onskade att vir "vecka” mdtte bliva en
hogtid for oss alla.

Froken Lisa Blom talade darefter om
den gladje och tacksamhet, som vi inom
Missionen kant Over att fi komma till
Pited och ha en ’vecka”. Hon tackade
ocksd 10r de varma vilkomstorden och
framférde en halsning frin missionsfo-
restindare Folke. ’Han bad Gud”, sade
hon, att var och en som kommit hit
mitte st infor Jesus Kristus sjalv, och
han bad, att ndr vi std dar, vi ma fa nad
att ta emot just det han vill siga och
giva oss’’.

Missionssekreterare Martin Lindén
uttalade sin gladje over att ater vara
i Pited. Ar rg2q kom han for forsta
gangen till denna stad, och varje ging
han sedan kommit hade han alltid motts
av en vin, som nu ej syntes, dverlarare
K. A. Renquist. Saknaden efter denne
vordade vin var nu stor, men med tack-
samhet och gladje tinkte vi pd hans in-
sats 1 arbetet. — — "Mi det bli en
verklighet att Herren fir helt makt med
0ss stund for stund, si att denna 'vecka’
far bli vad Gud imnat den till”. Efter
dessa ord féljde den sedvanliga presen-
tationen, och "Pited-veckan” var borjad.

Morgonbdnerna under ”veckan” led-
des av froken Lise Blom och texterna
voro: Ps. 81:11 LAt din mun vitt upp,
s& att jag fir uppfylla den.” Ps. 32: 8
7Jag vill lara dig och undervisa dig om
den vig du skall vandra.” Ef. 1: 3, 4
"Vilsignad vare var Herres, Jesu Kris-
ti, Gud och Fader, som — har utvalt
oss — att vara heliga och ostraffliga
infor sig.”” Luk. 21: 19 ”Genom att vara
stindaktiga skolen 1 vinna edra sji-
lar.” ”Gud ar har”, sade fréken Blom
bl. a., "for att giva oss vad vira hjirtan
langta efter och behdva. Han ar hir for
att lagga en lovsing i vir mun. 'Lit din
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mun vitt upp’, tag emot vad Gud har
att giva. Men Herren vill ocksi lara
oss och undervisa oss. Det dr ej vi som.
skola goéra nlgot, det ar han. Vi fi
Jagga var svaga hand i hans, och han
skall leda oss den vdg han vill att vi
skola vandra. Gud ar ocksd hir for att
valsigna oss. [ Guds valsignelse inne-
slutes allt vad vi behova, du och jag.
Men om vi taga emot allt detta, vad
hjalper det oss, om vi icke halla ut. M4
vi halla ut intill slutet, stindaktigt, di
ha vi l6ftet om att vinna vira sjilar.’”

Bibelstudierna leddes av missions-
sekreterare Martine Lindén. Bmnet var:
Vintan efter Herren. "Otéligt i stillet
for taligt vintande pd Kristus visar sig,
om vi tinka efter, att vara orsaken till
en icke ringa del av vira misstag och
svarigheter”. S4 borjade detta upplysan-
de och intrangande bibelstudium. Tala-
ren fortsatte: " Jag kan ¢j behandla im-
net uttémmande men ville si garna ge
litet uppslag for oss var och en till fort-
satta studier hirom”. De olika dagarna
behandlades dmnena: 1. Nigra exempel
pa otalighet himtade ur Bibein. 2. Vad
som menas med vintan efter Herren. 3.
Resultat av denna vantan och 4. Vintan
pd Jesu Kristi uppenbarelse,

De forsta exemplen pd otilighet ham-
tades ur gamla testamentet. I 2 Mos.
6: 6—9 lasa vi 16ften till Israels barn
om att Herren skulle féra dem ut fran
traldomen i Egypten. Det var outsagligt
rika léften, men i v. g lasa vi om Israels
barn: ”"De hérde icke pd Mose, av oti-
lighet”. De voro i fruktansvird ndéd och
behovde ett glatt budskap, men de voro
for otdliga for att kunna taga emot det.
Kanna vi igen oss, och se vi ej hur oti-
lighet kan hindra oss fran att lyssna
till det glada budskap, som Gud har i
beredskap 4t oss? — 1 4 Mos. 21: 4 lasa
vi om Israels barn, som voro pa vig
mot 16fteslandet: "Men under vigen
blev folket otiligt”. De hade nyligen
varit i strid, fatt erfara hjalp, givit ett
16fte och infriat det, men blevo otiliga.
De voro icke i nagon verklig nod, och
andd borjade de tala emot Gud, emedan
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de voro otdliga. Det ar fruktansvart om
vi komma in i det sinnelaget. Deras ot3-
lighet denna ging stod i samband med
det dagliga brodet, och aven vi behdva
lara taga emot det med tacksamhet, aven
om det ej ar sdsom vi 6nskat. I 1 Sam.
13: 1—14 se vi hur det gick for Saul,
da han ej kunde vinta efter Herren.
Fienden var maiktig, hans eget folk
flydde av fruktan. Fastin Samuel sagt
att han skulle komma och offra, grep
Saul sjilv in, och han fir domen: ”"Nu
skall ditt konungadome icke bliva be-
standande”, Behdva vi ej stanna infor
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bonedmne! Det glr vil att tala om det,
men forverkliga det | vardagslivet! Vi
behdva bekinna synd och bedja Gud
styra vira hjartan till Guds kirlek och
Kristi stindaktighet.

i

De ord, som vi stanna infér och som
skulle lira oss vad det ar att vinta
efter Herren, bérjade med Ps. 33: 20;
130: 5, 6 samt Luk. 12:36. ”Jag har
hallit pd ganska linge och tinkt pi vad
det Ar att vinta efter Herren’, sade
talaren, “och jag tror att vintan efter

Gruppbild av deltagare i Pitedveckan.

detta sarskilt sisom missionsfolk? Det
kan handa, att vi tvcka att vi sjalva
maste gripa in med var kraft, och si
gd vi miste om det Gud menat att ge
0ss, om vi vantat pd hans ingripande.
I nya testamentet se vi i Luk. 9: 53—55
hur Jesu lirjungar blevo otdliga for att
de ej blevo mottagna i en samaritisk
by. De frigade: ""Herre, vill du att vi
skola bedja att eld kommer ned?” De
syntes ju friga pd grund av nitdlskan
for Herren, och det var bara en friga,
men det var otdlighet, som kravde till-
1attavisning, och det gav ocksd Herren
dem. I Joh. 18: 10, 11 se vi exempel
pa otdlighet och tilamod. ”’Skulle jag
icke dricka —?”, de orden ge en bild
av tilamod, som moéter oss dter och dter
i hela passionshistorien. Enligt 2 Tess.
3: 5, den aldre Oversattningen, skulle
vi nd fram till Kristi tdlamod. Vilket

Foto: M. Lindén

Herren forst och framst betyder: bero-
ende tillit med forhoppning. Det gar ej
att vinta efter Herren niar vi aro starka
i oss sjialva. 2 Kron. 14: 11 4r en vers,
som ger uttryck for beroende av Gud,
tillit och férhoppning om att han skall
hjalpa. Rom. 4: 17—21 4r ett annat si-
dant exempel. Har talas om fullkomligt
beroende av Gud med vantan i forviss-
ning om att f6r Gud ir intet omdjligt.
Men hur skola vi kunna lira oss att
vianta om inneborden ar sd omfattande?
Stanna infor korset. Rom. 8: 32. Ha vi
tillit till Gud? Ja Gud give, att vi kunde
vanta 1 denna bemarkelse. Men det ar
ocksd en annan sida av vantan efter

- Herren. Vi behéva pdminna varandra

aven hidrom, och det dr: I vintan ingar
stillhet, tdlamod och undergivenhet. Vi
lasa hiirom i Klag. 3:26; 2 Mos. 14: 14;
Jes. 7: 4 och 30: 15. Men huru kunna
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vi lara att bliva stilla? Vi kunna, sdsom
vi nyss erinrade om, O&vervinna VAr
sjalvtillracklighet och lira beroende
tillit vid Jesu kors. Dar kunna vi ock
lara att bliva stilla, tiliga och under-
givna, och dar f& vi lara uthdllighet 1
den heliga tjinsten och fd ett levande
hopp, vilket ocksd hor samman med van-
tan. Vi skola vara uthalliga tjanare,
strax redo till tjanst, vintande ait fi
tjana och goéra allt under vantan pi
Herren.

=

Nar vi tala om resullatet av vantan
sker det sarskilt for att vacka langtan
efter att kunna vanta. Vad blir resul-
tatet? Jag tror jag kan sammanfatta
det i en vers, Fil. 4: 19: "”Sa skall ock
min Gud efter sin rikedom 1 fullt métt
och p& ett harligt sitt i Kristus Jesus
giva Eder allt vad I behdven.” Ar det
si att det blivit en riktig vantan, da
blir detta resultatet. Alla Guds loften
aro ja och amen i Jesus Kristus. I ho-
nom aga vi syndernas forlatelse, kraft
och gladje, allt. T Jes. 40: 31 stir: "De
som bida —'.-Det dr for dem behovet
fvlles efter Guds rikedom. Vi frukta for
vandringen framfor oss, och vi kanske
ha skal att gdra si efter manskliga syn-
punkter och da vi se pa oss sjdlva och
vir oduglighet. Men vi fi vanda blicken
frin allt detta och wvdnta efter Herren
samt fa ny kraft for varje dags behov
och 16pa utan att bliva trotta. I Lukas
2: 25—38 se vi ock hur det blir {6r den
som vintar efter Herren. For honom
skall Herren sjalvy uppenbaras, han som
fyller alla vara behov i rikt matt och pd
ett harligt sitt, han som ensam kan ge
oss den ritta vintan, den som leder till
glad fullbordan.

Allt vad som sagts hor till forbidan
efter Herren i det dagliga livet, som vi

leva just nu. Men denna forbidan ar

oskiljaktigt f6renad med en annan vin-

tan, vantan efter hans Son frin himme- -

len (1. Tess. 1: 10). Det ir mycket om
Herrens tillkommelse, som kan tillaim-

SINIMS LAND

10 nov. 1939

pas péd att han kommer for att taga oss
till sig genom doéden, men det ir mera
Herrens tillkommelse i egentlig mening,
som vi nu skulle stanna infér. Det kan
vara en frestelse till att teoretiskt si helt
gd upp i tanken pd och tala om Kristi
tillkommelse att man glommer att for-
bida honom i det dagliga livet, glom-
mer att i Guds kraft utfora sin upp-
gift. For oss kanske det dock ar annu
storre frestelse till att stanna vid det
som nu ar och vid arbetsuppgiften och

.gldmma bort att vinta efter Herrens

tillkommelse. Hoppet darom skulle vara
nagot som hjalper oss att vara trogna i
den dagliga girningen och att leva Her-
ren till behag. P4 detta sitt blir det en
innerlig vantan, som gor att vi dro redo
att ta emot honom nir han kommer. Det
ar ett saligt hopp. Det ar nigot under-
bart som skall ske. Det ar Guds barns
hiirliga frihet, som kommer nar tiden ar
inne. I Fil. 3: 20 star: "Darifr&n vanta
vi ock Herren Jesus Kristus sisom
Fralsare”. Det dr ej bara sdsom domare
utan sdsom Fralsare vi skola vanta Her-
ren. Ar inte det nigot att fréjdas Gver?
Och nir han kommer, siger Paulus i
2 Tim. 4: 8, skall han giva "rittfardig-
hetens segerkrans” 4t alla som hava
ilskat hans tillkommelse”. Ej till dem
som ha fruktat, utan dlskat hans till-
kommelse. Och vi skola ej endast dlska
utan ocksd paskynda Herrens tillkom-
melse. Det sker genom att vi férsoka
forverkliga hans vilja i det att evange-
lium forkunnas for alla folk.
forts.

De unga infor missionstorestdndare
Folkes minne.

For nagon tid sedan erhdll jag ett
privat brev frin en av Svenska Missio-
nens i Kina unga vinner, och det synes



10 nov. 1939

mig vara av sidant innehdll, att jag bor
lata det gd vidare. Sékert ir det mera
an en av de unga som kdnna det sisom
brevskrivaren, och de som ej gdra det
behova kanske stilla sig infér fragan
-om detta brev e borde vara uttryck for
dven deras sinnesstamning.

Brevet skrevs den 12 sept. och innehdll
‘bl. a. féljande: "I afton ar det minnes-
hégtid 1 Betesdakyrkan. Ett Guds vittne
pa jorden har gitt till den hégre tjins-
ten. Har har jag i stillhet och ensam-
‘het haft en minneshdgtid ute i skogen.
Farbror Erik kom s& livs levande till
mig genom “Missionstidningen Sinims
Land”, och han talade si intrangande
allvarligt om manniskolivet i evighetens
ljus — om mitt liv.

Farbror Erik var en stor man, ty han
‘hade, liksom Paulus, blott ett mal {or
sitt liv, och han tjinade en Herre, som
‘han nu tjanar i evighet.

. Men jag? Vad dr milet f6r mitt liv?
Bekvamlighet? Jordiskt gott och jordisk
"lycka”? Egen dra? Sir jag i mitt kotts
dker? — Vad blir skérden?

Vill jag stilla mig i 'Guds tjinst utan
.att friga efter villkoren eller efter lon?
Vill jag — aven om mitt liv dirigenom
skulle férkortas eller om allt som rik-
‘nas for jordisk lycka dirigenom skulle
‘berovas mig — gi trons och lydnadens
. vag?

Vill jag oférbehdllsamt och utan re-
sonemang bli en Guds skérdeman, en-
-dast darfor att Herren - sagt sitt: ”Gan
ut .72

Det giller ju att vara trogen i det lilla
och varje stund. — — —

Frestelsen finnes till att fdrytligas
och svika kallelsen. — ”Det gar si bra
att tjana Gud dar jag stir”. — Men det
viktiga ar ju att jag tjanar Gud, dar han
vill ha mag.

Infor minnet av kiare gamle farbror
.Erik blev allt detta si aktuellt.”

*

_ Sa skrev som sagt cn av de unga.
JAr det ej nagot-fér oss alla att tinka:
‘P4 och férvandla till bon?
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Det dr ocks2 en annan sak, som jag
tror att vi behova tinka pa.

For litet sedan laste jag i "Medde-
lande till .. M. F.” ett inligg i en
diskussion 6ver frdgan: "Varfor ar det

54 fi, som bedja hégt pd vara L. M. F.-

moten?” — Detta inldgg kunde sdkert
lika vil ha gallt vira S. M. K.-méten,
ty aven pa dem ar det nog pd ménga
platser alltfér fi som bedja hogt. Jag
tror detta inligg har nagot att siga
vara unga missionsvanner, och dirfor
infor jag det hir pd "Ungdomens avdel-
ning”. Las det och tillimpa det pd vira
S. M. K.-moten!

"Varfdr dr det sé fd, som bedja hogt pé
vdra L. M. F.-mdten?

Den frigan goéra vi oss nog lite var.

Hir ett exempel pi, hur det var {6r
mig under min forsta L. M. F.-tid.

Jag var omkring 20 ir, den allra yng-
sta i gruppen, ridd och forsagd. Aldrig
vigade jag Oppna min mun varken i
samtal eller bon. Att bara hora sin egen
rost var forskrickligt. Och vad skulle
man val saga i en krets av dldre kam-
rater, som hade kommit sa langt i and-
ligt avseende, att man knappt kunde fol-
ja med, nir de samtalade. Nog ville jag
bedja vid vir bonestund, men nar turen
antligen kom till mig, di hade alla bone-
amnen framburits och ingenting var
kvar at mig. Och s& fGrblev jag tyst,
fastin jag kinde mig manad att bedja. -
Foljden blev, att jag kidnde mig olycklig,
ty jag hade varit olydig mot Guds Ande.
Jag foresatte mig nu, att det skulle bli
bittre nista ging, men det gick likadant
da, Och si teg jag alltid.

LEn hést deltogo L. M. F.-arna i en
bibelkurs, som missionir Hogman héll
har. Han beridttade di, hur svart det
varit f6r honom i bérjan att dvervinna
sin blyghet. Hans fdrsta bén var si
stapplande och svag, men han var lyck-
lig darfor, att han varit lydig. J

Jag bérjade nu att bedja kort och bara
om en enda sak. Ej heller vintade jag
till sist. P4 detta sitt blev jag frimo-
digare for varje ging. Jag lkinde, att
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Gud gav mig kraft och mod, bara jag
slappte till mig sjalv.

Och inte behova vi vianta, att den och
den skall bedja forst.

Négon har sagt: "Vi inbjudas ju alla
till ett dukat bord, den som ar mest
hungrig komme forst! Vi behova ej
vanta pd varandra’

Ack, att vi kunde f& vara unga L. M.
¥.-are med in i L. M. F:s boneanda!”

"Lat din mun vitt upp, si skall jag
ifylta den!”

HHuru innerligt onska vi ej alla att
Gud mi utgjuta en nadens och bonens
ande over unga och gamla. Vi behova
det 1 denna skickelsedigra tid. —

Nyligen sig jag en karta angivande
var olika svenska missionsorgantsatio-
ner arbeta. De olika organisationerna
voro pd kartan angivna med olika tec-
lcen, och tecknet for Svenska Missionen
i Kina var tvd hinder knippta till bon.
Detta blev si rannsakande och uppford-
rande for mig. Ar det en verklighet att
de knippta hinderna kinneteckna oss?

Det ir e} nog att de knippta hinderna
varit vart kinneteclen tidigare om de
varit det, t. ex. under missionsforestin-
dare Erik IFolkes ledning. Vi behova det
sisom en verklighet nu, och vi behdva
att de alltid forbliva det. M& handev
_knappta till bon vara betecknande for
oss alla, f6r alla Herrens och missionens
vinner!

M. L.

HOGT OVAN STJARNERYM-
DEN.

Hogt ovan stjirnerymden har jag man
_ lingtans land
Och uti helga stunder ser jag dess gyline
strand.
Eviga lrwets rosor ddr utt blomning stdr.
Dit ndr ej dodens fliktar, tv ddr dr evig
vdr.
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Hogt ovan stjarnerymden strdlar min
Faders hus, )

Vinkande alla barnen hem wmed sitt
milda ljus.

Fria frin sorg och tdrar klidda ¢ glid-

: jens skrud,

Rena som morgondaggen samlas de dir
hos Gud.

Hégt ovan stjgrnerymden [jarran frin
jordens strid,

Dér fér min ande vile utr en evig frid.
Dad skall min Gud jag prisa, att Han
frén skuggig strand
Lyfte min blick och lingtan wppdt till

himlens land.
(Insint)

Insiod litteratur.

FOR VARJE DAG 1040. Viggalmanacka
med betraktelser Gver Brodrafoérsamlingens
"Dagens Lésen”. Halls Forlag, Jonkoping.
Pris 2 kr.

Den lilla boken "Dagens Lésen” dr vl kand
och dlskad av minga. I likhet med féregiende
dr foreligger nu dven it 4r en viggalmanacka
med korta betraktelser over bibelorden i "Da-
gens Losen”, Medarbetare frdn olika samfund
och missionsorganisationer hava skrivit be-
traktelser for viaggalmanackan, och pd de in-
skjutna bladen efter varje minad ges glimtar
frdn de olika verksamhetsomridena. De oli-
ka organisationerna ha alltsd tagit del i arbe- .
tet for viggalmanackan, och den har saker-
ligen frdn tidigare ir vdnner i alla de olika
kristna grupperna. M& den vianskaran 1 ar
bli dnnu stdérre! Kop och lis!

M. L.

I MANNISKOGLESTALT. Bjbelstudier av
G. Wikstrém. Svenska Alliansmissionens
Forlag, Jonkoping. so sidor. Pris: 1:— kr.

Missionir Wikstrdm har i denna sin bok
rubricerat de olika kapitlen som foljer: “Je-
sus Kristus”, "E.tt nddens &r”, "Lik oss”, "' Med-
lidande med minniskan”, "Han kan”, "I syvn-
digt kotts gestalt” och “Syndens spir utplé-
nade”. Dessa overskrifter ge oss en god in-
blick 1 vad studierna syssia med. Belysande
hilder frin méanga &rs upplevelser i Afrika
ge innerlighet och det upplevdas styrka At
framstillningen. Man kdnner sig berikad och
upplyft genom lisningen av denna lilla bok,
varfoér den varmt rekommenderas. )

Martin Bergling.
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JONATHAN GOIFORTH. En av missionens
pionjirer och hjiltar. Av Rosalind Goforth.
Overs av Nanna Wancke. Halls Forlag,
Jénképing. 372 sidor. Pris: Hiaft. g5:—,
klotband- 6:50.

En sommar eller tvd under min tid sdsom
missionar i Kina fick jag p& Kikungshan
ndgot lira kidnna en av missionens banbry-
tare och hjaltar i detta land, doktor. Jonathan
Goforth. Med vérdnad och lkirlek sigo vi upp
till honom, och detta skedde ej utan anled-
ning. D4 jag nu genom ldsning av hans lev-
nadsteckning fornyat bekantskapen, férstdr
jag dnnu ner att han var vird kirlek och
uppskattning, emedan han i sitt liv i stor ut-
strickning uppenbarade Jesu Kristi harlighet
och kraft. Han idr silunda ett féredome f6r
o0ss sam nu leva, och darfér dr det en glidje
att hans levnadsteckning kommit ut dven pé
svenska. Oversittningen ar ledig och god. M3
boken kopas och lisas av manga och bli till
rik vilsignelse!

M. L.

Forsalining.

Syféreningarna i  Stockholm  for
Svenska Missionen i Kina anordna ons-
dagen den 29 november forsdljning till
formin for Missionen pi K.F.U.K:s
lokal, Brunnsgatan 3. Forsiljningen
borjar kl. 10,30 f. m. Andaktsstunder
hillas kl. 12 m. och 7,30 e. m., kl. 12
talar missionar August Berg och 7,30
missionsforestandare Martin Lindén.

(zavor, aven in natura, mottagas tack-
samt under nedanstiende adresser samt
pd S.M.K:s exp., Drottningg. 55.
Doktorinnan Maria Berg, Hantverkare-

gatan 28. :

Froknarna M. och N. Cavalli, Oster-
malmsgatan 72, 4 tr.

T'ru Bell Fries, Soltippan, Storingen.

Fru Hanna Hallstrém, Odengatan 26.

Fru Judit Hégman, Dromstigen 28, Ap-
pelviken.

T'ru Mina Johansson, Auravigen 10,

Djursholm.

Froken Tekle Lilljequist, Norrtullsga-

tan §5.

Fru Olga Maegnusson, Garvare Lundins

Grand 3.
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Iru Mary von Malmborg, Engelbrekts-
gatan 13.

Fru Beda Redell, Hilsingehojden 9.

I'roken Thyra Sandstedt, Vesslevagen
40, Alsten.

Froken Sigrid Sucksdorff, Igeldamms-
gatan 16.

Overstinnan Louisa Tottie, Stordngen.

Fru Karin Wennerstrom, Lidingo.
Giavor avsedda for “Kinalankarnas

bord” mottagas pa S.M.K:s exp., var-

vid - sdrskilt bor angivas, att givorna

iro avsedda for detta bord.

Hans Stjarna i Ostern.
36 arg.
Redigerad av Erik Folke.
Innehillsférteckning:

Jul. Av kyrkoherde Valdus Bengtson.

Prins Oscar Bernadotte — 8o ar. Av
‘doktor Karl Fries.

Vad sker? Av missionsforestandare
Lrik Folke.

"Rosorna vid
August Berg.

Minnen. Av froken Hildur Blowm.

Siandebud till Sinims land.

Ogonblicksbilder. Av missionar Carl F.
Blom.

[Li Johans budskap. Av fru Mimmi
Folke.

Da glidjen kom. Av fru Olga Styrelius.

I tiggar- och flyktinglager. Av fru Ing-
rid Aspberg.

Sasom anletsdrag kunna tala. Av mis-
sionar Cari-Gustaf Nordberg.

Lilla ovalkommen. Av fru Hanna Eriks-
son.

Hurudan déd skall du dé? Av froken
Dagny Nordgren.

Min mor. Av pastor Petrus Hsi. Over-
satt av missionssekreterare Martin
Lindén.

Rekvireras frin Svenska Missionens

i Kina Férlag, Drottningg. 55, Stock-

holin. Pris hift. 1:50; kart. 2:—;

kloth. 3: —. Vid kop av minst 5 ex. lam-

nas 25 %o rabatt. Ej fraktfritt.

vagen”. Av missionar
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1629.
1630.

1631
1632.
1633.

1634.

1635.
1636.
1637.
1638.

1839.
1640.
1644.

1645.
1646.

1647.
1648.

1649.
1650.
1651.
1652.
1653.
1654.
1635.
1636.
1657.
1658.
1659.
1660.
1661.
1662.
1663.

1666.
1669.

1670.
1671.

SINIMS LAND

REDOVISNINGAR

for medel influtna till “Svenska Missionen 1 Kina“ under okt. 1939,

Allminna missionsmedel.

M. S, Mora ..voveennvnannnn 27:—
I. K., Linképing, till Ebba

Vidéns underh. .............. 10:—
G. B., Gbg, "ett tack till Far-

bror Erik” ... ... .. o0 10:—
I.. H., till dlskade Judiths min-

ne, till Ebba Vidéns underh. 23:—
Koll. i Mérén vid Maja Lund-

marks besok, till H. o. S.
Erikssons underh. .......... 10:—
Onimnd, till Elna Leneils ut-

resa, gm E. L. ............. 100:—
Hoo I J,Gbg ............ 30:—
G. o. W. J, Husaby ........ 100:—
E o G I, Gbg ........... 25:—
B. K., Vinersborg, till Elna
Lenells underh. ............. 30:—
Missionsinkomst, fr. F—s 100:—
Offerkuvert, fr. Koping .... 40:—
"Uppb. 12: 127, till Ville
Berglings underh. .......... 1.200: —
S. W., Norrképing ......... 10:—
K. A, AN, J. G, till Erik

Folkes minne .............. 25—
. G, Holmsund ........... 15:—
Sverkers Iinasparbdssa, gm

dI0 e 1:31
E. J., Boden, till Joh. Asp-

bergs underh. .............. 50:—
Linkarna i Pited ........... 37:50
. E., Bankekind .......... 50—
D. J, Mogata, "tack til Gud

for Atervunnen halsa” ... .. .. 30:—
B.oo K. L. oo 30:—
S. S, Sthlm ............... 100:—
T. 1., till Erik Folkes minne  40:—
N.o T. F. ....... P, 50—
K. W, Lidingd, en blomma

pd Lrik Folkes grav ........ 10:—
H. R, Uttersjobicken, d:io ,. 10:—
E. S, Kumla ..ot 100:—
Koll. vid H. Wangs besdk i

Glijn .. 17:50
"Eet litet tack til vdr gode
beskyddande Gud o. Herre” . 10:—
H. S., Mariestad, en blomma

pd min systers grav ......... 5:i—
L. M. F, tili Frida Prytz o.

Marta Nylins underh. ....... 900:—
H. L, Sthim ........... ... 3.000:—
IZ. B., Flisby, till Erik Fol-

kes minne ................. 20:—
Liankarna i Klippan, till Han-

na Ertkssons underh. ........ 110:—
Slutlikvid & Helga Petters-

sons, Vetlanda, testamentsme-

del ..o 62:73

1674.
1675,
1676.

7. Gy Hbg oot
D. U F, Orviken «.vvvvnn...
Kinakretsen, Gbg, offerdag

til’ C. G. Nordbergs o. G.
Goés underh.

1677. Malmdlinkarna vid "Broder-
nas afton” 5/10 ............
1678. S. N, Skellefted, "ett tack till
Gud f6r freden” ............
1679. Ostra Distr.  av  Sveriges
K.F.UM., till Malte Ring-
bergs underh. ..............
1880. H. H., Virserum, "Herrens
tionde” ... ...
1681. Missionsféren., Karlskrona
1683. Missionsvinner i Hassle, en
minnesblomma p& Augusta
Linders bir ................
1684. I:. S., Rodjends ......v.ut.
1685. Koll. pa missionssalen i Stuv-
St e e
1686. G. H., Luled ................
1687, H. J. o. K. G., Uppsala ....
1688. "Ett 16fte” ... ...,
1889. Bjorks Missionsférsaml.
1690. E. W., Bjorksby ......... ..
1691. Linkar i Sthim, tiildgg till
vir krans pd Farbror Eriks
Brav e
1692. Till Erik Malms underh., gm
S. S, Nkpg ...oovvve.
1693. E. O., en del av tionde, gm
A. B, Skellefted ...........
1894, T. G, em dio ....oovnn. ...
1698. H. K., Uppsala ............
1699. H. A. o. E. L., Flisby 1 st. for
blommor vid Zrik Folkes bir
1705. Visby Femdresidren. .......
1706. Offer vid Kinamote i Alings-
ds, til Erik Folkes minne ...
1707. Grebo Mifg., ... .. ... .. ..
1708. M. U. Lista, en liten tack-
blomma for Farbror Erik ..
1709. "En ljusglimt” i Duvbo, i st.
for blommor vid fruarna Berg-
ling o. Béllings [odelsedagar
1710. "En gammal vin, tilli Erik
IFotkes minne” gm J. G., Hbg
1711. Lanksammandragning i Ob-
bola vid H. Wangs besék ...
1712. A. B, till Erilk Folkes min-
ne, gm S. N, Uppsala ......
1715, P, AL H. Lo
1716. A. N, Lill-Marieby .........
1717, K. T, dio oeurs i
1718, L. P, Overbyn .............
1719. Kinavinner i Ostersund

10 nov. 1939

500:—

40:—
12:30

6:30
20:—
20:—
15:—
30:—
20:—
30:—

15:—
100:—
10:—
10:—
10:—

10:—
17:75

120:—
100: —

10—

10—
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1721

1722,
1724.
1725.
1726.
1727.
1728.

1729.
1730.
1731.
1732.
1733.
1736.
1737.
1738.

1739.
1740.
1741,
1742.

1743.
1744,
1746.

1747,
1748.
1749.
1750.
1751,
1752.
1753.
1754.,
1755.
1756.
1757.
1758.
1759.
1760.
1761.
1762.
1763.

1764.
1765.
1766.
1767.
1768.
1769.
1770.
1771
1772.
1773.

1774
1777.
1778.
1779.

1780.
1781.

C. G., Skellefted, till E. Sjo-

stréms underh. ....... . ... 100:—
Luledkretsen, gm G. H. .... 36:—
LT, o 30;—
K. K., Bjorkéby ........... 20—
M. E, Sthlm .............. 10:—
O. M, Orrviken ............ 19:10
En hilsning, vid H. Wangs

besdk i Pited .............. 28: —
Elna, Brattikers skola ...... 1:—
Allan, d:0 ... ... ..o i, 1:—
Nancy, dio ...t 1:50
Bertil, dio ................. 1:50
L. L., Brattaker ............ 10:—
E. H., Norrbyskidr .......... 10:—
Ondamnd, Astridsk .......... 53—
”"Vi méiste hava flera med”,
Skellefted  .........oouat. 50—
U. A, Kaxls .....cooivnn. 23:—
"Missionsdppeltrad” ....... 15:—
M. B., Forsstation ......... 2:50
A. E., Norredsbyn, tili Runa

Higgs underh. ............. 100:—
T. S, Pited ................ 50—
Tostarps Syféren. .......... 60:—
Koll. 't Grytgdlsby, Ljusfalls-
hammar ... . .0, 28:
Mig i Tjurtorp, Rék ........ 25—
Koll. i Sunnerdngen ........ d:—
Migidio .ooovviviiii., 50:—
M. G,gm K. G, dio ........ 5:—
H. H., Brétjemark ........ 10:—
Koll. i Olmstad ............. 33:—
D:o i N. missionsh.,, Skirstad 7:25
Do i S dio dio ...o.o.... 6:—
J.G, Ang .ol 10:—
Koll. i Fredriksdal ......... 34:05
S.J,dio oo 30—
Koll. i Sionkap., Bodafors .. 13:—
Dioi Hok oo, 10:- -
K. S, diooooiiiin, 20—
Mfg 1 Svennarum .......... 15:—
Koll. i Skillingaryd ........ 65:
Mig i Hagshult koll. 12:35,

bidr. 12:65 ................ 25 :—
G. o. A. A, Hagshult ...... 10:—
Koll. 1 Hérle .............. 22:—
Dot Bor ..., 39:10
D:o i Broby, Fryele ........ 35:25
D:o i Missionsh. d:o ........ 9:—
D:oi Ténno ............... 11:63
D:o i Galtds, Aker .......... 19:—
D:o i Malmback ........... 20:—
Mfgidio ...ovvvioiiinn. 25:—
Koll. i Boden, vid H. Wangs

besdk 22/10 ... ......... 40:—
F. S., Kumla, ”“Minnesgiva

25 okt. 1926”7 ... ... . ... 20—
Kingsburgs bankens sista ut-

deln. § 1:36 ................. 5:687
G. B, sista utdeln. $ 17:62 . 73:48
Karin o. Ellen ............. 150:—
G. W. L, Sjétorp .......... 20 :—
E W,gmdoo.............. 5:—
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1782.
1783.
1784.
1785.
1786.
1787.
1790.
1791.
1792.
17938.

1794.
1795.

1796.

1797.
1800.

1801.
1802.

1806.
1807.
1808.

1811.
1812.

1813.
1815.

1816.
1817.

1818.

1819.
1820.

Fam. F.. Frinnaryd ........ 100:—
Koll. i dio ..ot 21:15
D:o i Nidssjd .vovvvviennn.. 30:—
Do 1 SEvsjd ..ovivieiininnn 30:—
D:o i Kristdala ............. 87:47
Resebidrag  ........ .. iun. 20:—
Klockarbergets Mig, till Maja
Lundmarks underh. ........ 75:—
A. V., Klockarberg, sparb.-
medel ... i - 872
Koll. i Nyholm vid Maja
Tundmarks besok .......... 10:66
M. L., Ostersund, till missio-
NATErNas UtreSOr ............ 100:—
E. D, Gbg ... 100:—
V. 6. C. Th. E,, Kumla, hjalp
till utresorna .............. 100:—
D. C., Sundbyberg, till Far-
bror Eriks minne .......... 20—
E. D., Kristianstad ......... 25:—
K. FUM., Kristinehamn, re-
sebidr. ... o il 10:—
H, dio ... i, 15:—
B. M. H., Ljungskile, rese-
bidr. o. gdva .......... ... 45:—
Oniamnd, gm Lijbanons Mis-
sionskrets, Gbg ............ 20:—
B. L. Ekeniss)on, “Provi-
sion o. gdva” .........0 .. 14:25
I. B, Duvbo, i st. {6r blom-
mor vid Anna Olanders bar .. 10:—
"Till postkassan”  ......... 10:—
Koll. vida H. Wangs bestk

17/10, gm P. P., Astriask ... 20:—

N. H, Virnamo ........... 15:—
Uppsvenska Distr. av K. F.

U. M., till Morris Berglings
underh.  ....... . ... ... 400:—
A. H., Dommnarvet ......... 10:—
Frian symote hos W, Skellef-

ted e, 11:50
Barnen W:s sparb. ......... .. 1.—
Onimnd, sparb. medel ...... 3:47
Vinner i Hammerstrask .... 20:—

Kr. 11.285:92

Sarskilda andamal.

5. J., Vetlanda, till Gerda

Carlén att anv. enl. gverensk. 15:—

A. T, Appelviken, till de

nodl. ... Lo 25—
. Onamnd, till Gerda Carlén

for bibelkv. fru Jangs underh. 100:—
M. O., Stocksund, till Maria
Pettersson att anv. efter gottf. 25—
Skolbarn i Bjirnum till kina-

barnen ... ... ... ... 10:—
. L. M. I':s Offerdagsmedel fér

verks. i Yuncheng ......,... 4.400:—

Skolbarnen i TUttersjon, till

barnh. i Sinan .............. 5i—
. A.o. A, B. Duvbo, till I. Ack- :

zell f6r verks i Tali .,.... 10:—
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1668.
1672,
1673.
1682.
1695.
1696,
1697.
1700.

1701,
1702
1703.

1704.

1713.

1734.
1735.

Clar, gm AL B

SINIMS LAND

Gm L. M. TI", till Frida Prytx
att anv. for de nodl
G. J., Skellefted, till T. Lind-
gren att anv. enl Overensk.,
gm E. L., Umea
G. J., Umea, till d:o gm d:0 .
H. C, Adelsd, till Ingrid Asp-
berg att anv. till nédl. kineser
Onamnd, Skellefted, till Arne
Bendtz for utdeln. av bibelde-

B. L., Stocksund, till missio-

narer o. kineser som genom
kriget kommit i behov av
WHdlp e
1. A., Bords 2, for nsdl.
barn t Kina ......... e
Barnhemsvinner 1 Algaris,

_ till Maria Petterssons barnh.,

em FL. I ... ...
Granbergs syféren.,, till 1.
Ackzell att anv. i verksh. .. ..

E. S, till de nodl, gm M. S,
Visby .
F. L. Innervik, till Arne
Bendtz att anv. Lll nigon
sjuk eller fattig. ............
L. O. Skellefted, til Erik
Malm att anv. till ndgon sjuk
eller eljest behdvande ......

"Mormors minne”, till verks.
i Puchow, gm J. A. V. P,
Monsterds

E. S., Hedvigsdal 2, till Ger-
da Carlén att anv. efter
gottf. ... ...l
. Koll.  vid Maja Lundmarks
besdlk 1 Malhtrisk, tll kine-
siska biblar ... ... ool
M. O. Mariestad, fodelse-

dagsblommor, till Gerda Carl-
ién att anv. efter gottf. ...
H. L., Sthim, till 1\/[1r1a Pet-
terssons barnh. ..... ... ... ..
Skellefteivanner, till bibele-
Jar i Kina o.ooooove i

100:—
45—
30:—
10:—

10:—

400:—

.\'.Z(
|

1745.

ENEN
~ =3
St

1788.
1789,

1798.
1799.

1803.

1804.

1810.
1814. 1. P,

Med varmnt taclk til

"LAtom oss trida
mad tacksdgelse och hodja jubel till honom.”

Vid Hanna Wangs bestk i
Menstrisk, till C. J. Berg-
qvists arbete bl. nddl.
A—s J., Varnamo, till de nodl.
W. W,, Brea, or Feng Chuen
Yung § 20:—
Onamnd, for arbete bland kri-
gets. offer”
Koll. i Klockarberget vid Ma-
ja Lundmarks besék. hjilp
till mat o. biblar &t flyktingar
Onimnd, till medhjalparefon-
den for hjalp it medarbetare
som ha det svirt
A. J., TFliseryd, Onimnd, till
hungr. smi § Jina ..........
Skogsviardsstyrelsens Damer,
Umed, till Maja Lundmark,
till spridande av Nya Testa-
mentet ;
A. o L. W, Sjobotten, till
Maria Pettersons barnh.

Insaml. 1 Séndagsskolan, till
hungr. barn gm G. B., Virna
Linléping .. ... oL,
Skelleftedvianner, till evang.

Kdo Chuen-sengs underh., gm
F.o G e
M. O Skellefted till E. Sjo-
strom, att anv. efter gottf.

Hasslerdr, till Maria
Petterssons barnh. ..........

10" nov.

1939

133
(513
l

:

148:—
10:—

2

TK.6,920053

Allmdnna missionsmedel

Sdrskilda dndamal

varje givare!

fram for hans

71,285: 92
6,929: 55

S:a under okt. mdn. 1939 Kr. 18.215: 47

ansilkte

Ps. 95: 2.

Exp.

Ungdomens avlelningz. — Hogt ovan stjarnerymden. — Insind litteratur.
Hans Stjdrna i Ostern.

INNEHALL:

Helgonskaran. — Prins Oscar Bernidotté 80 ar. — Viktor Wisborg 70 ar. — Fran Red. och

— Redovisningar.

— Frin Sekretariatet. — Ett fyra veckors besg< i Yungtsi Shi. — Pitedveckan 1939 —
Forsiljning. —

Expedition:

Telefon: 1044 59,

Drottninggatan 55. Telegramadress:
10 54 73.

“Sinim*, Stockholm.
Postgirokonto n:r 502 15.

Stockholm 1939, kokir. A.sB. P. A, Palmers Etur.



Nir 18. ARG. 44 25 NOV. 1939 PREN.-PRIS 2: 25

|

[ —f Bi| —=ff Y A

| mspronsmNIGEN R
SINMY LAND: !

£
Cé F L -ORGANFORSVETKAZIPIONEN I KINA» 1 ¥
=

—

T v

’ v
DA
- I = I I =

ANSVARIG UTGIVARE: M. LINDEN,

GIV MIG DEN TRO:

Giv mig den fro, som handlar ratt Giv mig en fro, sd viss och fast

var dag, var stund, en livstid ling, som den i barnahjirtan bor:

som bdrdan ljuvlig gbér och litt, en tro till ddds £f6r synd och last,
som vinder livets sorg i sing; en fro, som gdr den ringe stor;
den fro, som genom eldsprov gir en fro, som gir sin sikra stig,

och ger vad bist den har och fir. som siger: »Hir 4r jag, sind mig!»

Giv mig den tro, som skadar dag,
dir virldens dgon blott se natt;
den tro, som séker Guds behag
och pi hans vigar vandrar glatt;
den fro, som -offrar virldens glans

f3r dran av atf vara hans.

W. Pearson.
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_Under Herrens beskydd.
- (Utdrag ur privatbrev.).

Puchéng, She.,. den 18 oktober 1939

"Du, Herre, ir mitt skygd”. Sannin-
gen av de orden fick jag tydligt erfara
1 forgar, den 16 dennes. Den senaste ti-
den ha vi nistan dagligen haft flygvar-
ningar. Si :ock i mindags. Strax efter
frukost kom den férsta varningen. D
var det nog endast ett plan. Jag kunde
inte se det, men det hordes som om det
bara var ett. Och efter en stund var allt
klart. Men klockan halv ett blev det
alarm igen. Forutom de vanliga tre
kanonskotten blev det ocksi hastiga,
kraftiga slag pd den stora jarnklockan,
varav vi forstodo, att faran var omedel-
bart forestiende. Var svenska flagga,
som jag sedan tidigt i viras har haft
upphingd emellan tvenne staltradar over
vir gird, drogs fram fran sin plats un-
der den mot regn och sol skyddande tak-
listen. Sedan oppnades alla fonstren,
och jag skyndade till vir lilla skydds-
grotta. Jag vinde mig om dt det hall
varifrin motorsurret kom, och fick di
se fyra plan komma rakt mot oss pid
jamfdrelsevis 1dg hojd. Det gillde sa-
ledes oss.

Ett par kvinnor frdn granngarden
stodo pd nagot avstind, precis som om
de inte vintat sig nigot sarskilt mirk-
virdigt. T en vildig fart fick jag ned
dem i grottan, och bara ndgon minut
direfter dinade de f6rsta smallarna.
Enar flera bomber falldes samtidigt,
var det inte latt att rakna nedslagen,
och vem har fOrresten tanke pd mate-
matik och statistik, di de dodshring-
ande flygplanen surra Over ens huvud?
Vi voro vil tio eller femton personer
dirnere, och vi bido till levande Gud
om nad och forbarmande. Ehuru man
ju s val vet att ens liv vilar 1 Guds
hander, si kan man i alla fall inte und-
gé att kdnna en viss kuslighet, di det
starka surret hors rakt dver ens huvud.
Jag stamde upp en sing, och snart
sjongo de alla med. Det lugnade si gott.
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Jag tankte pd hur ljuvligt det miste
vara att f& gk in genom parleportarna
under sang. Jesus var mig sd nira. sa
nira. Jag riktigt sig honom, tyckte
jag, och dven mina kira som gatt forut,
som jag kanske snart skulle f& mota. —
Surrandet hade upphort; och jag gick
upp fOr att se mig.omkring. Men jag-
vande strax, tillhaka igen, ty flvgpla-
nen- kommo - dter. Spinningen horjade
pd nytt. Explosionerna hordes rad efteyr
rad, ty numera fallas bomberna samti-
digt efter en given signal. Jorden ska-
kade, och vid et tilifalle yrde smasten
och sand ned dver oss. Sedan blev det
s smaningom Jugnt, och vi tackade av
Sverfyllda hjartan Herren fér hans be-
varande néd.

D2 jag kom upp, forstod jag att en
av homberna fallts mycket nidra vir
grotta. Alla pappersfonstren och de
flesta glasfGnstren voro 1 trasor och
bitar. Jag gick in i mitt rum, dir allt
var helt, och jag maste in en ging
tacka Herren {6r hans nidecfulla be-
skydd. Sedan tog jag niirmare del av
forodelsen darutanfor. Kapellet var fullt
av damm och glasbitar pi golvet. En
doérr var intrveki, en del satt kvar vid
laset och nagra andra bitar hingde annu
pa gingjarnen. Ute pd den frimre gér-
den motte jag missiondr Linder, som
kom frin sin gird norr om gatan. Dir
var allting oskadat, sade han. Men vil-
ken anblick motte oss inte pi var fram-
gdrd. Dorrar och fonster hade slitits
frin sina karmar, och den stora, kraf-
tiga porten var intryckt. Utanfér pd ga-
tan var det dn varre, stora hal 1 vig-
garna runt omkring efter skarvor och
stenar. Och dar, alldeles invid hornet
av vart giastrum, var det hil i marken.
Bomben hade fallit dar och forstort det
framspringande hornet av vir gatu-
byggnad. Husen vid gatan byggas nis-
tan undantagslost med kraftigt utskju-
tande horn, och det var ett av dessa,
som blivit forstort pa var gastrums-
byggnad. Nigot av viggarna hade
ocksa skadats, men detta var allt. Ingen
enda av oss hade fatt si mvcket som



25 nov. 1939

en skrima. Vi hade all anledning att
vara tacksamma emot Gud f6r hans un-
derfulla beskydd. Avstindet frin ned-
slaget till vart bombskydd ir c:a 50
‘meter, och det var ej att undra pa, att
vi kande sanden yra 6ver vara huvuden.

Flyghesoket wvarade en halvtimme,
varunder 60 till 70 bomber filldes i och
utanfér staden. Senare hor jag att Over
100 bomber skulle ha fallts. IFemton
flygmaskiner deltogo, uppgives det.
Manga hus dro i spillror, och ett hund-
ratal manniskor lara ha fitt satca livet
till. Det ar inte att undra pi om folket
soker sig utanfor stan, di varningen
ljuder, eller att de g& ut pd morgonen
och vinda &ter hem i kvallningen. Sjalv
sitter jag nu ute pa en akerren ungefar
en km. utanfor stan.

En son till en av vara forsamlings-
‘medlemmar dodades under bombningen.
Ynglingen, som gick i statens mellan-
skola, hade inte hunnit undan i tid. I
var skola var det mycket nira att en av
‘pojkarna dodats. En skidrva snuddade
titt invid hans ben. P4 eft annat stalle
‘horde jag att av en familj pd fem per-
soner endast en blev raddad. Nog ar ett
bombanfall nigot av det rysligaste
man kan tanka sig. Lit oss alltfort bedja
for detta arma folk, som far lida si oer-
hort! — — Sjdlv mar jag si bra. Med
varma och innerliga hilsningar!

Arvid Hjdrtberg.

‘Nyheter fran filtet i Kina.

Fo6rutom brevet frin missionar Hjart-
berg. ur vilket utdrag inforts i detta
nuwmmer av  vir missionstidning, ha
;andra meddelanden nitt oss, vilka ocksa
Dberidtta om erfarenheter av oro och
strid. Loyang Ho. har utsatts f6r bom-
_bardemang, ehuru vi €] innu fatt nigra
‘detaljer ddrom. Missionar Joh. Asp-
berg lhade did anlant dit, och missio-
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nirsparet Maim samt froken Gerda
Gustavsson hade avrest dirifrian. Stri-
der ha ocksd aterigen utkampats vid
Juicheng Sha., men vi ha ej behovt
mottaga nigot meddelande om att nigon
av missiondrerna inom S. M. K. ska-
dats till liv eller lem. M3 vi tacka Gud
dirfor och bedja honom alltfort bevara
sina tjanare!

Froken Gerda Gustavsson har sint ett
brev till sitt hem frin Peking, och vi
draga ddrav den slutsatsen, att hon, mis-
sionarsparet Malm samt lille Carl-Olof
Bergquist anlint dit och alltsd lyckats
komma igenom stridslinjen. Aven detta
ir en stor anledning till tacksagelse. M#
vi tacka Gud och bedja honom bereda
vag inda hem for dessa resendrer!

Missiondrerna pd de olika stationer-
na ha alltfort tillfillen att utféra sitt
arbete samt motas av uppmuntran trots
svarigheter och ndéd. Missionidr Blom
har t. ex. skrivit, att storméte kunnat
hillas 1 Yuncheng, ocht att detta mote
varit till uppmuntran och gladje.

Forsdljningen 1 Stockholm

t6r Svenska Missionen 1 Kina bedja vi
att annu en gang f& piminna om. Den
hilles onsdagen den 29 dennes pa
K. F. U. K:s lokal, Brunnsgatan 3
fran ki. 10:30 f. m. Gdvor till de olika
borden sival som till buffén mottagas
tacksamt. — Bedjen att Gud efter sin
nidds rikedom valsignar allt, som hor
samman med forsaljningen!

De utresande missionérerna.

For de sex utresande missionarerna:
Olga och Nils Styrelius, Elna Ienell,
Hanna Wang, Ebba Vidén och Maja
Lundmark holls avskedsmdte den 16
dennes, och vi hoppas att'1 nastkomman-
de nummer av ‘denna tidning kunna in-
fora ett kortfattat referat fran avskeds-
moétet. Froken Lundmark avreste den
18 frin Stockholm f6r att ett par dagar
hilsa pi vinner i Norge. De &vriga av-

. reste -den 21 nov. Bevare och vilsigne

Herren deém alla pi deras fird! Bedjen
for dem! PR .
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Bonemoten for S. M. K.

hallas i Stockholm warje tisdag ki. 7
e. m. i Betesdakyrkan, Floragatan 8§,
och wvarje fredag kl. 2 e. m. pi S.M.K:s
expedition, Drottninggatan 55. Varmt
vilkomna!

Kinakretsen i Géteborg

anordnar den 6 december ki. 7:30 e. m.
en ’S. M. K:s Adventsstund” pa K. F.
U. M., Parkgatan 11. Foredrag av
kyrkoherde Uno Almgren. Alla halsas
varmt vilkomna.

Hans Stjidrna i Ostern.

Vi tacka varmt fér valvillig hjalp
med férsaljningen av vir missionska-
lender “Hans Stjarna 3 Ostern”. En
ganska stor del av upplagan ar redan
sild, men annu ha vi atskilligt kvar,
och vi 4ro mycket tacksamma for hjalp
i fortsattningen, sd att upplagan dven i
ir blir slutsald.

”Jesu sista budskap”,

en bok innehdllande bibelstudier over
sindebreven i Uppenbarelsebokens and-
ra och tredje kapitel av framlidne mis-
sionsforestandare Erik Folke, torde, da
tidningen nér sin lisekrets, vara fardig
att expedieras. Boken innehiiller 73 si-
dor och kostar 1 kr. Den relcvireras frin
Svenska Missionens 1 Kina Férlag,
Drottninggatan 55, Stockholm.

Trossen pa framryckning.

Ska vi vaga dra parallellen? Vi ha

gladjande nog ratt ofta anledning tala
om missionens och evangelii segertig.
Och eftersom trossen — lankarna och
S. M. K:s o6vriga vanner — bor vara
pa det klara med sin uppgift i det stora
verket och lankmotet i Jonkdping den
22 oktober gav beldgg harfér, viga vi
alltsi tala om framryckning.

Ratteligen bor kanske ocksd tilldggas,
att den bdde i yttre och inre avseende
verkligt strdlande dagen {6r en och an-
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nan medférde uppryckning. Kanske né-
got 1 stil med den Runebergs trosskusk
upplevde, nir han niddes av ryktet om
vunna segrar.

Det var ocksi segrar som framstalldes.
fér oss under Kina-dagen. Minnet av
missionsdirektor Folke stod si levande
for oss vid flera tillfillen, och de fruk-
ter av en obetvinglig tro pd Gud, som
frolken Lisa Blom gjorde oss delakuga.
av, givo o0ss nytt mod. Allt talade till
0SS Om segrar.

Det var den ena sidan. Den andra.
var.den uppfordran till skirpt aktivitet,
som framskymtade i sekreterare Carl
Gustav Voss’ foredrag om helig dadlust.
och i de vittnesbord, som vid aftonens
ska vi kalla det "samhorighetssamkvam””
avgavos. Lit oss inte heller glomma
sangens och musikens betydelse vid for-
medling av andliga intryck.

Helt naturligt sokte vi under den vil-
signade dagen bevara en mycket livlig
kontalkt med de himmelska kraftkallor-
na — for oss sjilva, vart folk, vir mis—
sion och vira nmissionirer.

K G. A

Piteaveckan 1939.

(Forts. frin foreg. n:r, som innehdll referat
av vilkomstmotet och bibelstudierna )

Missionsforedragens gemensamma.
amne var: "Var heliga missionskallel-
se’’. Missiondr Wilhelm Bergling talade
om ’'Missionskallelsens grundval”. I
Matt. 28: 18—20 ha vi omfattningen.
och innebdrden av denna kallelse: "Go-
ren alla folk till mina lirjungar”. Med
dessa ord borjacle talaren sitt foredrag.
Och han 14t oss sedan genom olika hibel-
ord se hur Gud fort fram missionstan-
ken. I gamla forbundet gillde den i hu-
vudsak Israel. Ja. dven vir Frilsare vtt-
rade: "Jag 4r icke utsind till andra an
de forlorade firen av Israels hus”. Efter
Kristi himmelsfard utvidgades den att
omfatta alla folk”.
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Missionssekreterare Martin  Lindén
talade om: ”Virt svar pd missionskal-
lelsen”. — ""Vilken nid Gud visade oss,
d4 han kallade oss att trada in i en sidan
garning”, sd inleddes detta féredrag. Vi-
dare framholis att grunden for virt svar
miste vara: forst Guds rike. Vi fi ej
svara pd kallelsen s som en lirjunge
svarade Jesus: "Tillstid mig att forst
gd bort och begrava min fader”. Det
galler ocksd att vandra i Jesu efterfoljd.
Dar {4 vi erfara Guds ledning, dar fi vi
ocksi ldra oss att giva vart svar: "Guds
rike forst”, med gladje.

Missiondr Marfin Berglings amne
var: "Forverkligandet ph filtet”. Till
inledningsord listes 2 Kron. 32: 1—8,
och sedan fordes vi i tanken ut till filtet
i Kina, och vi fingo sannerligen se hur
kallelsen forverkligades dirute. Genom
Jidande och nod, under "belagringsti-
der” ha missiondrerna fatt ndd att byg-
ga upp murar mot hedendomen mitt i
den, och de ha fatt se att det ir sant
detta: "Med oss ar Herren”.

Froken Lisa Blowm hade fitt imnet:

"Forverkligandet i hemlandet”. Kallel-
sens forverkligande hir hemma jimfor-
de hon med vad som stir i Joh. 12: 3
om: "den brutna nardusflaskan”. Den
“doften fa vi kdnna pd expeditionen. Den
~ f6ljer med ghvor, som dro verkliga of-
" fer, svar pd Guds kallelse. Den foljer
med Dbrev, som tala om bénekanip for
verket darute. Den foljer med, di unga
manniskor komma och tala om att ¢
lagt sina liv pa offeraltaret for missions-
arbetet. Den [6ljer ocksd, d& foridldrar,
om ocksd under tarar men dinda med
glidje, giva sina barn till verket. Tank
nar doften fir stiga anda upp till him-
ten och dir blandas med de heligas bo-
ner. Det 4r ndd att vi fi vara med 1 mis-
sionskallelsens forverkligande.

*

Vid e. m.-métena fingo vi héra vitt-
nesbord av olika talare. Missionir Mar-
tin Bergling tog oss ut till Kina och
visade den ndéd som nu rider, men ock
att mitt 1 den gar Gud fram och vinner
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rikka byten. Froken Ella Nilsson talade
om hur Gud gett henne ett ord som
fyllt hennes liv med jubel, och det ordet
var: Jesus. Det namnet, sade hon, bety-
der allt for mig, och det ar nog {or hela
mitt liv. Froken Margit Andersson ta-
lade om hur allvarligt det ar att de unga
bedja Gud om en sirskild kallelse, da
de 6nska fi gd in i hans verk. Fru
Birgit Bergling laste om Herrens kal-
lelse till Abraham att lamna sitt land
och gi dit Herren visade, samt om hur
Lot 16ljde med. Lot var icke kallad utan
gick andi, diarfér skilde han sig snart
frin Abraham. Med ledning harav pa-
visades hur vilktigt det ar att verkligen
gd in i arbetet pd Guds kallelse. Fro-
ken Hanne Wang talade om att vi aro
Guds medarbetare. Fru Mergaret Berg-
ling paminde om Jesu ord till Marta:
"Sade jag dig icke, att om du trodde,
slkulle du fa se Guds harlighet”. Detta
fi de verkligen uppleva manga, manga
ginger ute i missionsarbetet. Da det
ser omojligt ut, di kommer Gud och
visar sin makt, sin hirlighet.

TEn kvilll talade froken Ebba Vidén
med ledning av Joh. 11: 28: "Mistaren
ir har och kallar dig till sig”. Pastor
Lars Nordberg, en av kursdeltagarna,
avslutade den dagen med en betraktelse

“over orden i 2 Kon. 2: 1—13, och han

stannade sirskilt vid Elisas bén: "Ma
en dubbel arvslott av din ande falla mig
till”. Det blev en stund som sent skall
glomnias. En annan kvill talade forsam-
lingens predikant, pastor G. Holmstrém
over orden 1 Hebr. 10: 35—309, om att
vi icke skola kkasta hort vir frimodighet,
och vad lon den biar med sig: vi skola
vinna véra sjilar. I'roken Thyra Lind-
gren liat oss fA del av minnen frin sin
resa frin filtet ned till kusten. Den hade
varit oerhort péafrestande, men pd hela
resan hade Gud bevarat och mitt under
det bomber fallit omkring henne hade
hans frid fyllt hjartat. ”’Jag har”, sade
hon, ”blivit tillfragad om missionskal-
lelsen haller mitt under krig och fasor,
och det kan jag siga: Den haller. Den
héller i liv och déd”. Missionssekrete-
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rare Martin Lindén avslitade med Jesu
ord till Sackeus: Skynda dig' ned”.
Tank ‘att Jesus ibland behéver siga si
till oss, vi som borde se upp till honom!
" Vid offerstunden pa l6rdagskvillen
talade forst herr FEugén Alm om sin
Ikalleise och'om hur Herren minga gin-
ger under den gangna tiden métt honom
med ordet 1 Joh. 15: 16: I haven icke
utvalt mig, utan jag har utvalt eder”.
I'roken Lisa Blom hade till text 1 Kor.
6: 20: I Aren ju kdpta, och betalning

ar given. 5& forhirligen di Gud i eder
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Denna gripande syn, vandringen fram
till offerskélen, borjade. Fran bank efter
bank gingé de fram. Gud allena kdnner
allt som lades ned, penningarna upp-
gingo till nagot §ver 1.8o0:— kr.

Vid sondagens hégmissa i kyrkan
predikade missionar Willelm Bergling
Over texten i Matt. 11: 20—24. " Jesus
gjorde sina kraftgarningar for att fora
méanniskorna till bittring och tro”. Si
horjade predikan, och han slutade: LAt
oss vara villiga lita Jesus visa vad han
vill vi skola géra at honom.”

kropp”. Han som kopt oss har ritt att
géra med oss som han vill. Han vill
hora hur det dr med dig och mig 1 kvall.
Ar du din egen, vill du ta livet i dina
egna hinder och gd vart du vill, eller
siger du: Jag ar ej min egen? — Har
du fatt kinna "det underbara: Jag ar
kopt, aterlost. Jesus dog pa korset, och
dir gav han betalningen, nir han gav
sitt liv. Tank pd det! Det ar hela var
varelse han har ritt till, hela vart hv
fran borjan till slut. Kanske ar det var
egen vilja, som Herren begir 1 kvall.
Kan du lamna den &t honom, di forst
kan du Dbliva lycklig. Nu fi vi ha en
helig offerstund. MA vi di kunna gi
fram och ligga oss som heloffer infor
Guds ogon! v '

Foto: M. Lindén
Missionshuset i Pited, diar motena i allmanhet hollos.

Pa e. m. fingo vi gd fram till det
dukade nattvardsbordet. Kyrkoherde .
Stromgren holl skriftermilet over orden
i Joh. 15: 19: ”Sisom Fadern har als-
kat mig, sd har ock jag ilskat edev; for-
bliven i min kirlek.” Om vi fragat Fral-
saren vad det var som djupast bar och
héll honom uppe, tror jag han skulle ha
svarat: Min Faders kirlek. Och di vi
veta vad Frilsaren hade att genomga,
vilka bordor, och vilken kamp som fore-
stod honom, da forstd vi hur stark Fa-
derns kirlek var och dr. Det ar Faderns
kirlek som gor att Kristus siger: sd som
Fadern — si jag. Det betyder, att vad
Faderns kirlek var for Kristus wvill
Kristi karlek vara for hans larjungar
och oss. Vi skola leva av den, den skall
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hilla oss uppe och starka och trosta s&
att vi komma jublande igenom. Han vill
géra oss till Gudsminniskor, som 1 sitt
liv skola foérhirliga Gud i ord, vandel
och karlek. ”Forbliven i min larlek.
Mig forutan kunnen I intet géra.” Och
vi &, Gud vare lov, som lirjungar rikna
med att Kristus dlskar oss. Vi fi for-
bliva i hans karlek.

P& sondagskvillen talade missionar
Martin Bergling med ledning av Ps.
103: 7, och missionssekreterare Maritin
Lindén talade O6ver Neh. 13: 7, 8 och
stannade sarskilt infor att en fiende till
Herren, Tobia, fatt ett rum 1 sjialva hel-
gedomen. Det blev en rannsakande
stund, di det talades om hur Nehemja
lat kasta ut Tobias bohag och rena rum-
met dir han bott. Frigan kom till oss
en och var: Hur ha vi det, ha vi minne
litit ndigon Herrens fiende komma in i
vart hjarta? Give da Gud att vi fa ho-
nom utkastad och hjartat renat!

Tisdagskvillen var avskedsmotet.
Froken Lisa Blom tackade forst kyrko-
herde och fru Stromgren, si alla "lan-
karna” de ledande i Missionshuset och
alla andra foér all uppoffrande karlel,
som slosats pa oss alla. ’Och férst och
sist vill jag tacka Gud var Fader. Var
bon var att vi skulle fa std infér Jesus.
Vi ha gjort det! M3 det fornimmas av
dem vi komma i beroring med.”

Fru D. Stromgren uttalade ''Pited
lankarnas’’ tack for ”veckan”, och sedan
foljde de, den ene efter den andre, som
ville tacka Gud {6r undfingen nad.
Kyrkoherde V7, Strimgren tackade fran
férsamlingen for vad de fatt mottaga,
och gav som minnesord: Ps. 31: 25:
"Varen frimodiga och oférfarade i edra
hjartan, alla I som sitten edert hopp till
Herren.”

Det blev fardelkost for oss alla, ett ord
som vi verkligen beh6vde f& med oss.
"Vir Gud och Fader tillhér aran i evig-
heternas evigheter. Amen.”

H. B.
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Insand litteratur.

VARLDSMISSIONEN. Av J. E.:Lundahl.
Svenska Missionsfdrbundets Forlag,
Stockholm. 335 sidor, Pris: Haft. 5:—,
Klotb. 6: 50. ’

Det har sagts, att det dr mycket svirt att
f& en &verblick Over virldsmissionens om-
fattande och stora arhete, som enligt senaste
statistiken utfdres av '27.577 missiondrer
samt 203.468 infodda medarbetare, och dir
man har 6,045.726 nattvardsberittigade for-
samlingsmedlemmar enligt samma statistik.
Organisationerna dro s& ménga och arbetet
sd stort att det ar svirt att Overblicka det
hela, menar man. Redaktor Lundahls nyss ut-
givna digra bok forhjilper dock hirtill. Den
skildrar missionens grundval och motiv, de
icke kristna folkens religioner, alimin reli-
gionsstatistik, missionstankens - utveckling- i
den kristna forsamlingen, arbetet pd mis-
sionsfalten, Israelsmissionen, det allminna
missionsliget enligt statistiken, missionens
verksamhetsmetoder samt enhetsrérelser i
virldsmissionen och ger en foérteckning pid
missionslitteratur, som kan vara ignad att
giva ledning vid studiet av virldsmissionens
historia och nuvarande lige.

Boken synes vara en gruva med virdefulla
och rika fyndigheter for alla missionsintresse-
rade och borde studeras av aila, som Onska
veta ndgot om det stora virldsomfattande
arbete som 1 véra dagar utféres 1 missionens
tjinst. Den rekommenderas varmt.

M. L.

AMNEN OCH UPPSLAG. Fér bibelldsare
och Ordets férkunnare. Samlade och ord-
nade av Ch. D. T'ottie. Andra upplagan. 253
sidor. Pris i klotb. 3:50. Sanningsvittnets
Fértag, Stockholm.

Overste Totties minga vinner, av vilka
minga dro dven Svenska Missionens i Kina
vinner, komma sikert att med stor glidje
mottaga meddelandet om att denna bok ut-
kommit i ny upplaga. Det dr sdsom vore den
en hilsning frién den vérdade och kdre vin-
nen. Och de som ej haft férminen att per-
sonligen f4 lira kdnna denne Herrens strids-
man kunna fd glidje och nytta av det arbete,
som han utfért f6r att samla och ordna dessa
bibelanteckningar, som f{orf. siger vara ett
dyrbart utside, vilket plockats pd mingen
iker.

”Amnen och Uppslag” ar en bok, som si-
kert blir till vilsignelse f6r minga bide unga
och gamla bibellisare, ej minst for ce unga.
M2 den vinna stor spridning!

M. L.
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Forsiljning.
- Syféreningarna i Stockholm  {or

Svenska Missionen i Kina anordna ons-

dagen -den 29 november [orsdljning till

formin fér Missionen pd K.F.U.K:s

lokal, Brunnsgatan 3. Forsidljningen

borjar kl. 10,30 f. m. Andaktsstunder

hillas kl. 12 m. och 7,30 e. m,, kl. 12

talar missiondr August Berg och 7,30

missionsforestindare Martin Lindén.
Gavor mottagas tacksamt #ven for

buffén wunder nedanstiende adresser

samt pAd S.M.K.5 exp., Drottningg. s5.

Doktorinnan Maria Berg, Hantverkare-
gatan 28.

Iroknarna M. och N. Cawvalli, Oster-
malmsgatan 72, 4 tr.

I'ru Bell Fries, Soltippan, Storingen.

Fru Hanna Hallstrom, Odengatan 26.

Fru Judit Hogman, Drémstigen 28, Ap-
pelviken.

IF'ru Mina Johansson, Auravigen 1o,
Djursholm.

Froken Tekla ILiljequist, Norrtullsga-
tan 55,

Fru Olga Magnusson, Garvare Lundins
Grand 3.

Fru Mary von Malmborg, Engelbrekts-
gatan 13.

Fru Beda Redell, Hilsingehojden 9.

Troken Thyra Sandstedt, Vesslevigen
40, Alsten.

Froken Sigrid Sucksdorff, Igeldamms-
gatan 16.

Overstinnan Louisa Tottie, Stordngen.

Fru Karin Wennerstrom, Lidingo.
Givor avsedda fér “Kinalinkarnas

bord” mottagas pd S.M.K:s exp., var-

vid sarskilt bor angivas, att gavorna

iro avsedda for detta bord.

LAND 25 nov. 1939

Hans Stjarna i Ostern.
36:e arg.
Redigerad av Erik Folke.
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M. LINDEN.

Gud ar var tillflykt, en hjilp i noden, vil
beprovad.

Matt. 11:

Johannes satt i fdangelse. Hans ar-
betsdag blev kort och fick en hastig
avslutning. I fidngelset n&dde honom
sidllsamma rykten om Jesu gérningar.
Hoppet blossade upp pa nytt. Hela
hans inre samlade sig i fragan, som
han sinde till Jesus: Ar du den som
skulle komma, eller skola vi f{orbida
nagon annan?

Da en minniska kommer i néd, da
morker ffaller over vigen, di man ej
forstar Guds handlingssitt, storta tviv-
lets rovfaglar ned over sjdlen for att
doda trons liv. Vid dessa tillfdllen &r
det som tron kimpar sin kamp p& liv
och dod. '

Dirinne pa hjirtats slagfilt forsig-
g& de hetaste striderna. Tron maste
luttras 1 bedrgvelsens eldsugn. Johan-
nes vann icke den stdrsta segern, da
hans budskap likt en hammare sénder-

2—1I0.

slog berg och da miénniskoskarorna
tringdes omkring hans talarstol. Nej,
den storsta segern vann han i fingel-
set, da onda makter stkte draga ned
den ensamma kidmpen i tvivlens bos-
tenlosa djup.

Ingen miénniska, som lever i for-
ening med Herren, undkommer denhna
strid. Paulus var vil {drtrogen med
den och talade om ”dsdsnsd”; ur vil-
ken Herren hulpit honom. Vid s&dana
tillfdllen 4r det som om allting om-
kring oss predikade undergang. Noden
hopar sig, lidandet trianger p&, véanner
svika, onda tungor spruta gift, falska
broder tala ont om oss och Gud doljer
sig och 4r tyst. Det synes oss, som om
djavulen ensam hirskade 6ver de trak-
ter, genom vilka var vag gir fram. Un-
der siddana tider std vi i fara att taga
anstét av Herren och ga bort ifrin
honom. Men Vi kiinna ock i préviing-
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ens stund komma honom narmare.
"Var nod med Jesus oss forbinder.”
Var darfor stilla infor Herren! De, som
bida efter honom, hamta ny kraft, de
fa nya vingfjadrar sdsom ornarna. Pa
trons vingar lyfter sig sjidlen &ver ti-
dens morker och stormar mot Gud.
Och han ir var tillflykt, en hjilp i
nodens tider, vdl beprovad.

I nodens stund skall du vanta hjal-
pen fran Jesus allena.

Vart hade Johannes’ manga vdnner
tagit viagen? De stora skarorna, som
samlats omkring hans talarstol, hade
forsvunnit. Det blev ingen masspeti-
tion frdn dessa med begdran om Jo-
hannes’ frigivning. Manniskogunst ar
som en rorstav. Nar du badst behover
stodja dig vid den, faller den sénder.
Det drdjer icke ldnge, forrdn du ir
glomd, dven om du betytt mycket for
din omgivning. Det fick Johannes er-
fara. Och det ha manga med honom
fatt uppleva.

Johannes viander sig direkt till Jesus
genom larjungar och fragar:
"Skola vi forbida nagon annan?” Fril-
saren hénvisar till sina gérningar, som
larjungarna fingo bevittna. Och vad
sdgo de? Jo, de sago manniskor i hopp-
16s nod, lidande av alla slags sjukdo-
mar, foras till Herren och botas. De sa-
go doda uppsta. Alla blevo hulpna.
Jesus var herre over allt ont. Men det
basta var, att for de fattiga férkunna-
des evangelium, Och till dem horde
Johannes. Nu ville han icke férbida na-
gon annan. Ingen kunde namligen er-
sdtta Jesus och utféra de girningar,
som han utforde,

Vi dro overtygade om att Johannes
med hela sitt inre samlade sig omkring
Jesus. Ty han allena kunde hjilpa pa

sina
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nédens dag och slutligen féra honom
genom dodens morka dal. Nu behovde
Johannes p& ett sarskilt sitt fasta sitt
oga pa Guds Lamm, som borttager
virldens synd. Nu var det gott att fa
luta sitt huvud intill honom, som bar.
herradémet pd sina skuldror. Och han
sviker ingen. Det fick ock Johannes
erfara.

I helig adventstid fa vi pd ett sar-
skilt sdtt forbida Herren. Han vill mo-
ta oss med den hdlsningen: For de fat-
tiga d6rkunnas glddjens budskap!

De, som intet hava, bli rika genom
honem. De svagaste tager han sig an
pa ett alldeles sdrskilt sdtt. Kristus 4r
helt och hallet var. ”Och dr han var
rattfardighet, vem kan da fordoma
oss? Ar han var férlossning, vem kan
da halla oss fangna? Ar han var rike-
dom, vem kan d& gdra oss-fattiga? Ar
han var salighet, vem kan d&-gora oss
osaliga? Ar han var~Oversteprist, vem
kan da underkdnna hans offer eller
jdva hans férbon? Ar han var Konung,
vem kan da tillfoga oss nagon skada?”’

"Ty jag &ar viss om att varken dod
eller liv, varken dnglar eller andefurs-
tar, varken ndgot som nu ir eller nigot
som skall komma, varken nigon makt
i hojden eller ndgon makt i djupet, ej
heller nagot annat skapat, skall kunna
skilja oss fran Guds kirlek i Kristus
Jesus, var Herre.”

For nagra dagar sedan besdkte jag
en man, som lag vid dédens port. Han
avsomnade nagra timmar efter mitt
besck. ”Jag har aldrig varit s3 salig
som nu. Jesus dr-mig s& nira och bir
mig pé sina starka armar”, viskade han
déende och tillade: “Jag &r sa trygg,
ty han, som borgar fér min frilsning,
sitter pd Guds hdgra sida mig till go-
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do.” — Sjukskdterskan, som vérdade
den sjuke, sade: "Han ar standigt lugn
och glad och brukar ofta sjunga sang-
en: 'Tryggare kan ingen vara dn Guds
lilla barnaskara.””

Ja, trygga dro de, som i Gud hava
sin starkhet. Ty han 4r var tillflykt, en
hjélp i noden vl beprdvad.

”Herren sjdlv de sina vardar
Uti Sions helg_a gardar,

Over dem han sig forbarmar,
Bir dem hult pa fadersarmar.”

Ur "Klippan som foljde dem”.
Av Efr. Palmquvist.

Hemforlovade missionsledare.

Tvenne svenska
under den senaste tiden losts fran vakt-
.tiansten harnere, och vi' vilja darfor har
nagot erinra om dem och deras insats
i arbetet for Guds rike.

Froken Anna Beckman, Kvinnliga
Missions-Arbetares {orre ordférande,
niddes av hembudet den 21 november.
Hon var sedan linge vil kind bland
missionsvannerna, och vi 1 Svenska
Missionen i Kina ha stor anledning till
tacksamhet f6r hennes insats. Kvinnliga
Missions-Arhetare ar f6r Svenska Mis-
sionen i Kina ett synnerligt virdefullt
stod; och samarbetet med denna mis-
sionsorganisation har varit oss till stor
uppmuntran och hjalp. DA missionsfore-
stindare Folke fatt hembud erhéllo vi
frin froken Baeckman en hilsning med
foljande innehdll: “Kdra, dlskade S. M.
K. En odndligt stor forlust haven I gjort
dessa dagar — men Jesus lever och han
sviker aldrig. Han bire Eder dver dju-
pen onskar varmt och tnnerligt Lder vin
-Anna Backmaen.” — De raderna antyda
vilken van vi sdsom mission igde i {ré-
ken Backman. Varmt tacka vi Gud for
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vad han givit oss genom henne, och

med innerligt deltagande tinka vi pa
KM AL som paett sirskilt sétt kitn-
ner saknaden. ""Jesus tever och han svi-
ker aldrig.” Decn halsningen ville nu vi
rikta till vara vanner 1 K. M., AL
x

Major §. Sundquist, som sedan 1936
varit ordférande i Styrelsen f6r Svenska
Mongolmissionen, fick sluta sitt jorde-
Jiv den 3 dennes, forsta sondagen i ad-
vent. Det var en Herrens stridsman, som
di slutade sin jordiska giirning. ITer-
rens ankomst har varit ett amne, som
han sékt studera och sitta sig in uti. En
av de forsta gangerna, som )ag hade
formanen fa lyssna till honom pd ett
mote, holl han ett mycket klarliggande
foredrag hirom. Missionen hade ocksd
vunnit hans hjirtas karlek. Tva organi-
sationer sakna nu sdvskilt hans insats:

I'6reningen Soldaternas Vinner samt
Svenska MNongolmissionen. Vi anbe-

falla dem samt de nirmast sorjande it
missionsvannernas hagkomst i forhon.
Gud vare tack for vad han givit genom
sin tjinare! -

M. L.

I adventskonungens tjanst.

I adventstider, di budskapet om Ko-
nungen och hans rike pa ett sarskilt
satt nar oss, gir blicken si latt ut Sver
jorden for att se om adventskonungens
vilja forverkligas, och i vad min detta
i sa fall sker. Just nu finner man s
oindligt mycket att sérja Sver, sd myc-
ket som dr agnat att inge hoppldshet,
dd man ger akt pad forhillandena. Mork-
ret synes sa overvilldigande. T.juspunk-
terna aro sii fa. Ordet i Jes. 8: 22 synes
vara en verklighet: "Dir 4r nod och
morker och natt av ingest”’. — Vi he-
hova dock ej fortvivla, ty vi‘fi fort-
satta och lisa Jes. g: 1: "Dock, natt
skall icke torbliva dir nu dngest rider”.
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Det finns ock ljuspunkter daven i det
som nu sker, och det ar uppmuntrande
att f3 pdminna diarom. For en tid sedan
kommo ett par nummer av “China’s
Millions” oss tillhanda, och 1 dem har
jag last sadant, som f6r mig framiratt
sisom ljuspunkter. Denpa tidning ar
som bekant Kina Inlandsmissionens or-
gan, och da vi alltifrin vir missjons
Dorjan fatt std i mycket nira gemenskap
med denna mission, ir det en sirskild
gladje att kunna meddela var lasekrets
hirom.

Pastor W. H. Aldxs, som ar Kina Tn-
landsmissionens férestindare i England,
skriver DI. a.: Vi skola utbedja oss
nid i}l att sbka utestinga frin vira
hjactan all bitterhet och hat och till att
bevara gemenskap med alla, vilka med
oss aro medlemmar av den himmelska
familjen, vilket land de 4n ma tilthora”.
— Missionsforestindare Aldis fortsat-
ter sedan med att beritta om en brev-
vaxling, vilken forts mellan honom och
en tysk missioil, som ar associerad med
Kina Inlandsinissionen. Frin England
bade sints en fOrsikran om karlek i
Kristus Jesus och om en innerlig ons-
kan att gemenskapen mitte f& forbliva
obruten. Till svar kom ett brev fran
den tyska missionen, vars innehill mve-
ket uppskattades. Dari meddelade man,
att de givetvis maste stédja sitt land i
denna svara kris, men att detta ej pa
nigot sitt skulle 14 skada det broderliga
forhillandet mellan dem och medlem-
marna inom Kina Inlandsmissionen, De
voro forenade i arbetet for Guds rike,
som icke ir av denna varlden, och voro
ett i lingtan efter att fi predika Jesu
Kristi evangelium i Kina. Darfor fort-
satte de 1 Tyskland troget och kraftigt
méd akallan och bén f6r Kina Inlands—
missionen och dess arbete och tillons-
kade framgdng under Guds maktiga be-
skvdclande hand samt sinde sin broder-
liga kirleks hilsning. —

E3

Pastor Aldis berattar vidare om mis-
sicnarer, vilka kunnat resa ut tili Kina,

de gt')ras
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och sager att regeringen visat sig myc:-
ket tillmétesgiende, da det gallt att be-
vilja utresetillstind it dem, vilka Ons-
kade Aatervinda till missionsfaltet.
Han namner dven om svarigheter och
provningar ute pa arbetsfaltet, sarskilt
i provinsen Shansi, dir forfoljelse mot
de kristna uppstétt, varvid nagra kristna
kineser fitt lida martyrdoden, men det-
ta om svarigheterna bir dven en ljus
och hoppfull prigel. Dd herr Aldis talar
om dessa martyrer siger han: Om de
kunde tala till oss i dag, ar jag over-
tygad om att deras budskap skulle lyda
silunda: Hall fast det du har, gd framdt,
se uppdt! Det synes for minga av 0ss
troligt, att vi nirma oss tidsalderns
slut, och att tiden for helig tjanst kan-
ske snart dr tillanda, emedan Herrens
ankomst 4r nira. Skola vi ej di alla
soka lyda Herrens maning till tjainane,
vilka fatt tio pund: Tor»wlta dessa, till
dess: jag kommer tillbaka! Luk. 19: 13

A

Flera utdrag ur dessa tidningar kun-
men detta mi vara nog for
denna gang. Vi behova e¢j speja forgi-
ves efter sidana, som aro i adventsko~
nungens tjanst. De behovas och de fin-
nas i alla linder och bland alla folk. Ha
iven vi svarat ja till Konungens kal-
lelse?
M. L.

Avskedsmote.

Ater har vAir mission fitt anordna ett
avskedsmd&te. Den 16 nov. samlades en
stor skara missionsvinner i Ivangeli-
ska Brédraférsamlingens kyrksal kring
de sex mussionirerna: Nils och Olga
Styrelius, Hanna Wang, Elna Lenell,
Ebba Vidén och Maja Lundmark, vilka
nigra dagar sénare avreste (ill Kina.

Pi grund av tillfillig opasslighet
kunde doktor Kar)l Fries icke narvara,
varfor missionar AJugust Berg ledde
motet. Efter avsjungande av psalmen
"Hela viarlden fréjdes ‘Herran” talade
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missiondr Berg over- orden i 1 Kor.
10: 1—4: '"Vira fader voro alla under
molnskyn —— de drucko ur en andlig
klippa' — och den klippan var Kristus”.
Jag vill sirskilt rikta dessa ord till de
sex, sade talaren. Molnskyn. tvder icke
den piatt Gud-ar med? Molnskyn skym-
mer bort, vad som ligger framfor, och
den skymmer hort fienden. Men moln-
skyn tager” icke bort solen, den
firins kvar. Tsraels barn, de ato alla
samma andliga bréd, mannat, som ej
upphorde att falla, férrin de kommo in
i"det land, dar det ej behovdes. Vi leva
ock av ett dvernaturligt brod frin him-
melen. Ni gd for att formedla detta
bréd, som konmimit frin himlen och som
givit varlden liv, och ni fA sjilva dta
av det. S& fa vi dricka ur samma klippa,
Kristus. Ur den f3 vi 6sa med gladje t6r
eget behov. Vi kunna ej folja er langre
an till Centralstationen, men det finns
cn, som alltid skall félja eder. Det ar
Jesus. "Klippan som foljde dem var
Kristus™. -

Missionar Nus  Styrelius  yttrade
bl. a.: Da jag tankte pd vad jag skulle
saga ikvall, fick jag de ord, som- Erik
TFolke yttrade en gang: ’Sag nigot gott
om Jesus”. Det 4r vad jag ville gora.
Om Jesus, det namu; som ar Gver alla
namn och 1t vilket alla knan skola bdja
sig. Det dr darfér, vi resa till Kina,
for att med den nad, Herren giver. siga
nigot gott om Jesus. T Hebr. 13: 8 ldsa
vi: ”Jesus Kristus dr densamme i gir
och i dag, s& ock 1 evighet’”. Dd vi st
infor uppbrott under nuvarande férhéal-
landen, ar det manga, som undra och
friga: hur skall det g, och varfér skola
ni resa just nu? Det finns bara ett svar:
Jesus Kristus dr densamme, och dirfor

ar 16ftet, som gavs till de forsta larjun-

garna, detsamma f6r oss; han dr med
0ss. Och hans ord skall biara frukt, det
skall icke aterkomma fifingt. Diarfor
att han lever och ar densamme och {6l-
jer oss, ddrfér gi vi ut igen for att
samla m nagra karvar {or hans rakning.

Fru Olga Styrelius talade om att den
dag, di det blev bestimt om .deras ut-
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resa, fick lon ordet i Josua 1:-g: "Se
jag har bjudit dig-att vara frimodig och
oférfirad.” Dessutom blev det si “le-
vande for henne, vad som star i 2 Kon.
6: 16: "De som Aro med oss dro-flera
in de scm dro med dem.” Det 4r minga
som friga: hur viga ni resa? sade fru
Styrelius. Det ar inte si, att vi vaga.
Det dar Gud, som vigar. Han gir sjilv
med, och han siger sitt: Frukta icke!
Da vi komma i nod, {4 vi ropa till ho-
nom, och han skall leda oss pi den ratta
vigen. Vi veta icke, vad vi skola méta,
men Herren dr med och skall icke dver-
giva eller tamna oss.

I'réken Hanna Wang uttalade sin
stora glidje over att antligen ha kom-
mit till den stund, da hon fick sdga far-
val. Det hade varit bestimt om utresa
ett par ganger férut, men hinder hade
uppstatt. Nu, ndr det dr oro och svira

- forhallanden Over allt 1 varlden, nu ar

det klart for utresa. Vi dro tacksamma
att fa g, var uppgift dr i Kina. '
Froken Ebba Vidén gav som ininnes-
ord Tiil. 4: 4—5 och sirskilt orden:
"Herren ar nara!” Den vissheten var
Paulus™ stora gliddjeimne, sade fréken
Vidén, och det dr ocksd virt stora glad-
jeiimne, vi, som resa ut till Kina. Her-
ren ar har, men han vill ocks& folja oss -
och vara med oss var dag under det
svara, som kanske skall mota oss.
I'roken Elna Lenell sade bl. a.: Nir
jag fick veta, att vi skulle resa. blev
jag Overraskad. Det hade varit:pdtinkt
forut men Dblivit uppskjutet. Nar jag
tankte pa resan, sig jag i tanken minor
och undervattensbatar! Men jag bad
Gud, att om det var meningen, att vi
skulle resa, han skulle.ta bort.oron. I
Apg. 8: 26—=29 lasa vi om Filippus. Han
helidvde inte vilja, Gud sade sitt: gi!
och han hade bara att g pd order, och
det ar en stor gladje f6r mig; Jag slip-
per att valja. Herren har sagt sitt: gi!
och vi ha ]oftet, att han skall svara for
resan. Co B
Froken Maja Lundmaik kande stor
oro infér utresan, men hon hade bett
Gud, att han skulle stinga -vigen .om
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det icke var hans vilja att de skulle resa.
Giorde han ej detta, var det ju ett tyd-
“ligt bevis pd att det var han, som stod
for det hela. T Rom. 12: 1 star, att vi
skola frambira vira kroppar till ett
levande offer. Min sjal, kropp och ancle
aro overtatna till Gud, och han far goéra.
som han vill med dem, diarfér ar det
salighet, om jag ock intet kinner utan
gir, dirfor att Herren sinder mig,

det
till
vil-

Efter dessa anféranden var
minga. som ville giva minnesord
de utresande samt nedbedja Guds
signelse over dem.

Ett samkvim var anordnat,
mare 200 personer deltogo. Missions-
forestindare AMartin Lindén avslutade
sedan motet med en kort aftonbon med
ledning av Uppb. 12: r1. "De overvunno
honom 1 kraft av Lammets blod och i
kraft av sitt vittnesbords ord; de #ls-
kade icke sd sitt liv, att de drogo sig
undan doden.”

Det var gripande héra de sex ied
frimodighet tala om den farofyllda tird,
som torestod dem. men ocksi om sin
fulla fortrostan pa att Herren skulle gi
med, hjalpande och stédjande.

vari niar-

H. D

Fran de utresande missiona-
rerna.

Bergen den 22/11 1930.
INara Vinner!

"Herrens ogon oOverfara hela jorden,
for att han med sin kraft skall bistd
dem som med sina hjartan hangiva sig
at honom.’

Tnnan vi- Jimna, Q.l\andma\ iens kust,
vilja' vi sinda en mnerhg avslkedshiils-
ning till eder.alla, kira vinner. Tack
for allt under gingna dagar; all kir-
lek. all {orstdelse och aila forboner. Ett
gripande minne ar for oss avskedsmo-
tena och avskedet pi Centralen, di si

-~ borjan ki. 2
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manga kira viinner samlats for att siiga
oss farvial. Tack for alla glvor, av olika
slag. som vi fingo mottaga, och tack {6r
den vackra singen, som dnnu ljuder i
vira oron. Det ar kart for oss, sival som
vemodigt, att minnas alla dessa .ansik-
ten, som vi sdgo dar framfor oss denna
sista kvall 1 Stockholm. Gud vilsigne
eder alla!

Resan hit har gltt bra, men en mulen
grd dag har det varit, som mot slutet
blev till en riktig sndvidersdag, och nu
till sist var det blist och hillande regn
dd vi anldnde hit till Bexgen Baten ar
forsenad, och vi miste ta in pd hotell,
som dock bolaget hekostar. Det siges nus
att baten skalt komma in i natt, och att
vi fi gd ombord i morgon f. m. mellan
8—10. Fi se hur det blir. Vi m alla
bra men aro trotta efter forra natten,
dd ju somnen inte blev si god. Hoppas
14 sova gott 1 natt.

Herren gar fore oss,
ocksi med oss, ja,
Tack att vi fi vara
torhoner!

En

men han Air
runt omkring oss.
inneslutna i edra

varm fridshilsning frin

Nils och Olge Styrelius, Elna
Lenell, Hanna Wang, FEbba
Fidén, Maja Lundmuork.

FRATS-
mon-

Bonemoten for S. M. K.

i Stockholm pigd i Betesdakyrkan, Flo-
ragatan 8, t. o. m. tisdagen den 12 dec.
Dessa moten, vilka som bekant borja
kl 7 e. m., upphora sedan over julhel-
gen, men Lorja v. G. dter tisdagen den
16 jaunari. Fredagsbonemotena  pi
S. M. K:s_expedition, som hillas med |
e. m, pigd t. o.m. fredai_
gen den 8 dec., \dreftm uppehdll gores
till fredagen den 19 jonuari, di de v. G.

ater bhorja.

“Bedjen cavlitligen.” 1 Tess. 5:
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De hemresande missiondrerna.

Enligt mottaget meddelande hade vira
frin Kina hemvindande missionidrer
den 4 dennes anlint till Moskva, och
allt var d val. Vi hoppas darfor att de,
da detta nummer av var tidning utkom-
mer. ha anlirt till Sverige. De nu hem-
vindande 4ro imissiondarsparet Ingrid
och Erik Malm samt deras gosse Bengt,
froken Gerda Gustavsson och imissio-
narsparet Bergquists son Carl-Olof.

Vi halsa dem alla varmt valkomna
till hemlandet och tillonska dem Guds
rika valsignelse.

Frin de utresande missiondrerna ha-
va vi e] dnnu mottagit ndgot meddelan-
de, avsiant efter ankomsten till Amerika.

Forsidljningen i Stockholm.

Forsiliningen for S. M. K. den 29
nov. inbringade till var stora gladie
netto kronor §5.245:09. Denna summa ir
nigot mindre dn fjolarets. men beloppet
var di ovanligt stort. Vi tacka varmt
alta dem, vilka bidragit till det goda re-
sultatet.

Kinalankarna i Stockholm

samlas v. G. dnnu en glng under detta
ar. Det sker pid Svenska Missionens |
Kina expedition, Drottninggatan 55,
torsdagen den 14 dec. och sisom vanligt
ki. 7 e. m. Denna ging medtaga de olika
deltagarna nagot sisom hidrag till trak-
teringen. Varmt vilkomna!

Trettondagens mote.

Svenska Missionen i Kina hoppas att
aven kommande Trettondedag Jul 3 fi-
ra missionshogtid med sparbdssetom-

ning och offerinsamling 1 Betesdakyr--

kan, Floragatan 8, ki. 11 f. m.
- Vi anbefalla denna missionshogtid At
missionsvinnernas higkomst i forbon.

”Hans Stjirna i Ostern.”

Missionskalendern ’Hans Stjarna i
Ostern” 4r nu, ehuru vi i ar tryckt den
1 ndgot storre upplaga in féregiende ar,
alldeles slutsald. Vi tacka pd det var-
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maste vira vianner foér den goda hjdlpen
med forsiljning av kalendern och till-
onska alla Guds rika valsignelse.

"Jesu sista budskap”,

en bok innehillande bibelstudier over
sindebreven i Uppenbarelsebolcens and-
ra och tredje kapitel av framlidne mis-
sionsforestindare FErik Folke, forelig-
ger nu fardig for forsialjning. Den inne-
haller 73 sidor och kostar 1 kr., och vi
hoppas fi vara vinners hjalp diven med
dess spridning. I Norrkopings K. F.
U. M:s Minadsblad heter det om denna
bol:

"Dessa bibelstudier héllos under 1928
pa KFUK i Stockholm, och stenografi-
ska anteckningar fran desamma ha nu
utkommit i bokform. Detta dr glidjan-
de, ty harigenom férmedlas pd ett ome-
delbart satt Folkes egenartade framstall-
ningskonst. Denna har en profetisk lyft-
ning, liksom om bibelordet framkaliade
en rad av syner. Bortom orden och hin-
delserna skddas evighetens forklaring,
evighetens seger och Guds trofasthet.”

Rekvisitioner mottagas tacksamt pi
Svenska Missionens 1 Kina Forlag,
Drottninggatan 55, Stockholm.

Missionstidningen Sinims Land.

Med detta nummer av var tidning
medféljer ett postgiroinbetalningskort,
vilket ldmpligen kan anvindas for pre-
numeration pa var expedition. Samti-
digt som vi pidminna hirom, vilja vi
rikta en varm vidjan till alla vira van-
ner: Hjalpen oss att f& prenumeranter!
— M4 de forutvarande prenumeranter-
na férnya prenumerationen, och mi
vi f& minga nya prenumeranter. Det be~
tyder s& mycket for vart arbete.

Bedjen ocksd {6r véir tidning! Vi kin-
na djupt behovet av Guds vilsignelse,
vagledning och kraft i detta arbete.
Bedjen att vi m#& fi det, och mottagen
virt innerliga tack fér stéd och hjalp,
som sd karleksfullt givits 4t oss!



Fran Barnhemmet i Sinan Ho.
Sinanhsien den 26 'aug. 1939.

Kara Missionsvdanner! Frid!

En innerlig lingtan griper mig att fa
saga ett tack till alla, som tankt pa oss
med gavor till Barnhemmet. Vi ha ge-
nom Guds nid gitt igenom denna som-
mar. Inte utan fruktan, men Herren har
sttt oss bi! Ehuru alla ha fatt mer eller
mindre kidnning av kriget, ha vi pa det
hela kommit ldatt undan: Inga nedslag,
d& bombplanen passerat, platser att
gomma oss 1, nog att ita. Allt ndd —
‘Nu bérja kommunikationerna att av-
skiras mer och mer. Salt dr oerhort
dyrt. Fotogén bérjar tryta, och bom-
ullstriad sedan! Det finns icke en enda
bunt att f4 kdpa ens i Loyang. Det reg-
nar ovanligt mycket, och minga bli
hemldsa genom -att husen rasa. IL.jus-
punkter finnas ocksa. Evangelium féar
fritt forkunnas, och folkets hjartan sy-
nas vara vianda till att séka Gud. Over-
allt h6ér man om ett uppvaknande. Bib-
lar dro svara att anskaffa. De stanna pd
vagen nagonstans, men smd skrifter och
tryckta smiblad samt evangeliedelar
finnas annu, och de ha god atgang.

Bedjen f0r oss att denna vinter mai
bli en rik inhéstning i Guds rike, att
kriget mi ta slut och friden rada fran
hav till hav. "Vad som ar omojligt for
minniskor, det ar mdjligt f6r Gud.”
Luk. 18: 27,

Mottag nu var och en av Eder ett
varmt tack frdn oss har pid Barnhem-
met. :

Eder tillgivna
~ Maria Pettersson.

Fran Tali She.
(Utdrag ur brev.)
Tali, She. N. China den 9/9 1939.

© Kiara Vinner. L o
"Tjanen Herren; varen glada ! hop-
pet »
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Dessa ord ur Rom. 12 kapite] ha vi
haft pd virt bibelstudium i tredje klas-
sen 1dag, och jag vill sinda det vidare.
Herren ville giva oss ndd att tjana ho-
nom j det glada hoppet, att tjinsten ej
ar forgaves. Han sjilv vill giva vixten
— och sd fa vi glidjas i viir tjanst. —

I tisdags kvitll hade vi samtalsstund
med forberedande klassen. Detr var en
sidan dar liten gemensam stund i all
enkelhet —— — jnte lektion, utan sam-
tal, och amnet var “'valsignelser under
sommaren.” En ung anka (hon har tvd
barn) berdttade da, hur Herren vilsig-
nat hennes dagliga andaktsstunder. fast-
an hon &j kunde lasa obehindrat i bibein
annu. Men hjirtat blev s fullt av gladje
over all Guds nfid, att grannarna fra-
gade henne ibland: Vad ir det, som gor
att du kan vara sa lycklig jamt, du som
har det si fattigt och svdrt? Och sd
fick hon svara och tala om, att det var
de andliga vilsignelserna, som fyllde
hyartat med storre glidye an nagonsin
det jordiska goda kan géra. — Hennes
vittnesbord var sd stilla och ljuvhgt.
och det grep oss starkt. En annan, som
forut varit mera pd avstind frin Her-
ren, kunde nu vittna om hur hon dra-
gits nirmare genom den gode Herdens
fralsarekarlek. Ja, det var gott att fi
héra den ena efter den andra {rambira
sidana vittnesbord, viltka tato oss se
Jesus, hans nad och karlek.

Bibelskolan pagir, och jag har min
del av arbetet likavil som kinesiska la-
raren och lirarinnan. Jag har 25 tim-
mar i veckan, av vilka de flesta kriva
sidan forberedelse, att eleverna efter
diktamen kunna skriva ned bibelstudiet
m. m. Pa kinesiska spraket dr det ejlitt
att komma dirhidn, utan det kriver
grundlig tid. Dessutom har jag 5—6
moten, d. v. s. si gott som varje-dag,
ibland tva pd sondagarna. Men det ar
harligt att £ vara i arbetet f6r Herven,
och jag kinner mig si stark och glad i
fjansten  sedan sommarens vederkvic-
kande tid pd Blomsterberget. Pet ar-si

‘gott att 4 komma ifrin en-tid — -och
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dtervinda med nya krafter. Vi hade det
ju si gott pi berget, bide andligen och
lekamligen.

Flickskolan dr i den byn utanfor sta-
den, dir vi bodde sedan febr. Jag gar
dit pa kvallarna, si att jag hinner hem,
innan porten (stads-) stanges, och dess-
utom blir jag eftersand, om négot sar-
skilt kommer pd. I torsdags e. m. till
exempel, si hade vi eld i spisen for strylk-
ning (annars iter jag kinesmat), si jag
passade pi att laga till en ugnspann-
kaka, och just di kom bud eiter mig.
Jag maste genast till skolan, ty militar
ville in i skolans gird och laga mat och
bo dar. Jag miste lamna allt och bara
springa.

PA /2 timme var jag framme, och dar
stodo nigra  soldater inne 1 koket och
tvattade sig i slolans handfat. De sigo
mig ej, di jag kom, och si sade jag:
Jasd, ha soldater nu bdrjat gi i1 flick-
sikolan? Tycka ni det passar bra? De
tittade upp forvinade pi mig, — och
jag frigade efter deras kapten. For
honom pivisade jag olampligheten av
att hans man gingo in pi vir skolgard
etc. Han var vanlig nog att ge order till
sina man — vi sluppo dem i skolan
— och jag kunde 3tervinda hem till
ugnspannkakan. Senare sinde jag en av
vira manliga arbetare ditut fOr att se,
om de verkligen stodo fast vid loftet.
Jod&, alit var klart. Ingen enda var in-
nanfér skolans dorr. Att evangelisten
eller annan man ej kunde gi forst, be-
rodde pd, att kineserna ej ta hansyn till
dem, men nar en utlinning kommer, si
ta de vanligen reson. I allmanhet aro de
ej svara att ha att gora med, bara man
tar dem pa ritta sattet, Lite humor ver-
kar i allminhet kraftigare in om-man

‘satter sig pd sina hoga histar” infor
dem.

En annan bild fre"m senaste tiden.
Sondagen den 27 aug. hade vi flygvar-
ning tidigt pA morgonen. Sedan var det
lugnt hela. dagen. Men pa kvillen —
harligt mansken — . iter varning och
t. 0. m. "faran-6verhangande-signalen’]
sa- hastigt -efter -den forsta, att vi :ej

SINIMS LAND

257

hunno till grottan ens, in mindre hunno
ned. Det blev vildigt brattom att skynda
ned. Gott att vi endast hade vuxna man-
niskor hir. Jag, som brukar kunna gi
ned i grottan flera ginger pd en dag
utan att det gor mig nadgot, jag riktigt
skakade i benen, innan jag kom ned.
Och dar stodo vi over 1 timme, tills
lklockan var niira tio pa kvallen. Det var
ohyggligt — mycket varre an pa dagen.
Det var 9 flygplan, som bombarderade
en plats nira Tungkwan, dar folket var
samlat i massor pA teater. Teatern ar ju
1 detta land ute i det fria och pagar pd
kvillarna under méansken. — Natterna
efter — d. v. s. sd lange vi hade starkt
minsken —— hade, jag Missionens riaken-
skaper och pengar (d. v. s. vad som
giller for Tali) samt mitt pass, kiader
och sjal — allt fardigt att ta och rusa
ned i grottan, om varningen skulle kom-
ma. under natten. Men ar det ej forva-
nansvart, att trots denna vintade oro.
kunde jag sova si gott som ett litet
barn 1 mors famn. — — —

Varma hilsningar frin er tillgivna

Ingeborg Ackzell.

o

Var teg hemma,

I bérjan av november avslutade Mar-
tin Lindén en 10-—12 dagars resa 1
Jimtland och bestkte senare under ma-
naden Sméland i en veckas tid. August
Berg besckte Nissjo, Tenhult och Jon-
koping samt, senare dven Orebro. Wil-
helm Bergling har med ett kort uppe-
hall varit pd resa i.Ostra Hirad i Sma-
land hela méinaden. Morris Berolmg bi-
trider regelbundet som larare vid Jo-
hannelunds Missionsinstitut och har va-
rit S. M. K:s representant vid advents-
motet i Skellefted. Birgit och Martin
Bergling besokte tillsammans Eksjo i
medio av manaden, och 4dven Norrko-
ping- besoktes.av den senare. — Kina~
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Janksmdétena 1 Stockholm ha varit gi-
vande och vilbesokta. — FEugén Alm
har pd grund av inkallelse till mijitar-
tjinst -mast avbryta sina kinesiska

sprikstudier i Duvbo. Thyra Tindgren
har eftev ett olycksfall vid cn cykelfard
viirdats pa lasarettet i Umed och ar nu
pa battringsviagen.

Resenidrerna.

Avskedsmote holls i Stockholm den 16
november f6r vara sex missionarer
(Olga och Nils Styrelius, Elna Lenell,
Hanna Wang. Ebba Vidén och Maja
Tundmark), som den 21 november av-
reste frin Stockholm for att med ""Sta-
vangerfjord” frin Bergen resa till Ame-
rika och sedan vidare till Kina. Tele-
gram och brev avsianda frin Rergen ha
afitt oss och allt hade gétt bra si langt.
— Fran Peking kom den 24/11 med-
delande att Ingrid och Erik Malm
samt deras gosse och Gerda Gustavs-
son samt Carl-Olof Bergquist skulle
resa till Sverige via Sibirien, De kunna,
om allt gir utan drojsmil, anlinda till
Stockholm den 7 dec., enligt vad vi er-
farit fran resebyran.

Var teg i Kina.

Arbetet svnes fortgd som vanligt pa
alla stationerna trots oro och stundom
overhangande fara. Troligen aro nu
Hanna och Selfrid Erikson ater pa
sin station Tshih, Dagnyv Nordgren ar 1
‘Chiehhsien, och idven Runa Higg har
anlint till faltet. Arne Bendtz svns
-ocksd ha kunnat itervinda till Hoyang.
~— Flera av vara missionirer aro trotta
och slitna, varfor de behova sarskild
forhon. — I dvrigt. se breven och med-
delandena i denna tidning!

Andra tegaf.

Tvenne av vira. systermissioner ha -

under november firat stdrre hogrider.
Torst ar det Den Norske Kinamisjon,
som den 12 november firade go-arsjubi-
leum. .Den grundlades under Hudson
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Taylors besok 1 Norge 1889g. Till att
horja med arbetade den helt under Kina
Inlandsmissionen och under flera ir i
direlt fdrbindeise med vir mission,
men 1910 upptogs eget filt | provinsen
Shansi, dar Missionen nu har 31 niis-

" sionirer. pA4 8 huvudstationer. En val-

signad girning har dar utforts f6r Guds
rike. — Den andra organisationen ar
Liebenzellermissionen, som likt S. M.
K. ocksd ir forenad med Kina Inlands-
missionen. Sondagen den 12 november
firade den sin qo0-drshogtid. Den star-
tade nimligen sin av Gud rikt vilsig-
nade verksamhet den 13 november 18g9.
Efter flerarigt samarbete med Kina In-
landsmissionen gick den in i denna
missions gemenskap sisom "associerad”
den 16 juni 1906. Liebenzellermissio-
nens verksamhet i provinsen Hunan i
Kina har under de gingna iren kronts
med stor framgang, trots missionens
sviara erfarenheter i Dborjan, just vid
tiden for boxarupproret, och trots stora
svarigheter under f{oérra virldskriget.
Vid sidan av arbetet i Kina bedriver
den nu aven mission pd soderhavsoarna
samt i Japan. Mi Gud alltjamt vara
dessa vara vinners skéld och varn un-
der alla vixlande forhillanden i arbetet
for hans rike.

Svenska Missionsradet har under ti-
den 25/10—10/12 & Svenska Skolmu-
seet, IHantverkaregatan 29, Stockholm,
anordnat en ovanligt intressant och gi-
vande missionsutstallning, represente-
rande svensk hednamission. Fyra ons-
dagar i f6ljd ha dir av professor K. B.
Westman, doktor G. Palmaer, missionir
Morris Bergling och folkskollirare G.
Granlund hallits instruktiva och givan-
de foredrag Over,olika missionsimnen.
— Om Gud vill, anordnas 1 Stockholm
den 11-—15 september 1940 en Nordisk
Missionskonferens. Eor januari 1041
planerar Svenska Missionsridet att Ater
halla en fortbildningskurs {or missio-
niarer. D3 de tidigare kurserna varit till
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stor valsignelse, komma méinga att for-
vantansfullt se fram emot den nu pla-
nerade.

Svenska Kyrkans Mission har haft
glidjen att bland andra missionarer,
som nyligen rest till olika filt, dven till
Indien iter f4 sinda pastor Ebbe Wing-
s)6 med familj. De ha under ett par ?u'
vistats i Norrkoping, dar pastor Wing-
sjo haft sin giarning i Matteus férsam-
ling.

Evangeliska Fosterlandsstiftelsens
missionarer Olle Andersson och fru de
Pertis anlande til] Massaua cen 24 ok-
tober for ett tillfalligt besok 1 [talien-
ska Ostafrika.

Svenska Missionsforbundets nya or-
gan heter Svensk Veckotidning. Den
utgdr en sammanslagning av tvenne tid-
ningar, namligen Missionsférbundet och
Ungdomsvannen. Tidningen vill under
sitt nya namn och 1 sitt nya skick soka
nd bade unga och gamla inom Missions-

forbundet, men dven andra. genom att
bjuda pa ett innehdll, som lampar sig
for alla, som ha intresse f6r kristna

strivanden. — Missionsgérden vid Her-
byholm p& Lidingén ar nu fardig och
invigd. Den 4r avsedd att utgéra ett
hem f6r frin Svenska Missionsforbun-
dets olika missionsfalt " dtervindande
- dldre missionarer. Omkring 200.000:—
kronor har hemmet kostat. Delvis ar
detta insamlat pad frivillig vag.
Helgelseforbundets styrelse hade sitt
ordinarie hostsammantrade 1 Gétabro,
Nirke, den 16—18 november. For den
yttre missionen beslots antaga flera
unga man och kvinnor, som kint sig kal-
lade att betrdda missionarens vig. Med
forut antagna har férbundet nu sex mis-
siondrskandidater fér Afrika och sex
for Kina. Allteftersom tid och omstin-
digheter det medgiva, hoppas de kunna

f& resa ut till missionsfilten. — Missio-
nens budgetsstat for Ar 1940 beraknas
till 190.000:— kronor.

*
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Kalkuttas K. F. U. M. forfogar for
narvarande over 249 frivilliga medarbe-
tare. En av foreningens forstadsavdel-
nmingar ar beréomd for sitt bibliotek om
24.687 band. — Bide pi japanskt och
kinesiskt hall av fronterna aro flera sol-
dathem av néden. K. F. U. M. soker
fylla detta behov och har 20 soldathem
i verksamhet. I Tientsin tar foreningen
salunda emot cirka 1.000 man varje
dag. I Shanghai ha liknande hem dpp-

nats.
&

Under allt och trots alla svarigheter
gir Guds verk framat, ty "Guds ord
bar icke Dbojor”. Och vi f& frimodigt
fortsitta i tjansten “medan vi vdnta pa
vart saliga hopps fullbordan och pi den
store Gudens och var Fralsares, Kristi
Jesu, hirlighets uppenbarelse”. — Till
slut sandas hjirtliga halsningar till
missionens vanner. med varmt tack for
forboner, offer, brev och halsningar, vil-
ka oavlatligen gladja oss och fylla vara
hyartan med tacksamhet till Gud.

Martin Bergling.

Insand litteratur.

KLIPPAN SOM FOLJDE DEM. Av Efr.

Palmquist. Svenska Alliansmissionens
Fc'irlag, Jonképing. 248 sid. Pris: Haft.
3:75, inb. 4:50.

For{attaren till denna bok. den erfarne
predikanten och tidningsmannen, redaktéren
av Trosvittnet, har hir givit oss nigot av
det allra bdsta. D& man lidst en vanlig predi-
kan orkar man i de flesta fall ej med mera
fér tillfdllet. D4 man genomlést ett kapitel 1
denna bok, tvingas man oemotstindligt till
att fortsdtta och lisa mera. Allvarsmaittad,
larorik och i bista mening uppbygglig, bju-
der den sina lisare pd nigot av -det livsvat-
ten, som alltid flédar ur den klippa, som.
dnnu i dag medf{dljer Guds okenvandrare pé
deras viag hemdit.

Aungust Berg.
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VAD SAGER SKRIFTEN? Svar pi bibli-
ska sporsmil. Av David. Hedegdrd.
Svenska Alliansmissionens Forlag, Jon-
koping. 127 sid. Pris 2:25,

"Sésom forfattaren i forordet skriver, utgo-
res denna skrift av svar pa b:belfmgor vilka
framstillts muntligt vid moten och ungdoms-
veckor eller sints till honom skriftligen.
Dessa svar dro korta, koncisa och mycket
klarliggande samt stédja sig oftast pid ett
flertal bibelord. Det dr en fréjd att ldsa
dessa positiva svar pd ovissa hjirtans spors-
mal. Boken rekommenderas varmt for att sét-
ta i handerna pd ungdomar i kristliga ju-
nior- eller ungdomsféreningar. Ja. méngen
erfaren kristen kan hir fa klart belysande
svar eller maning att dnnu mera helhjirtat
tjana Herren.

Martin Bergling.

MINA MINNEN. Av Karl Fries. Triangel-
forlaget, Stockhoim. Pris: Hift: 5:30,
- inb. 8:50

For nigon vecka sedan erholl jag en Dok,
som en dag under en resa Dlev syunnerligen
kidr lisning {6r mig. Jag hade nog ej frin
borjan. tinkt att ldsa hela boken si gott som
pd en meg, men det var si svirt att ligga
den ifrdn sig.

Eorfattaren till boken var vér kire ordfo-
rande i Kommittén {o6r Svenska Missionen i
Kina, doktor Karl Fries. Jag trodde, att jag
forut visste &tskilligt om hans rika liv ined
alla- dess upplevelser, men nu, under ldsnin-
gen, fann jag, att jag visste s& litet darom.
Vad jag liste fingslade mitt intresse. Jag
fvlldes av tacksamhet till Gud f6r vad han
givit sin tjdnare nfd till att utritta och {o6r
att Svenska Missionen i Kina ar med bland
de minga arbetsgrenar, vilka dro féremal for
doktor Fries’ kirleksfulla intresse. Boken
verkade ocksd inspirerande. Den blev £6r mig
en maning till 1érnyad Overlitelse &t Gud,
till tjanst &t den Herre, som .doktor Fries
‘tjdanat och tjanar, den Herre, scm f3drmdr att
vilsigna och gdéra till vilsignelse.

Sikert kommer denna bok att finna minga
tacksamma lisare bland S. M. K:s vianer,
och den dr det vird. Med tack for vad den
givit mig vill- jag 's3 girna rekommendera
den pd det varmaste. :
i M. L.
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NAR OCH IFJARRAN. K. M. As jultidning
1939.  Kvinnliga  Alissions-Arbetares.
Forlag, Birger Jarlsgatan 67, Stock-
holm. Pris: 1:10.

Vacker, innehillsrik och pa allt sdtt tillta-
lande som vanligt eller kanske i-&r mera in
vanligt, det betygct synes mig denna jultid-
ning vara vird. Den rekommenderas alltsd p(L
det varmaste.

RV

SOLUPPGANGEN — PA KONUNGENS
BUD. IHustrerad missionskalender, ut-
given av Svenska Alliansmissionen —
Jonkdpings Missionsforening, Svenska
Alliansmissionens Forlag, Jonképing.
305 sidor. Pris: Xart. 2:25. :

Vialredigerad och med svnnerligen rikhal-
tigt och omvixlande innehi!l bide hemifrin
och frin hednaland erbjuder denna kalender
god lasning lox missionskretsar, sy{érenin-
gar och {Or missionen intresserade hem. Kop
och las den och Ni kommer att 1ekommen—

dera den till andra. .
M. L.

UNDER JULHELGEN. Jultidning utgiven
p& Svenska Alliansmissionens Sorlag,
Jonkoping. Pris: 1:—.

Denna jultidning dr sdsom vanligt vackert
utstyrd. En dikt, en betraktelse, en kort bio-
grafi samt reseskildringar och goda berattel-
ser av girna lidsta forfattare gdra den syn-
nerligen innehéallsrik och vard .att képa. -

M. B.

STJARNAN FRAN BETLEHEM.. Utgiven .
av Svenska Kyrkans Missionsstyrelse .
under redaktion av pastor Oscar Rzmd-
blom. Pris 40 ore.

NAR DET AR JUIL. Lilla-Svenska Barn-

tidningens L.\pe(htlon Jonkoping. Pris

50 Ore.

LEVANDE VATTEN. Lilla Svenska Barn-

tidningens 12 \pe(lmon Jonkoping. Pns
40 ore.

REDOVISNINGAR

for medel mﬂutna till “Svenska M]SSIODCD 1. Kma .under nov. ]939

: : Allmanna mussmnsmsdel
1823 K. S., Vinslov;

At Herren 40—

1824, AL Co vt i 10:—
1825. Luledkretsen, vid H. Wangs

" "besdk 40:—

J.. Boden, lxll Joh. Aspbergs
un(lerh ...................
Koll. i Trefaldighetskyrkan,
Karlskrona 30710, vid N. Sty-
relius bhesokx ...
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1829. Koll. i Sorbsle, vid M. Lund-
marks avskedsmote ........ ..
1830. D:o 1 Xusmark, vid d: o ...
1831. E. W, Overenhbrna ....0.....
1832. H. S, Koéping ..............
1833. Skullar)-'ds Mig ... ol
1834. "Vrigstad” ... e
1835. E. S, Jkpg, gm T. A. J. C. ..
1836. H. 0. 1. J, GBE «ovnnnnn..
1841. E. A., till ‘missionirernas ut-
TUTESOT e
1842, Koll. i Katrineholms Missions-
NUS o
1843. Ingeborgs Vianner, Katrine-
holin, 1 st. for blommor vid .
Folkes bar ..o oo
1844, "Salongsméte” hos S, J., Ore-
bro L
1845. S. J., Orebro, resebidr. ......
1846. XKoll. i Missionsh., Mariestad .
1847. E., Mariestad, sparb. ........
1848. Kinavianner, Bords ..........
1849. Koll. i Klippans Missionsh. ..
1830, E. O, ..o
1851, Koll. i Gullerdsen ...........
1852, A. D., Skattungbyn ..........
1853. Ondmnd, Orsa ...ovcvinnn...
1854, ]\’[. o. . ]., I\'ﬁrnsﬁsen ......
1856. “Farmors giva” .............
1857. Boo Ko T oot
1858, N. L. e
1859. V. o. I, Lingsjéby, till D.
Nordgrens underh. ...........
1860. M. S, Mora ................
1861. N. W, Sthim ...............
1867. A. W, Simrishamn, till E. Fol-
kes minne ......... ... .....
1870. Ps. 31: 25 ... ..
1871. C. A. o. I.., W., Sala, en blom-
ma vid Erik Folkes bdr .....
1872, S. L., Luled ~........ ... 0.t
1873. M. B, Umed ...............
1874. Bured Kinakrets ............
1875. M. L., Linkdping, "Och Herren
talade” 2 Mos. 25: 1--2 ......
1876. Koll. pd I F. U. M. 14/10,
vid N. Styrelius besok ......
1877. D:o i O. Eneby. 16/10, vid d:o
1878. D:o XK. F. U. M., 15/10, vid
d:io e
1879. "En liten linkgadva” .........
1880. F. M., Morby, "tackoffer”
1881. Sondagsskolbarnen i T&nng,
till G. Gustavssons underh. .
1883. Bergsbyns Mifg ..............
1884, Il AL, (i}l 1. Malms underh., gm
O. B, Orebro ..............
1885. "Herrens tionde” Ps. 135: 6 ..
1886. J. D. S., Wvidinge ...........
1887. F. J., Kinnemdlma ...........
1888. Kinaldnkarna Huskvarna-Jon-
" 'képing;, missionskoll. 22/10 ... 2
1889. Koil. vid Svdsvenska Distr.
: av K. IF. U, K. méte 1 Klippan

100:;

14:-

BU:
15:
24:
18:
19:
72

8:
33:
10:

5:

<

SINIMS

10:-

30:
10:

10—

27:
30:

200+

3 :
50:

29:1:
8:

15:
120:
50:

’:JO\‘.l:_;l

TTa

—
it

=

o
Tit

LAND
475 nov. ... oo
1894, D:o pd K. F. U. K., Hus-
kvarna 21/10 ................
1895. F. P, Malmé ... ... ...
1896. Koll. pid K. F. U. K, dio ...
1897. Offergdva fr. Linkarna i
Malmé ..o
1898. Koll. pd Ungdomsf.,, dio .....
1899. D:o pa K. F. U. K., Trelleborg
1900. D:o i Missionskapellet, Lund .
1901. D:o i Missionskyrkan, Ystad .
1902. D:o i Angetholm ............
1903. D:o pd K. I'. U. K, Hbg ...
1904. D:o i Karlshamu ...........
1905. A. 0. S. S, d:0, resebidr. .....
1906. Koll. i Tjungby .............
1907. Kinasyforen., d:o, resebidr.
1908. Kinesernas Vinner. Virnamo
1909. Koll. i  Foérsamlingshemmet,
Alingsds ... o i
1910. D:o i St. Skottek, Ulricehamn
1911. Boris-Sjémarkens Kinakrets
1912. Kinakretsens svioren., Gbg .
1913. P. o. M. T2, Gbg, en blomma
vid . Folkes bar ..........
1914. XKoll. pd Kinakretsens mdéte i
Gbg, 911 ... ... .. .. ...
1915. 1. o. . H., Edsbyn, Ps. 91 ...
1916. "'Till farbror ¥riks minne” ...
1917. 1. X, Linkdping, tilt Ebba Vi-
déns underh. ................
1918, Luledkretsen  ..............
1919, Snards Mig ...l
1920. I. P., Vejbyslatt ............
1921, R. ., Uttersjébacken, till Far-
bror Eriks minne ............
1922. Frin avskedssamkvim i Skel-
lefted, gm A. B. .............
1923. Sparb.-medel fr. Bergfors

1924.
1926.

1930.
1931,
1932.
1933.
1935.
1936.

1937

1938.:
1939.
1940.
1941.
1942.

1943.
1944.
1945.
1946.

Koll. i Bjursfors vid M. Lund-
marks besék ...... ... ...
Kinalinkarna i Naglarp, till
Erik TFolkes minne .........
K. W., Ystad
K. E., Uppsala
E. P., Spjilko
K. B, Duvbo ................
Koll. i Hoganis
D:o 1 O. H K. U—d vid W.
Berglings . besok, ILandshro
14:52, Hjidltaryd 5:89, Nisby
18:94
A. M, Lanna Bruk, "Guds pen-

gar’ e e
K. H, Orebro ..............
MAnstorps Mfg, skérdeoffer ..
M. C., Bickseda .............
Gava frin Higgends 4/11

Koll. 1 Nylands missionshus
/11 e :
D:o i Stamgirde skola 6/11 ..
Sparb{}sseme(lel .............
Koll. 1 Faker 7/11 ...........
D:o i Brunflo 941", ........

5:25
45:12
90—
38:—
63:40
42—
58:20
11—
29
11:—
50—

100:—
132:34
29:50
86:—
10:—
163:
30—
5i—

10:—
29:50

39 :35

13 50
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1947.
1948.

1949.

1930.
1951.
1954,
1953.
1936.
1957.
L958.
1939.

1963.
1964.
1969.
1970.
1971
1972
1973.

1976.

1977

1978,
1979.
1982.
1983.
- 1984,
1985.
1986.

1987.
1988.

1989.
1990,

1991.
1992,

1993.

1996.
1997.
1998.
1999

2000.
2001

2002.

2003.
2004.

SINIMS LAND 10 dec. 1939
D:o i Norderén 10/11 ........ 37:05 seddgen .................. Bibi—
Ink. frin kaffeservering i Orr- 2203. Hbg rab. 4 H. S O 8-
viken 11711 ... ... 40:— 2007, Lanl\arnl i Stromst ad L Di—
Sparbéssemmedel i Orrviken 2008. Hannaryds syfdren. ......... Fir
11p/11 ..................... 40:—  2099. Aby Ostra syforen. .......... 1500~
M.o. T.v. M, Sthlm ......... 50:— 2010 F. G, Boeryd ............... 31—
O v. M. d:0 o 100:— 2011, Hbstoffret av och gm Kine-
Koll. i Mérteryd ............ 30:— sernas Vinner, Jkpg ........ 50, —
Tackoffer till missionirernas 2012. 1. B, Duvbo, till Herrens verk 10:-—
UEFESOE oo 100:— 2013. Koll. i Forsamlingshemmet, -
Misterhults kyrkl. syféren. ... 25:— Nissj6 ... 2708
E. E., Joestrém, till . Wangs 204, Do i Tenhult ... ... B
underh, o 10:—  2016. M. P., Umed, till Flnu [enehs .
Koll. i Ostersund 12/11 ... .. 166:71  _underh. .o Phee-
Onimnd, Ursviken, cft tack till 2017, Testamentsmedel  efter  avi.
Gud pad Turs dag «ov.ov..... e Hugo Lindmark, Drangsmarks-
Vianner i Storbrinnan o. Munk- bﬁ’ t: \;91) —, avdrag for arv- 961
flohdgen ... ... .ol 25:— sRatt 40— ... H0. 1=
]—f I(_)‘ge? ______________________ 14.— 2018. E. T, Boden, "Herrens tionde” 15:-
Ingeborgs Vanner, Katrineholm 25:—  202L. 5. J, Orebro ........... s 40—
K. W, Hemse ..ooovennnnnn. 5. 2022 S. o, A J, Skarblacka, i st
E. F., Appelviken, "Med tack fér blommor vid Farbror Friks
f6r bonhorelse” ............. 00— o oobdr 10—
E. o. M. E, Vingiker, till 1. 2023 A. o.Ji. N, Visttrask ......... dnl:-—
Ackzells underh. ............. 200;— 2024 Stenso Syféren. ............. 47—
Koll. i Brédraférsamlingen 2025. Hammerdals skordefest o, syv-
id avskedsméte ............ 170:— foren. medel ................ 12—
Mor. o, Far. till K. o, 8. Eriks. 2026, ©. H. K. U.-Forbund: kollekter
sons underh. ..o or 5 vid M. Lindéns besok i1 Boda
J. B., Frundén, till d:o ...... 5. 6:—. Mortervd 7:10, Kolsnis
T. D, Sthim e, 3i— 22:20, Ulriksdal 33:—-, Fifle-
Oniamnd i Kirvsdsen, gm E. L. 10:— kull ..16:'30' Naglarp  28:59, 5.
E. 0. W. L, b, Skellefted ..... 100, BIOTkS Llim 124:39
L. H., Lund, "tionde” ....... 5:— 2027, Ulriksdals Mfg ........... s TR
A. K., Stensjon, julgiva ..... 23:77 2028 Fam. J, Bjorkoby, "en liten jul-
Olmstads Mfg ...o..... ..., 25— blomma  till TFars o Petrus
"Kinavin”, Bjirnum, till H. o0 Grav.” e 21—
Wangs utresa, gm A. N. ..... 100:— ZO'HQ. Erstorps Mfg ............... 15:—
Vovik, Skévde, gm A. B. 2030. Koll. medel i Ovebro ....... 21:02
Duvb(r) ..... " 50— 2031. Akers Mfg ... ... o 1) —
Fran Brodraférsaml, Sthim .. 45:— 203?' A W, Sthim ... A ki~
Koll. p& Allianslinken ....... 12:2g 2035, Lilla bonekretsen, Horby, spar-
"Smittingarna”  till tanterna b.-medel, till Ella Nilssons un-
Hannas 6. Eln: tresa, gm A. derh. ... ... 35—
N_?”"B“jzr%ui nas utresa, €M A 9336, Koll, vid Nissjs Konferensen,
Toiteryds Mig .............. 00— oo gm Ko F U AL L 15—
O. H. K. U. Ulriksdals Ungd.- 2037. Syforgn. Fnighet”, Tranis 100:—
fren. till Bloms underh. 25:__, 2038 KO“ 1 SlElCl-(() 8/11, under D.
Tickerda Mfg till d:o 40:—, U. F bénevecka ............ 18_
D:o miss.-bidrag 40:i— ...... 105 — 2039. Oniamnd, Bjorkéby .......... —)‘}'-"
Lovisa Anderssons, Vetlanda, 2040. Karstorps Mfg .............. 32—
Sista ONSKAN iy 102:— ggjil é I;‘ E., Edane ............. ,)2":'10
E Brattik kola ...... — 2Jd4n. Lok dio oo 200 —
Eroln, d:0 - nioesononr 255y 206 Gbgs X . UL Kis Kinagripy,
Siri, ’d:o .................... —.95 till Lisq Gustafssons underh. 1401 —
A. 0. A. H., till Ester Svenssons 2047. Syforeningarna for 5. M. 1
minne o 10— forsiljning 1 Sthlm, 29/11 3.245:J9
Lo G T. NKPg «vvrieinen.. 50— 2048. Kinakretsen, Lund, "1 Herren
Kol Kinambte & 1< F. U, ~ Jesu vilsignade namn” ...... 16:—
o Nkpg mamte 4 K B U g5 2049 M. H, Magra, till Ebba Vidéns
K b Tk underh. T 25—
J7l/rﬁvmnemdsspaross“\ P8 7. 2050 Lilla syforen, till d:o, gm d:0 205:—
L. L. ... 15— 2051, AL J., Alem .......... SRR 15:—
H. A, Vetlanda, "tack pi fodel- Kr. 17413:72
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1980.
1961.
1962
1965.
1966.

Sérgkilda dndamal.

Vesta o. IHjortsberga syféren.,
till Maria Nylin, att anv. efter
gottf. ... ...

. T. T B. G, till Malte Ring-

berg, till dio ......... . ...
IE., till Hugo Linder, att anv.

enl. Overensk. { brev ........ ;

A. 0. A. B, Duvbo,:till 1. Ack-

~zell, f6r verks. 1 Tali ........

D. P, Tingsryd, till d:o, att
anv, efter gottf. ............

. D:o, till Gerda Carlén,. att anv.

for arb. i Juicheng ..........
E. J., till d:o enl. dverensk. ..
M. S., Sthim, till Maria Pet-
tersson, att anv. efter gottf. ..
Majas Vinner, Gbg, till Maria
Petterssons barnh. ...........
Sondagsoffer fr. Kinakretsen,
Skelleftehamn, till bibeldelar .

. Daggryningen i K. M. A, &l
skolorna i Kina ........... 3000:—

L. K., Kiintemila, till Maria
Pettersons barnh. ...........
E. L., Arvika, till H. Wang,
att anv. enl. Odverensk. ......
I. A, M., till deras 3 evang.

underh. ... L. ol . 300:—

Irstorps Ungdomsi., till evang.
underh. ... ... . o,

. Efterskord till Kinakretsen i

Skelleftehumns  séndagsoffer,
till bibeldelar ......... R
Skanors Misstonsiorsaml., till
de krigslidande 1 Kina .......
D:o, till M. Petterssons barnh.

. Kinasyfdren.,, Ljungby, till I.

Ackzell, féor barn- & kvinno-
arb.

. Do sparbéssa, till d:o, fér d:o
. Boéssor i Bjurfors, till M. Pet-

terssons barnh. ..............
Barnhemsvinner i Algards, till
dio, gy H. I ... ... ...

. B. L., Orebro, till Maria Nylins

verks., Lol
Nigra Vinner, till d:o, att anv.
efter gottf,, gm J.. L., Orebro
Norra Skirstad Sondagsskola,
for gossen Ching Lin underh.
Sondagsskolbarnen i Marteryd,
sparb,, till ‘sdndagsskolarb. 1
Juicheng .......... ...
K. F. U. K., Obhola, till Dagny
Nordgren, f6r sjuka ........
Vinner, till d:o, att anv. enl.
Gverensk., ... ...,
S. R., Ostersund, till bibel-
spridn. pad H. Wangs station
Syféren. nr 1, Sthlm, till bibel-

‘kv. i Toyang ...............

B. J., Mariestad, "mina f&del-
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sedagsblommor 6/11" ull G.

Carlén, att anv. efter gottf. .. 2):—
1967. G. J., Skelleftei, titf 1. Lind-

gren, att anv. efter oOverensk. 453:—
1968. "Ingeborgs Vinner”, Kitrine-

holm, till I. Ackzell, att anv.

efter gottf. .................. 38—
1974, A. G. O. till H. Wangs arb.
bland barn ... ... ... ... 3i—

1975. Anna  Larssons skolbarn i
Hornsberg, 10:—, tilligg fr.

M. F., 2:—, till dwo ... ... 12:—
1980. Till Maja Lundmark fér kvin-
noarb. i Loyang ............ 150:—

1981. Till Maria Petterssons barnh. 30:—
1992, M. K., Lagmansholm, till

nédl. ... Ji—
1995. S. Q. Spanga, till Maria Pet-

terssons barnh. .............. 10—
2015. K. S, Jkpg, till evang. underh,

i Hoyang ...ccooovniiiiot. 200:—
2019. S. J., Orebro, till dldste Cha i

Tali underh. ... ... ... .. ... 400:—

2020. D:o, till fru Xao’s underh. ... 200:—
2032. Onimnd, till Hanna Eriksson,
att anv. efter gottf., gm H. L.,

Huskvarna  ................ 35—
2033. A. Gn, 1939, cill Lisa Gustafs-

sons arbete ................ 30—
2041. Vind syforen., till Maria Pet-

terssons barnh. .............. 15—
2042. A. D., Kristdala, till [. Ackzell

for bibelkv. underh. ......... 75—
2043. ”Sondagstieoringar”, till  d:o,

for traktater ................ 10:40.
2052. K., till Elsie Bergquist, att anv.

efter gottf. .................. 100:—

Kr. 5.810:40

Medol givna med sirskild foreskrift.

1927. Slutlikvid efter fru  Thilda
Sandberg, Ystad, testammente,
“"varav drliga rdntan skall an-
vindas till bidrag av underhill

till en missionar”. ........,.. 11:49
Ir. 11:49
S M K:s Pensionsfond.

2006. Syfoéreningen nr 2, Sthim ... 43:04
Kr. 45:04

Allménna missionsmedel - 17,413:72
Sdarskilda dndamal 5,870: 40
Medel givna med sdrsk. fGreskrift 11:49
S. M. K:s Pensionsfond 45: 04

S:a under nov. mdn. 1939 Kr. 23,280.65
Med varmt tuck till varje givare!
"S8 -bliVﬂ de d& bestdndande, tron, hoppet,

kirleken, dessa tre; men stdrst bland dem.
ir kdrleken.” 1:a Kor. 13: 13.
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10 dec. 1939

PRENUMERATIONSANMALAN

Missionstidningen Sinims Land kom-
mer v. G. att under 4r 1940 utgivas i
sin 45:e arging. D4 tidningen 1 januari
1896 borjade utgivas, angavs sidsom
dess uppgift:

“att uppliva och vicka missionsintres-
set genom att spricda kunskap om mis-
sionen, sirskilt den som Dbedrives av
'Svenska Missionen 1 Kina’, varvid enda
syftet skall vara att upphéja Guds verk;

att formedia gemenskap mellan mis-
sionirerna pa faltet och missionsvan-
nerna i hemiandet;

att berdra sakférhillanden av intresse
dven frin andra missionsfalt;

att i man av utrymme iramstilla sa-
dana sanningar ur Guds ord, som kunna
frimja ett sant missionsintresse och
fordjupande av det andliga livet.” Re-
daktionen férklarade samtidigt, att dess
"uppriktiga strivan skall vara att all-
tid 4t tidningen giva en evangelisk,
osekterisk och helgad anda.”

S&4 angavs métet di, och mot detta
mal har man strivat under de gingna
44 4ren. Samma méil vilja vi alltfort ha
klart 1 sikte och arbeta for att nd fram
till. — Under &r 1939 har tidningen li-
it en mycket svar forlust, i det att dess
ansvarige utgivare, missionsforestin-
dare Erik Folke, fatt hembud. Vi, som
annu aro kvar 1 arbetet for var tidning,
vilja emellertid efter den nid och kraft,
som Gud giver, fortsatta arbetet enligt
.de gamla viktlinjerna. Vi tacka Gud {6r
foregingarna och utbedja oss nad till
att efterfélja deras tro.

I detta sammanhang vilja vi till var
Jasekrets uttala ett hjartligt tack och
framfora en innerlig vadjan: Vi tacka
f6r det vardefulla stod, som givits Mis-
sionstidningen  Sinims ITand under

gingna ir, och vi viddja om bistind for
framtiden. Tryckningskostnaderna oka-
des forra aret utan att prenumerations-
priset hojdes, och fér detta nva ar kom-
ma papperspriserna att hojas. Vi be- -
hovde darfér sd vl att antalet prenume-
ranter bleve stdérre an forut. Tala darfor
om var tidning och om vad den innehal-
ler samt sék att vinna flera prenume-
ranter! Vi tacka varmt f6r detta stod
och kidnna dven behov av hjalp genom
forbon.

Missionstidningen Sinims Lond ut-
kommer dven under 1940 med 20 num-
mer. Prenumerationspriset ar: helt ar
kr. 2:25, tre kvartal kr. 1:73, halvar kr.
1:25, ett kvartal kr. o:go. Till utlandet
kostar tidningen kr. z:75 per ar.

Prenumeration, kan ske Dbade pa
postkontoren och pda Svenska Missio-
nens i Kina exp., Drottninggatan 55,
Stockholm. Vid prenumeration pd post-
kontoren maiste hel/a namnet: " Missions-
tidningen Stimms Land” angivas. En-
ligt nuvarande bestammelse {or postbe-
fordringsavgifter blir det emellertid
fordelaktigare for Missionen om prenu-
meration verkstalles & vir exp., varfor
vi aro mycket tacksamma om $q@ Sker.
Tidningen sindes 1 sa fall som utgivare-
korsband till de olika prenumeranterna.

Nar 5 ex. eller diarutover rekvireras
fran exp. erhilles vart 6:te ex. gratis.

Prenumerantsamlare, som verkstilla
prenumeration 4 postkontor, erhilla, om
postens kvitton insandas till exp., kr.
2:25 fOor vart 6:te ex., men fi di inga
friexemplar.

Provexemplar
expeditionen.

erhallas gratis fran

Redaktionen.

INNEHALL:

‘Gud ar vir tillflykt, en hjilp i noden, vil beprovad. — Hemférlovade missionsledare. — I

.adventskonungens tjinst. — Avskedsméte. — Frin de utresande missionirerna. — Frin Red.
-och Exp. — Frin missionirerna. — Frin Nir och Fjiarran. — Insind litteratur. — Redoviss
ning. — Prenumerationsanmailan.

Expedition: Drottningg
Telefon: 1044 59,

atan 55. Telegramadress: “Sinim“, Stockholm.
10 54 73. Postgirokonto n:r 50215.

Stockholm 1939, Boktr, AB. P. A. Palmers Eftr.
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»MYCKET STOR GLADJE.»

”Qch nir de sdgo stjarnan, uppfylides
de av mycket stor glddje.” Matt. 2: 10.

Nog var det ett underligt tdg, som
skred fram den langa vigen till Juda-
land, lett av ett himmelskt ljus. Det
var e] pilgrimer i vanlig bemirkelse,
utan visa och lirda min. P4 dem kan
tillampas profetens ord: ”Min sjal
langtar efter dig ... anden i 'mitt brost
soker dig.” Jes. 26: g.

1 varje manniskohjirta ligger en for-
borgad lingtan efter en forlossare och
frilsare. P4 egna vdgar kan en man-
niska komma langt, men den minsk-
liga bildningen och visheten ldmna of-
ta hjirtat tomt och otillfredsstallt.
Herren anvinder underbara och olika
satt och medel att uppenbara sig for
ett efter honom lingtande mannisko-
hjidrta. Huru ofta visar sig icke detta
ute p& de olika missionsfalten. Ett i
forbifarten uppfangat ord, ett 18sryckt
blad ur den heliga boken, en drém eller
nagot annat har drivit den bekym-
merslose och otillfredsstidlide, den

"lingtande till att scka efter den som
kan skdnka hjartat frid,

Herren spar icke ndgot for att varje
sjal skall finna honom. Huru mycket
dessa visa min visste om ldftena och
huru mycket de férstodo, det veta vi
ej, €j heller kunna vi veta pa vad sitt
kunskapen kommit dem till del, men
det veta vi, att de {8ljde det ljus de ha-
-de, och detta ar f&ér oss 1 alla tider en
viktig lirdom. Var trogen mot den in-
sedda sanningen! Dyrbar dr den for-

maning som aposteln giver férsamling-
en i Filippi: "S4vitt vi redan hava
hunnit nagot framdat, s& ladtom oss
vandra vidare pd samma vig.” Huru
viktigt att alltid lata ordet vara var
ledstjdrna!

Den ldngtan,
dven i en hednings hjirta, utvisar or-

som kan f{&refinnas

saken till evangelili seger och &ar en
uppmuntran for oss att flitigt utbreda
kunskapen om Jesus Kristus. Han &r
den ende som kan giva ro.

"All vidrldens ljus, liksom en mor-
gonstjarna
Du rinner upp att lysa; varna, vdrma
De jordens barn, som sig till himlen
drna.”

Ar det ej underbart att ldsa om hu-

ru stjirnan “stannade over det stille
ddr barnet var”. Orden hos Jeremia
kunna har tillimpas: I skolen soka
mig, och I skolen ock finna mig, om I
fragen efter mig av allt edert hjirta.”
Kap. 29: 13.
" Kanske nigon som ldser dessa rader
ir en "’sokande sjdl”. Ordets ledstjdr-
na leder dig icke ldngre in till Jesus.
I honom ligga alla visdomens och kun-
skapens skatter fordolda. Tag exem-
pel efter de vise minnen. De ”{gllo
ned” infér den nyfédde Frilsaren. An-
nu har ingen férgidves sokt honom. S3
s6k d& Herren medan han later sig
finnas, &kalla honom medan han ir
néra. Jes. 55: 6.
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I dessa hedningar, som falla ned for
Jesus, se vi en handpenning pa den
stora skara, som skall inbdrgas den
dag, da hela l&ftessumman skall inbe-
talas. Till Herrens pris kunna vi for-
mdla, att under det snart tilldndalup-
na aret antalet av de i forsamlingarna
ute pd vart félt genom dopet upptagna
nya medlemmarna troligtvis icke un-
derstiger den ovanligt stora skara som
inbdargades forlidet ar, detta trots all
oro, ndd och splittring 1 det regelbund-
na arbetet. Att s& ar forhallandet upp-
fyller vara hjartan med stor glddje. Vi
ldsa 1 var text, att de vise mainnen,
dven de, uppfylldes av ”mycket stor
glddje”. Anglarnas budskap till herdar-
ne var ju ett budskap om "en stor gldd-
je”. Det var denna glddje, som seder-
mera i s& rikt matt uppfyllde alla Jesu
larjungar och som alltfort s3 gor.

Det dr denna gliadje, glddjen over att
hava funnit Frilsaren, som dven den-
na julhdgtid vill meddelas at oss alla,
visa och ovisa, fattiga och rika, gamla
och unga, friska och sjuka. ”Glddjen
Eder i Herren alltid!”

S& ha da dessa &sterns vise fatt vara
ett foredéme for oss i att sdka och i
att finna, men de 4dro dven ett foredome
for oss uti utgivande. Det heter att de
togo fram sina skatter och framburo
7guld, rokelse och myrra.” Da hjirtat
funnit sin ”stora gldadje” i1 Frilsaren,
da virdesdttes det jordiska pa ett helt
annat sdtt dn férut. Det som var mig
en vinning, det rdknar jag som en for-
lust, jag har funnit det som &dr langt
mera vart, kunskapen om Kristus Je-
sus min Herre. D& vi kasta var ”gylle-
ne skatt i stoftet och Ofirsguldet
ibland bickens stenar’”, di bliver den
Allsmiktige var gyllene skatt, det dd-
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laste silver varder han for oss. Job. 22:
24.

I helig juletid &ppna sig helt visst
méngas hjidrtan och hinder fér de
gladjefattiga, de okunniga, de i morker
vandrande, de beh&vande av alla slag,
hemma i den s. k. kristenheten och i
fjarran hednaldnder. M4 si ske #ven
denna julhogtid!

”Lyft upp dina 6gon och se dig om-
kring. — Vid den synen skall du strala
av fréjd, och ditt hjirta skall bdva och

_vidga sig; — -— — Skaror av kameler

skola overtiacka dig, kamelfdlar fran
Midjan och Efa; fr&n Saba skola de
alla komma, guld och rékelse skola de
bdra och skola férkunna Herrens lov.”
Jes. 60: 4, 5, 6.

August Berg.

En GOD JUL,

rik pd glidie och frid,
samf eff
GOIT NYTT AR,
fullf av godbef

alla

och ndd,
fillnskas

missions=

vidnner av

Red. och Exp.
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Evangeliska Alliansens inbju-
dan till allmidn boOnevecka.

Broder och systrar i Jesus Kristus!

Genom Evangeliska Alliansens inbju-
dan manas vi i vir Herres Jesu Kristi
namn att igna den {Orsta veckan av ar
1940 At gemensam bon och dkajlan. Ma
under boneveckans alla dagar bonen in-
taga framsta platsen 1 vart liv och var
tjinst. Den tid, som uppoffras for att ge
rum &t bon, skall visa sig vara val an-
vand.

Forvirringen och ovon i varlden upp-
fordra oss, som tro pi Kristus, att gora
honom kind sisom den som formér
skanka allt, som vi verkligen behova,
sasom den enda vigen till var frigorelse
och sisom den enda sauna grundvalen
for vart hopp.

Ar efter 4r blir det alltmer klart, att
den olycka, fran vilken alla andra olye-
kor harleda sig, ar minniskans féresats
att gora sig sjalv i stillet for Gud till
medelpunkt. Detta ar syndens vasen.
Botemedlet hirfor, det enda, som erbju-
des, ir Jesu Kristi kors.

Det ar alldeles klart, att vira storsta
bekymmer skulle férsvinna, om min-
niskorna ilskade sin nasta sisom sig
sjalva. Visst skulle aven da finnas pro-
blem att 10sa, nar det galler att giva it
varje grupp av manniskor de mojlighe-
ter till hogsta grad av utveckling, som
tillkomma dem i Overensstimmelse med
den minskliga familjens inbordes lika-
berattigande, men hirvid behévde ingen-
ting ge anledning till krig. :

Men huru skola vi kunna lara oss att
ilska vir nista sisom oss sjalva? Det ar
litt f6r oss att dalska vira vianner, men
ingalunda alla, med vilka vi komma 1
ber6ring, dem inberiknade, som vi av
naturen hysa ovilja mot eller se ned pl.
Dessa daro dock att anse som vir nista,
sisom Jesus visat oss i liknelsen om den
barmhartige samariten. Huru skola vi
lira oss att dlska dem?

Det finns en vdg, som leder dit, men
endast en, och det 4r den, att vi forst
lira oss dlska Gud, som ilskar dem alla.
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Sedan skola vi lira oss att fér hans
skull ocksd borja ilska dem.

Men huru kunna vi lira oss att dlska
Gud? Aterigen siga vi, att det finns en-
dast en vig — den vig som Gud sjilv
valde, di han bevisade oss sin karlek: i
Jesu Kristi liv och déd. ”Vi alska, dir-
for att han férst har alskat oss.”

Var forsta uppgift ligger dari, att vi
forbliva i Kristus, { vilken den gudom-
liga kirleken dr uppenbarad, och att vi
for hela minskligheten férkunna evan-

. geliet om denna kirlek.

For folk och raser savil som fér en-
skilda manniskor finns det, saval i friga
om timliga angeligenheter som evighe-
ten, ej nigot annat namn under himme-
len, bland manniskor givet, genom vil-
ket vi kunna bliva fralsta.

Sondagen den 7 januari.

Foljande texter foreslas for predik-
ningar och anféranden:

"Den hogste Guden rider dver min-
niskors riken och upphdjer, vem han vill,
till att harska 6ver dem.” Dan. 5:21.

”Och djdvulen sade till honom: At dig
vill jag giva makten over allt detta och
dess hirlighet; ty 4t mig har den blivit
overlamnad, och &t vem jag vill kan jag
giva den. Om du alltsd tillbeder infor
mig, s skall den helt och hillet héra
dig till.” Luk. 4: 6—7.

"Nir dina domar drabba jorden, lira
sig jordkretsens inbyggare rattfardig-
het.” Jes. 26: g.

"Mig férutan kunnen I intet gdra.”
Joh. 15: 5. .

”1 virlden liden I betryck; men varen
vid gott mod, jag har Gvervunnit virl-

den.” Joh. 16: 33.
Mandagen den 8 januari.
Vir arvsiott. Tacksdgelse och belkin-
nelse.
Lditom oss tacka Gud

for att evangeliet kommit till virt
land;

for trogna ldrjungars liv 1 gfingen
tid;

for alla som dott i tron pd Kristus.
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Latom oss bekdnna
att vi icke, sdsom vi bort, vinnlagt

oss om studiet av evangelium;
att vi icke tillrackligt uppskattat de
‘heligas féredome;
att vi icke avlagt
med fasthet och mod.

Létom oss bedja

att Herrens ord mi hava framging
och komma till 4ra;

att vi och alla kristna md med vira
liv bira vittne om Kristi malkt;

att vi mi fi mod att uthirda varje
lidande, som troheten mot Herren kan
asamka 0ss.

Bibeltexter: Jes. gi:
I—¢g; 1 Petr. 1: 1—10.

vart vittneshord

1—6; Ps.

Tisdagen den ¢ januari.
Guds [orsamling 1 vérlden: Ln,
sondrad.
Latom oss tacka Gud

for den vixande kinslan av
skap de kristna emellan;

for den andliga enighet, som kommir
till uttryck i de nyligen hillna virlds-
konferenserna;

for vunnen insikt om att kristen ge-
menskap ndr Sver de grinser, som nu
skilja manmiskorna it.

ehiru

gemen-

Létom oss bekdnna

att vi nitdlskat for vdra egna sarme-
ningar mer an for Guds ord,

att vi ofta varit blinda for den helige
Andes verkande i andra religiosa sam-
manslutningar an i vara egna.

Ldtom oss bedja

att Gud ma leda oss in pa vigen til!
den kristna enhet, som Overensstimmer
med hans Vllja

att vi ma bli uppfyllda med iver for
enhet med alla vira medkristna 1 vitt-
nesbord infor varlden;

att de kristna i de olika folken ma
alska varandra sé uppriktigt, att de soka
ena sina respektive folk i inbérdes god
vilja och fred.

Bibeltexter:
20—23; Joh.

Jes. 19: 19—25; Sak. 8
17: 20—206.
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Onsdagen den 10 januari.

TIon splitirad varld. Folken och deras

liéirskare.
Latom oss tacka Gud

for att mite under all oro 1 tiden
evangelium a]ItJamt folkunna: och for
att Guds ord vinner ingang

for att de kristna 1 alla .an(ler pa nyvtt
sOka fatta sin tros betydelse for den
narvarande tiden;

for att Kristi cfterfdljare nu iro dju-
pare in nigonsin medvetna om &in en-
het.
Ldtom oss bekduna

att vi icke hava latit evangelium vara
rattesndret f6r vart nationclla och soci-
ala liv;

att vi idro benidgna att satta troheten
mot fostertandet hogre an troheten mot
Guds rike.

Léitom oss bedja

att Kristl férsamling mii 1 sin helhet
bIT uppfylld med nit {6r evaugelii uthre-
dande;

att vi sjalva och alla som alska lder-
ren Jesus ma 1 honom finna vir cnhet
och var frid;

att Gud med sin helige Ande mi s&
leda folken och deras hidrskare, att riitt-
visa, kirlelk och fred mi bli ridande
overallt i varlden.

Obs.! Svenska kommitténs forslag till
boneamnen 1 slutet av detta upprop.

Bibeltexter: Ps. 95; Efes. 2: 11—22;
Uppb. 5.

Torsdagen den 11 jannarti,

Hednamiissionen. Den himlafarne Kris-

tus och dewn vaxande forsamlingen.
Latom oss tacke Gud

for vir Frilsares, Jesu Kristi
stindelse och himmelsfird;

for hans apostlar, profeter, evangelis-
ter, forsamlingsherdar och lirare, som
under tidernas lopp skickats ut over
hela varlden;

for utbredandet av hans evangelium
och for tillvixten i var tid av forsam-
lingen, som ir hans kropp. '

upp-
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Lditom oss bekdanna

att vi sa ofta forgitit den seger over
det onda, som en ging for alla vannits
av Jesus Kristus;

att vi varit tréga i att géra vir insats
for utbredande av hans evangelium 1
varlden;

att vi ¢} pi ett verkningsfullt sitt
med vara girningar och ord vittnat om
hans sanning.
Létom oss bedja

att Gud ma vidlsigna sina tjianare pi
missionsfilten och med framging krona
det arbete, han anfdrtrott 4t dem:

att han 1 allas vara hjartan i tianda
den karlekens eld, som kan fortara vara
svndiga begdrelser och sinda oss ut att
1 kirlel till honom och var nasta vittna
om honom;

att de folk, som bara det kristna nam-
net, ma skapa ett sidant samhatisskick,
som kan gora dem till ledfyrar 6r de
icke kristna folken och visa dem vigen
till Jivets Herre.

Bibeltexter: Dan. 7: g~—14; Apg. 1:
1—11; Matt. 28: 16—=zo0.

Fredagen den 12 jonwuari,
Korsets seger. Hemliv och uppfosivan.
Létom oss tacka Gud

for Jesu Kristi kirlek, som stindak-
tigt holl ut dven under korsets alla kval;

for den Guds nad, genom vilken vi
hlivit delaktiga av den friisande kun-
skapen om denna karlek;

for alit som skinkts oss genom for-
aldrar och lirare, vilka lart oss kinna
Guds Kkirlek i Jesus Kristus.

Latomw oss bekanna

att vara hjartan dro sa kalla, trots alli
vad Kristus har lidit for oss;

att vi varken i vart personliga liv
eller 1 vira hem si stallt oss under kor-
sets herravalde och icke heller 1atit det
s satta sin pragel pd viart liv, att det
blivit den fornamsta kallan till vart in-
fivtande over dem, som #ro oss anfdr-
trodda.
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Ldtom oss bedja

att kristna hem och skolor mi Dl
kanaler f6r.Guds kiirlek, uppenbarad pi
korset;

for alla dem som lida forfdljelse, sar-
skilt 16r dem som lida for sin tros skull;

att de md modigt och stindaktigt bitra
sitt lidande och snarligen bliva befriade;

att genom deras stindaktighet min-
niskors hjartan pi nytt mi upplivas till
trohet mot Herren.

Bibejtexter: Jes. 53: 4—06, 10—12;
Hebr. 120 1v—2; Joh. 12: 20—32.

Lérdagen den I3 januart.

Virldens erdvring. Inre mission och
judafolkets frilsning.

Litom oss tacke Gud

for de mirkliga segrar, som Kristi
Ande vunnit 1 minsklighetens historia,
sasom t. c¢x. slaveriets avskaffande:

for stravandet att omslkapa samhalls-
livet i cnlighet med Kristi sinne;

for forvissningen om att i Kristus
varlden redan ar overvunnen.

Ldtom oss bekinna

att vi i.sd stor utstrackning dagtingat
med denna varldens ande;

att vi varit likgiltiga infor samhalle-
liga orittvisor;

att vi saknat tro pd Kristi malct att
omskapa sivil individer som samhillen.

Létom oss bedja

att Guds 16ften angiende lsrael snar-
ligen ma gd 1 uppfyllelse;

for alla de missionssaliskap, som ver-
ka for judarnas frilsning;

att vi alltid mf {Orst soka Guds rike
och hans ritt{irdighet och rattvisa;

att vi ma komma 1 hesittning av den
tro, som ar den seger, som Overvinner
varlden,

Bibeltexter: Ps. 72; Jer. 1:
Rom. 11: 25—36.

4—10;

®

Evangeliska alliansens svenska kom-
mitté kdanner sig med anledning av det
genom kriget morknade tidslaget manad
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att rikta en entriigen vadjan till Sveri-
ges kristna att ingd i verklig bonekamp
for fredens fterupprittande och att i
garning visa deltagande med krigets
offer.

Kommittén tillater sig darfér foresli:

1. Att vid onsdagens méten efter
sista punkten fogas foljande maningar
till bhon:

A Att Gud ma Vsiitta en grians for
valdet och blodsutgjutelsen, som nu ri-
der, och varkunna sig 6ver alla krigets
offer samt snart Ater uppratta freden pa
var arma jord”;

B. Att Gud md hilla sin skvddande
hand over vira sjémin under deras faro-
fyllda pliktuppfyllelse.

2. Att | sammanhang wmed bonevec-
kans moten cller vid andra laimpliga
tillfallen insamling gores for att i nagon
man mildra de lidanden, som de av kri-
get hemsokta nu fi utstd. Dessa insam:
lingar kunna sindas titl sekreteraren i
Evangeliska alliansens svenska avdel-
ning a postgirokonto 14 39 24, adress
Drottningholms.

De insamlade medien komma att ge-
nom: allianskommitténs fdrsorg Over-
lamnas till den organisation med repre-
sentanter fran olika kristna samman-
slutningar, som for detta indamél un-
der drkebiskopens ledning ru dr under
bildande.

Obs.! Postgirokontots kvitto & insian-
da medel galler som kvitto fran allians-
lkommittén,

Stockholm den 11 noveruber 1939.

Med fridshilsning.

O. Bernadotie.
Ordférande.

Lrik Arbin. Karl Fries.

Th. Arvidson. J. Hurtig.
Valdus Bengtson. Jakob Lundahl.
J. Bystrim. K. A Modén.
Nils Dahlberg. J. Nyrén.

P. E. Friberg.

Sekreterare.
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FRAN

Hemkomna missionirer.

Torsdagen den 14 december anliande
missionirsparet /ngrid och FErik Malm
och deras son Bengt samt froken Gerda
Gustavsson och missionarsparet Berg-
quists gosse Carl-Olof till Stockholm
efter en god resa frin Kina via Ryss-
land och Riga.

Litom oss tacka Gud for niad. som
beskidrts dem under resan, och bedja

Gud rikligen vilsigna deras inging
ibland oss.
Trettondagens mote.

Sisom vi meddelade redan i forra

numret av vir tidning, hoppas vi, att
kommande Trettondag Jul fi fira mis-
sionshogtid med sparbdssetomning och
offerinsamling i Betesdakyrkan, Flora-
gatan 8, k. rr . m. Doktor Kar! Fries,
missiondar FErik Malm samt missions-
forestindare Martin Lindén hava anmo-
dats att da tjdna sisom talare.

Bedjen att denna missionshogtid ge-
nom Guds ndd och kraft ma {4 forverk-
liga det, som Gud i sin karlek avsett
med den.

Bonemotena for S. M. K. i Stockholm.

Tisdagsbinemotena 6r Svenska Mis-
sionen i Kina bérja v. G. iter 1 Betes-
dakyrkans Kinarum, Floragatan 8, tis-
dagen den I6 januari 1940 kl. 7 e. m.

Pa Swvenska Missionens 1 Kina expe-
ditton, Drottninggatan 55, hallas bone-
moten fr. o. m. fredagen den 19 jan.
varje fredag kl. 2 e. m.

Vilkomna!

Vilkomstmote

for de hemkemna missiondarerna plane-
ras att anordnas tisdagen den 30 janua-
ri. Vi meddela nirmare hirom i lkom-
mande nummer av vir tidning, men vil-
ja redan nu inbjuda till detta mote.
Bedjen att det ma bliva till uppmuntran
och valsignelse!
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Det dr kamp och strid.

For ndgra veckor sedan atervande vi
hem, efter att nigon tid i sommar ha
varit pd en svalare plats. Efter tvd dr
pA stationen var det vederkvickande fa
komma ifrin ett slag. Det var gott fa
resa, men ock gott fi komma tilibaka
igen. Endast den, som varit med om
det, vet vad livet p4 en missionsstation
kan innebdra av irritation och slitning.
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Att veta sig vara ithagkommen av van-
ner hjilper igenom. Hur minga ginger
i detta upprdrda hednaland har jag icke
kdnt kraften av de troendes férhoner!
Underbar ar denna kraft, som samman-
binder Guds barn. Inga avstind kunna
slita det. Det haller, till dess vi std for
evigt forenade infor Frilsaren.

Vi ha det har jamforelsevis lugnt nu.
Men det ar moérker och néd 1 detta Jand.
Vi lingta efter frid och normala tider.
Nar och hur det hela skall sluta, det
vet endast han. som hiller nationernas
&den 1 sin hand. Att vir himmelske Fa-

Kapellet | Hancheng She.

Instangdheten, de hoéga murarna, de
trAnga gatorna, smutsen, dammet, det
enformiga grd, vart man ser, allt lag-
ger sig tyngande pd hjartat. S& Ar det
omsorgen om sjalarna. Det ar kamp och
strid. Erfarenheterna dro nog mangen
gang bittra och hjartat kvider, men vi
gladjas ock over segrar, som Herren
gav. Vi tacka var Fader, som vet, vad
vi behova av nid och vilsignelser. Han
vet, hur mycket vi tila av motgangar
och svirigheter.

Gudsverkets framging pd missions-
faltet kostar ndgot. Vi kunna intet gora
utan missionsvinners och férebedjares
hjilp. Darfér vilja vi pa nytt ligga ar-
betet hirute pAd Edra hjartan. Var fré)d
skall ock vara Eder, liksom I ocksa kun-
nen dela vir smérta,

der, i trots av allt och genom allt, skall
fullfélja sina planer, det dro vi forvis-
sade om. Nu ir det s upprért, och vi
kunna ej se Jklart, men en dag skola vi
finna, att alit har samverkat till det
bista for dem, som alska Gud.

Att vi aro inne 1 midnattstiden marka
vi hirute som aldrig forr. Midnatten
ar somnens tid. Somnighetens ande vill
gripa de kristna. Det gar ldtt att som-
na. Det av ingen svitrighet att hii en slo
och sovande kristen. Vi dro mitt i stri-
den mot ondskans andemakter, och vi
behova kraft f6r att kunna utkidmpa och
vinna hirlig seger. Hur gott att ha till-
ging till honom, som har de rika for-
ridden! — Fienden dr 1 verksambhet,
smyger sig in och {orstor. Som aldrig
forr rasar han. — Arbetet pd en av
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vira utstationer har Gud de senaste aren
underbart valsignat. Forsamlingen har
forékats. Den forsta, som mottog ordet,
var en kvinna, och hon har sttt som en
av ledarna dar. De kristna ha samlats i
hennes hem, och Gud har utfort ett har-
ligt verk diar. Men dir Gud vilsignar,
ar ock fienden verksam. I fjor dog en
oxe i detta hus — det enda djur de hade
for lantbruket. Hedningarna skrattade
och ansago, att det var gudarnas himnd.
Strax darefter rasade en mur av regnet
och reparationerna kostade pengar. Nu
borjade mannen, som var sOkare, att
lyssna till hedningarna, blev rddd och
drog sig tillbaka. Nasta slag, som drab-
hade dem, var ende sonens sjukdom och
dod, och det tog hirt. Flera av de krist-
na komma ej lingre till gudstjinst, s6-
karna ha dragit sig tillbaka, och arbetet,
som var si lovande, stir stilla. Infor
sadant kvider hjirtat, men vi filla ej
modet. Dagligen frambidra vi arbetet
dar infor levande Gud. Och hén f6rmar.
Gud gore oss trogna i forbénens tjanst!
Vi aro satta som viktare pid det and-
liga Sions murar. Vir vakthalining blir
nog ofta sa daligt utférd, att fienden
kan smyga sig in p& det omrade, dir
Herren sjalv borde hirska. — T som
ropen till Herren, given eder ingen ro.”
Jes. 62: 6. M2 vi alla vara med och an-
ropa Herren for denna lilla férsamling
— ja for alla vira férsamlingar harute!
Vi 13 ¢j tystna, ej trottna.

Men vi ha ej endast motgingar och
svarigheter 1 arbetet. Vi f& ock prisa
Gud for gladje och uppmuntran. Vilken
nid dr det ej att fA arbeta i frihet! Hur
prisa vi ej Gud f6r Oppna hjirtan, for
villighet att lyssna och taga emot ordet!
Vi prisa Gud fér de 110 personer, som
doptes 1 var, och vi fréjdas Gver den
skara, som vi hoppas skola bliva dopta
denna host. Dopklassen hiar i Hoyang
har redan borjat, och snart samlas de
kristna till storméte. Det ar-dven i Kina
roligt att fa mota trossyskon. Ack, hur
val vara kineser behéva ett avbrott i det
ofta enformiga vardagslivet. Och vad
kan d& vara kdrare in att fi motas
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med dem, som ha samma dyrbara tro
som vi, och att gemensamt fa frojdas
infér Herrens ansikte.

Omedelbart efter Hoyangs stormote
blir det dopklass och storméte i Han-
cheng och direfter i Chenghsien, var
storsta utstation soder om Hoyang. For
den Ovriga delen av hostterminen ha vi
planerat kvinnokurser och besok pa ut-
stationerna.

Detta ar vara planer och innerligt
ville vi ligga dem pa Edra hjirtan. Bed
med oss om en rik skord denna vinter!

Hoyang den 15 september 19309.
Ida Séderberg.

Axplockning fran Herrens aker.

S ér det med Guds rike” — sdsom
siden, som senapskornet, som surdegen.
Hos den enskilda minniskan likaval som
i virlden i stort. Guds rike kan inte std
stilla, kan aldrig stanna i utveckiingen.
Dess natur ir att vaxa, utvecklas, bira
irukt, spridas vidare. Guds rike gar
stindigt framat, stundom nastan omark-
ligt, andra tider "med storm’’.

Lit oss gi ut tillsammans och plocka
nagra ax pi Guds rikes dker:

Bland dem, som lyssnade till det gla-
da budskapet, lade jag mirke till en,
som stod liksom pd helspinn. Han kom
fran en avligsen ort, och han hade ald-
rig hort ett ord om den sanne Guden
forr. Men det var en vaken yngling. En
traktat over "'De tva vigarna’ fick tala
starkt till honom. Nista dag triffades
vi dter 1 sjukhusvintsalen. ”Det ar nod-
vandigt, att Ni beslutar Er f6r, vilken
vag, Ni skall vandra”, sade jag till ho-
nom. ”Det har jag redan gjort. Ni sade
ju detsamma i géar, och jag gick hem
och bad om syndernas forlitelse. Jag
erfor frid i hjartat, och jag vet, att jag
ar fralst.. Nu skall jag resa hem och tala
om detta for mina anhoriga.” Samme
yngling forsokte omedelbart Gvertvga
omkringstdende om den ritta vigen.

En annan dag visade jag honom en
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illustration av de fyrahanda sidesalc-
rarna. Han tycktes genast uppfatta me-
ningen och frojdades 6ver, att han sjalv
fick raknas till den goda jorden, fast
besluten, att det som satts pi hans hjar-
tedker inte skulle vara forgaves utan
bara frukt, trettiofalt—hundrafali. Bed
dirom!

En kinesflicka, som plockar ax.

Da kiiniken i K. utvecklades till ett
riktigt sjukhus, blev fru I.i den forsta
inneliggande patienten. Hon kom fran
en by, dir det inte fanns nigra kristna.
Under tva veckors tid fick hon nu dag-
ligen héra om sin och virldens Frilsare.
Hon lyssnade, tog emot och trodde, lar-
de sig bedja till Jesus och sjunga om
honom. Sedan fru Li laAmnat sjukhu-
set, kom hon en tid regetbundet for om-
liggning; numera en lycklig kristen. En
dag fann jag henne i vintrummet i sam-
sprik med en man, vilken jag funnit
mer an vanligt mottaglig for evangeli-
um redan fOrsta glngen han lyssnade
dartill. ”Kénna ni varandra?” undrade
jag. "Ja, vi dro frin samma by —
70O, s& roligt, nu har Jesus kommit 1
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kontakt med tvd hem 1 Ifr bv. Det ar
alltid s& mycket littare for tvd an for
en ensam.” Vi konmummo Overens om, att
de nu skulle resa hem och vittna om,
vad de visste.

Tillsammans med fru Yang skulle
jag ut pi hushesék. IEn man kom sla-
pande pi en pojke, vilken stretade emot
och skrek i hogan sky. Ocksd hon hor
till sjukhuset”. ropade han, di han fick
se mig, och ville nu inte ett steg langre.
Gossen sjonk ihop pa vagen, och inom
kort hade vi f6rstis en hel liten folk-
samling omkring oss. Det hefanns, att
far och son voro pa vig till sjukhuset,
dar gossen skulle genomgi en svar ope-
ration. DA vi med trostande ord inte
lyckades lugna den -sjuke, bado vi for
honom, och under bonen blev han si for-
underligt stilla. "Se, det hjilper att
bedja till Jesus”, forklarade den tack-
samme fadern, och det fingo dven de
omkringstdende bhevittna. -— “IKom och
bed med mig, froken!” IZtt par redan
Iknappta hinder strickas emot mig, di
jag dagligen tittar upp i sjukrummet,
dir samme gosse nu ligger efter en lyck-
ligt 6verstinden operation. "Vad vill du,
att jag skall bedja om i dage?” VAtt Je-
sus foérlater mig mina synder coch fral-
sar mig. Bed ocksd for mira forildrar
och f6r min storebror, som ar ute i kri-
get, och fran vilken vi inget hort pa
over ett ar.” Jorildrarna ha redan kas-
tat ut avgudarna. och gossen hoppas fa
borja 1 wissionens skola di han blir
frisk.

Tforstaklisspatienten dr en inflytelse-
rik herre. Han dr sekreterave hos man-
darinen. Tank, om ocksd han bleve vun-
nen {6r Gud! Han taser sd girna hibeln.
dir han ligger. Hans fru kommer nu tili
gudstjansterna, och hans dotter vill lira
sig bedja.

Fru Chu dr en annan bland de minga,
som vid sjukhuset hort evangelium for
forsta gangen. 7 Detta a1 zott, det miste
jag sjidlv taga emot, och dect miaste fran-
der och granmar fi del av. Kom och
besdk r.- iag bor i Ostra forstaden.”
Vi iovad:, .u Yang och jag. Fru Chu
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matte lla aanonserat vir ankomst. ty
dir kommo folk fran alla hall, och det
resulterade 1 ett riktigt friluftsmote vid
vigkanten utanfér hennes hem. Guds
Ande var verksam, och hans vittnen
gingo lyckliga hem, prisande Gud for
naden att aktas virdiga vara med om
att utbreda hans-rike.

En hel skara vilklidda unga flickor
sitta sondag efter sondag pa de fram-
sta bankarna 1 kyrkan. De dro krigs-
flyktingar frdn Kaifeng. Niagra aro
systrar, svigerskor, vininnor, bekantas
bekanta. Andra hade aldrig traffats
f6rv utan ha forst hdar i landsflykten
funnit varandra. Ursprungligen voro
endast ett par av dem Lkristna, men
dessa ha paverkat de ovriga, sd att hela
skaran Dlivit intresserad. ”VI firo si
goda vinner, vi kalla varandra svstrar
allesammans,” horde jag en av dem si-
ga. "Men jag séiger, att jag intec vill
vara syvster med dem, om de inte vilja
tro p2 min Frilsare”, forklarade en
annan frejdigt. ’Ja, men det vilja vi ju
allesammans nu; vi lisa bibeln varje
dag och ha gemensamma andaktsstun-
der”’ — Andreas triffade Simon och
Filippus triffade Natanael.

Som gist hos Awmerikanska Augus-
tanasynodmissionen. :

Kiahsien i aug. 1939.
Llla Dahle.

»Ett underbart stycke mannisko-

ode.»

Utdrag uv ett privatbrev frin mis-
siondr Carl F. Blom skrivet 1 Yun-
cheng, Sha. den 14 nov.

Nu har det kommit brev fran Ake
Haglund, vari han namner, att Gosta
Goés kommit ater frin stormoéte i
Ch'i-li, en utstation pa platin i soder.
De hade haft ett synmerligen gott och
livaktigt moéte och hade med sig over
sjuttio dolldgr fran den lilla gruppen
till f6rsamlingens verksamhet. Visserli-
gen ha pengarna foérlorat ofantligt i
virde, men det var i alla fall en enasti-
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ende prestation, som sikert framdrivits
av Guds Ande.

Fran Selfrid Eriksson kom det ocksa
nyligen brev, att de alla hollo pd att
komma till rétta i sin omgivning. Det
var en stor hjdlp, att de fatt kopa ut-
jandska getter med sig frin en station
1 norr, sa att de ha utsikt att fa rilkhgt
med mjolk biade for den lilla och for
Selfrid, som ar mycket heroende av
det. Lisa Gustafsson skriver att Runa
Higg syntes trivas gott och redan

sprang omkring och lekte med barnen,
lovande.

vilket later

@
-

o B

K

Missionar Blom tillsammans med kinesbarn.

Till vir stora glidje kom Dagny
Nordgrens forkomna koffert tiliratta,
fastin den Dbrutits upp och en del av
innehiéllet bhade férsvunnit. Det mesta
fanns dock kvar av de dyrbara medici-
nerna, si att hon far att rora sig med i
sitt sjukvirdsarbete. Ethel och jag dmna
taga ladan med oss, nir vi om fredag
resa dit, om intet hinder kommer emel-
lan. Hon har nu med anvindning av
privata gdvor gjort en del anordningar,
som underlatta hennes mottagningar,
och dartill har hon anstallt en snall,
gudiruktig kvinna som bitrdde. Denna
ar kristen I tredje led, en av Fredrika
Hallins skyddslingar. Hon fick sin skol-
bildning hdr, sedan hennes unga for-
aldrar bada dott, och blev trots ett hisks
ligt humor en praktig flicka och gift
med sonen till en f{frivillig,. energisk
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kvinnlig arbetarc i Chiehhsien. Svir-
modern dog, och gossen, han var ju bara
barnet, blev sjalvsvdldig och elak, sa
att stackars Sin-ho fick lida mycket, men
detta drev henne niirmare sin Frilsare.
Hon var yngsta svirdottern i hemmet,
dar det forut fanns tva stycken, fastan
de voro ankor, si att hon hade méanga
som kommenderade. Sedaun ryimde man-
nen sin vig och tog anstallning som
soldat, och hennes stallning blev om
mojhigt dnnu svirare. D& hinde det
mirkviirdiga: Hon blev efter flera ars
barnlost aktenskap mor till en gosse
och i och med detsamma den fornam-
sta av alla i hemmet. Gossen var ju
familjens hopp. Sedan har mannen si-
rats, kommit hem och tillfingatagits,
frigivits som vansinnig och nu rymt
igen, och familjens ekonomi ar synner-
ligen dilig, men Herren har hulpit dem
igenom, och Sin-ho har vuxit till i tron
och det andliga livet, si att hon nu blir
en mycket vivdefull hjilp at Dagny. Att
detta blir ctt sitt att ocksd hjilpa upp
hennes ekonomi ar ju bara gladjande,
ty det ir s& mycket Dittre, att de som
mottaga hjalp f& gora nytta for sig, an
att de blott bli understodstagare. Vi ha
ju dnnu e] sett slutet pi hennes saga,
men det dr ett underbart stvcke manni-
skoode, som vi sett utveckla sig under
vira ogon. Augusta Berg och Emma
Andersson komma nog 1hig den lilla
vildhjirnan, som slet sonder sina skol-
bocker och stallde till alit mojligt pa
trots. De skulle bara se henne nu, sta-
dad, stilla, innerlig och arbetssam, samt
en god och forstindig mor.

Runt omkring i byarna hallas nu bi-
belstudiekurser, fastin vi 1 vart distrikt
ej kunnat satta igiing med sadant pa
landet, utan fi ndja oss med vad som
kan goras i staden. Nu ha emellertid
tre stycken av de infodda arbetarna fatt
resetillstind for att hesoka utstationen
i var grannstad An-vi. Vi hoppas iter
kunna samla de skingrade och upphygga
det nedbrutna. Kanske kunna vi nagon
gang na fram till stacden dar bortom,
men An sd ldnge dr det hopplost. Pi
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ctt par tre platser inom det omridet
samlas dock de troende regelbundet tijl
gemensam Gudstjanst och bon, si att
man behover ej tro, att allt ar forlorat..

Ett luftanfall — en aftonbon.

fran Kina.

Av Roy L. Smith.

Sann hindelse

Vi sutto © en liten trevlig restaurant
1 kincskvarteret, Los-Angeles, och sam-
talade om kriget 1 Kina. DA berittade
biskop Ralph A. Ward {6r mig om en
handelse, som 1 sitt slag ar cnastiende,
niar det galler kristen tro och mannisko-
Kirlel. Den saknar sannerligen sin mot-
svarighet 1 sinneslugn och fortrostan.
Mina lasarce skola nog vara Overens
med mig om att den fortjanar en fram-
skjuten plats 1 nyare tiders apostla-
gdrningar”.

Frin Kanada kom en man — han var
flvgare under forra varldskriget, men i
Ovrigt miste hans namn férbliva okint
— till Kinas huvudstad i affarsarenden.
Dar fick han tillfille att sammantraffa.
med Kinas nuvarande framste ledare.
Kanadensaren blev inbjuden till mid-
dag. Naturligtvis mottog han inbjudan
med glidje. Middagen bestamdes +ill kl.
7:30.

Redan klockan 7 befaun han sig emel-
lertid utanfor marskallkens bostad. Ar-
betet for dagen var slut. Det var for
lingt for honom att g till hotellet och
sedan dtervanda och komma 1 ratt tid
till middagen, varfér han tinkte: Jag
biir nog ursaktad, om jag kommer en
halv timme for tidigt. Han ringde pa,
och marskalkens fru kom personligen
och tog emot honom.

— S& tidigt N1 kommer, sade hon,
medan hon visade sin gist till ett litet
enkelt vardagsrum.

Ja, jag ber om ursidkt. Men jag var
har utanfor och tog mod till mig att be-
svara, fastan jag kommer for tidigt, sva-
racle kanadensaren.
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— Det gor ingenting alls, forsdkrade
vardinnan, men jag har litet arbete, som
miste vara firdigt fore middagen. Me-
dan jag fordenskull méste lAimna Eder,
fir Ni vara vinlig underhflla Eder sjalv
med de har tidskrifterna. Marskalken
kommer strax for att hilsa Eder vil-
kommen.

Det ar naturligt, att kanadensaren in-
tresserade sig for hemmet och omgiv-
ningen. Alldeles ofrivilligt kom han
darvid att lyssna till ett samtal mellan
en tjanare och marskalkens fru. T.juset
var tint, nar tjdnaren kom in och i vis-
kande ton sade till henne: Det ar alarm.
— Om trettio minuter ha vi ett !uftan-
fall 6ver oss. Om tjugo minuter miste
Tiuset slackas.

Madame Chiang Kai-shel sig pa kloc-
kan, noterade tiden och sade lugnt:

— Var vinlig och ge mig min elekt-
riska ficklampa.

— Har ar den, svarade tjanaren, och
lade den pd bordet.

Hon fortsatte sedan att skriva lika
lugnt och beharskat som om tjinaren
sagt: "Middagen Ar serverad”.

Kanadensaren pistir, att han darrade
i hela kroppen. Har var han tillsam-
mans med tvd manniskor, vilka fiender-
na sokte ddda, och villkkas dodande skulle
betyda mer for dem idn tillintetgorande
av en hel arméstyrka. Madame Chiang
kunde icke vara okanslig for stundens
allvar, tidens ging och den &verhing-
ande faran, men hon gav aldrig ett syn-

- ligt tecken harpd mera an i det ogon-
blick, d2 hon sig pd klockan.

Langsamt som timmar skredo femton
minuter. Kanadensaren var idel 6ra och
6ga. Antligen sdg hon upp frin sitt
skrivarbete, tittade pa klockan och sade:

— Vi ha fatt meddelande om ett luft-
anfall inom nagra minuter. Ljuset maste
slackas. Jag far bedja Eder f6lja mig ut
pa gardsplanen.

Hon reste sig, samlade ihop sina pap-
per, tog sin elektriska ficklampa och
stod fardig att limna rummet, di mar-
skalken kom. I samma &gonblick slack-
tes ljuset, och garden lag forsinkt i mor-
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ker. I ljuset frian ficklampan gingo de
alla tre ut pd den inhignade girdspla-
nen.

De stannade dir. Pd avstind hordes
surret frdn bombplanen. Tvd minuter
senare begynte brandbomberna att falla,
explodera och antinda husen. P4 nagra
meters avstind ifrdn dem {ollo tre
brandbomber och 6édelade ett helt kvar-
ter. Natthimmeln upplystes av explo-
sionerna och eldskenet. Sedan bomb-
planen forsvunnit, sade marskalkens
fru:

— Nu g vi in igen. Det ir Over.

Under middagen yttrades icke ett
enda ord om luftanfallet. Marskalken
och hans hustru talade bada lidelsefritt
om kriget, kinesernas lidanden, den en-
hetens ande, som behadrskade dem, och
de djupgadende reformer, som mdiste ge-
nomforas, ifall Kina skall bliva en stor
modern nation. Men det talades icke ett
enda ord om personliga faror, strapat-
ser eller lidanden, ej heller om kvillens
bombanfall.

Middagen var o6ver. Kanadensaren
ansig, att tiden var inne f6r honom att
taga avsked och gi till hotellet. Nar
han skulle gora det, fragade marskal-
ken:

— Skall Ni ga genast? Vi vore glada
om Ni ville stanna och deltaga i var
aftonbon.

En sidan inbjudan kommer till myc-
ket fa mainniskor. Kanadensaren satte
sig ned. Marskalken tog fram bibeln och
laste ur den. Darefter foérenade sig alla
tre i bon, som leddes av marskalken.
Kanadensaren siger: :

— Aldrig mera 1 mitt liv kan jag
hoppas att fi vara med om en sidan
bon. Han borjade med att tacka Gud
for personlig trygghet, skydd och hjalp.
Darefter tackade han Gud f6r sina
landsmans tapperhet, mod och uthallig-
het 1 kriget, kulregnet och elden. Sedan
bad han innerligt om styrka for armé-
erna, soldaterna i eldlinjerna och for sig
sjalv. samt om .visdom, ledning och
hjalp, s& att han icke pa nigot sitt
skulle svika sitt follc. Men det underba-
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raste i hela bonen var bon om nad for
honom sjalv och det kinesiska folket att
slippa hata japanerna. Han bad for dessa
— de kristna i Japan — de lidande och
fattiga 1 det landet. Han bad 16r dg
manniskor, vilka under kvillen Dblivit
bombarderade och om {6rlateise for
dem, som kastade homberna.

T cde mest édmjuka och uppriktiga or-
dalag overlimnade han sig dt den alls-
maktige Gudens tjanst, bad om att kun-
na férsti Guds vilja, utfora den bada nu
och framdeles.

Tillsammans med bibellisningen drog
aftonbonen en tid av trettio iminuter.
Marskalken och hans fru reste sig fran
bonen, rackte mig hjartligt sina hander
till avsked och foljde mig till porten,
siger kanadensaren. Nir han gick en-
sam 1 natten till sitt hotell, sade han
gang pa ging till sig sjalv:

— Antligen har jag funnit tvi kristna
mianniskor.

Ur NMissions-Banéret.

Bland Kinas studenter.

Trots de svirigheter, som kriget or-
sakar, hollos under gangna sommaren
sju kristliga studentmoten nidmligen i
Shanghai, Hongkong, Kweiyang, Kun-
ming, Lunghai, Yuanting och Chung-
king med 600 deltagare. Tolv nya krist-
liga studentiéreningar grundades under
aret vid de hégskolor, som upprattats i
mindre samhillen pa ett visst avstind
frin de stérre stiderna — {&r att und-
gd faran for luftangrepp.

Dessutom hélls ¢n nationell kristlig
studentkonferens 1 Kunming d. 14—=20
augusti. Den bevistades av 25 deltagare
fran dtta provinser — nigra av delta-
garna hade varit 22 dagar pi vig. Man
beslot att bilda ett kristhigt studentfdr-
bund for hela landet. Bibelstudiet intog
en dominerande plats pd programmet.
En hilsning sindes till den japanska
kristliga studentrérelsen, uttalande hop-
pet att de en ging, di kriget ar slut,
skola f& motas i Kristi kirlek.

SINIMS LAND

25 dec. 1939

Minnen frdn Albert Lundes

liv. *

Pastor Albert Lundes namn éar kant
och alskat av minga aven i Sverige,
och bland dem ha vi minga vinner till
S. M. K. Sisom mission dgde vi en
varm och trofast vin i honom. Han
medverkade .ibland vid vira méten; vid
Arsmotet 1938 hade vi senast formdnen
fi lyssna till hans forkunnelse. Han stod
oss si nira, och vi tanka med stor tack-
samhet pil honom och hans insats j arbe-
tet f6r Guds rike.

Det ar darfor med sirskilt stor glid-
je som jag last de minnen frin hans hv,
vilka hans maka nyligen utgivit i en bok
pa 150 sidor.

Dar moter oss en liviull bild av pas-
tor Lunde, och vi ﬁfl liara kanna huvud-
dragen av hans livs historia. Han var
icke endast en friimstflende predikant
utan forstod sig ocksd pad hastar t. ex.
Men denna Jsunskap i praktiska ting an-
vinde han fOr att jvinna manniskor for
Gud. Han var framfér allt en Guds tji-
nare. D& han frambar ordet hade han
kampat for att fa len ritta texten, och
férkunnelsen skedde ej utan kamp. Det
hande ibland att kémpen sd tog pa hans
krafter, att han kdnde sig sjulk, fastin
hans kroppskrafteg' ej voro smi. Pi tal
om hans kroppsliga styrka kan ndmnas,
att en gang, da han kom ut frin ett
mote, stod en illa‘ginnad man och van-
tade pAd honom. Mannen sade: Nu ska
jag ta hand om dig, Lunde, men pastor
Lunde svarade helt Jugnt: D4 dr det
bast att du tar med dig ett par karlar
till hjalp. — g

Pastor L. visade sig i sitt arbete iga
formdga att genomskida manniskor. In
ging fick han t. ex. bes6k av en man,
som sade sig vara mycket belkymrad.
Dé de knabhojde for att bedja, bad man-
nen bade lange o¢h vil, men da Lunde
skulle bedja, sade han blott: Kiare Gud,
hjalp denne man att bli drlig! Amen. —
- i

* Albert Lunde. Minner fra hans liv. Ved
Martha Lunde. Forlagt av H. Aschehoug &
Co. (W. Nygaard), Oslo.
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"Den bekymrade” rusade i vredesmod
pd dorren, och det visade sig att han
kommit endast for att tigga pengar.
Arbetet krontes med stor framgang,
ehuru det ofta utfordes vunder missfor-
stdnd och darav féljande motstind. Och
det har foljts av forblivande viilsignel-
se. Om hans arbete i de olika skandina-
viska linderna ha representanter frin
dessa skrivit 1 hoken. I allelse att kom-
ma till Sverige nidde honom i april
1905 genom ett brev frin major I*. von

Pastor Albert Lunde.

Malmborg, «ch om hans verksamhet 1
vart land Dberattar Prins Bernadotte.
Aven for missionsarbetet bland icke
kristna folk gjorde Lunde en vilsignel-
serik insats. Han deltog i Internatio-
nella Missionsradets moten 1 Lake Mo-
honk samt 1 konferensen i Jerusalem.
Om allt detta och mycket annat far
man Jisa 1 fru Lundes intressanta bol,
som sakerligen ehuru skriven p& norska
spraket dven 1 Sverige skall finna en
stor och taclksam iasekrets.
M. L.

Prenumerera pi Missionstidningen
Sinims Land och uppmana andra aft
prenumerera.
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Loftets bage.

Som om du himien oppnad sage,
du star i hon och dnda stum,
ndr ost ocli vast av loftets hige
forenas bortom tid och rum.
Trots mérka moln forutan tal,
vad glans iran himleus hoga sal!

Den strilar ifrin molnigt oster,
den sanker sig i visterled.

Som sangen forr frin dnglardster
tog bort det kval Maria led,

sd tystnar tvivlets morka tal,

nar bigen ror vid jordens dal.

Se, under Digens valy det klara

vi samlas f6r att tacka Gud,

som nadigt vitle uppenbara

att tarcregu ger lovsingslijud.

Tl alla folk, fran strand till strand,
gar stralebron frin 16ftets land.

Tacle, gode Fader i det hoga,
att dven jag fick synen se.

Lat aven 4t mitt skumma 6ga
ditt ljus sin rena glidje ge,
tills 16fteshigens strilportal
blir ingdng till Guds hogtidssal.

D3 samlas jordens foll och stammar
uti din kiarhets milda Jjus..

Den sjil, som nu din lovsing stammar
i vagens hetta, stridens brus,

med rosten ren frin damm och kvalm
far sjunga virldens hyliningspsalm.

Jenny Holmadsen.
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PRENUMERATIONSANMALAN

Missionstidningen Sinims Land kom-
mer v. G. att under ir 1940 utgivas i
sin 45:e drgang. Di tidningen 1 januari
1896 borjade utgivas, angavs sisom
dess uppgift:

“att uppliva och vicka missionsintres-
set genom att sprida kunskap om mis-
sionen, sarskilt den som bedrives av
'Svenska Missionen i Kina’, varvid enda
- syftet skall vara att upphdja Guds verk;

att formedla gemenskap mellan mis-
sionirerna pi faltet och missionsvin-
nerna i hemlandet;

att berora sakforhillanden av intresse
aven frin andra missionsfalt;

att i mdn av utrymme iramstilla si-
dana sanningar ur Guds ord, som kunna
fraimja ett sant missionsintresse och
fordjupande av det andliga livet.” Re-
daktionen forklarade samtidigt, att dess
uppriktiga stridvan skall vara att all-
tid at tidningen giva en evangelisk,
osekterisk och helgad anda.”

Si angavs malet di, och mot detta
mil har man strivat under de gingna
44 dren. Samma méil vilja vi alltfort ha
klart i sikte och arbeta for att nd fram
till. — Under &r 1939 har tidningen li-
dit en mycket svir forlust, i det att dess
ansvarige utgivare, missionsférestin-
dare Erik Folke, fatt hembud. Vi, som
annu aro kvar i arbetet f6r vir tidning,
vilja emellertid efter den ndd och kraft,
som Gud giver, fortsidtta arbetet enligt

de gamla riktlinjerna. Vi tacka Gud for .

foregangarna och utbedja oss nad till
att efterfélja deras tro.

I detta sammanhang vilja vi till vir
lasekrets uttala ett hjartligt tack och
framféra en innerlig vadjan: Vi tacka
for det vardefulla stéd, som givits Mis-
sionstidningen  Sinims Land under

gingna ar, och vi vidja om bistind for
framtiden. Tryckningskostnaderna oOka-
des forra dret utan att prenumerations-
priset hojdes, och for detta nya 4r kom-
ma papperspriserna att hojas. Vi be-
hovde darfor si val att antalet prenume-
ranter bleve storre dn f6rut. Tala darfor
om var tidning och om vad den innehal-
ler samt sok att vinna flera prenume-
ranter! Vi tacka varmt for detta stod
och kinna aven behov av hjilp genom
forbon.

Maissionstidningen Stnims Land ut-
kommer aven under 1940 med 20 num-
mer. Prenumerationspriset ar: helt ar
kr. 2:25, tre kvartal kr. 1:75, halvar kr.
1:25, ett kvartal kr. 0:90. Till utlandet
kostar tidningen kr. 2:75 per ar.

Prenumeration kan ske Dbade pi
postkontoren och pid Svenska Missio-
nens i Kina exp., Drottninggatan 55,
Stockholm. Vid prenumeration pd post-
kontoren maste hela namnet: “Missions-
tidwingen Sinwms Land” angivas. En-
ligt nuvarande bestimmelse {f6r postbe-
fordringsavgifter Dblir det emellertid
fordelaktigare for Misstionen om prenu-
meration verkstalles a vir exp., varfor
vi aro mycket tacksamma om s sker.
Tidningen sindes i si fall som utgivare-
korsband till de olika prenumeranterna.
© Nar 5 ex. eller darutéver rekvireras
fran exp. erhilles vart 6:te ex. gratis.

Prenumerantsainlare, som verlkstalla
prenumeration 4 postkontor, erhélla, om
postens kvitton insandas till exp., kr.
2:25 for vart 6:te ex., men fi di inga
friexemplar.

Provexemplar
expeditionen.

erhallas gratis fran

Redaktionen.

INNEHALL:

»Mycket stor glidje.» —- Evangeliska Alliansens inbjudan till allmin bonevecka. — Fran Red.
och Exp. — Fran missionarerna. — Ett luftanfall — en aftonbdn. — Bland Kinas studenter.
— Minnen frin Albert Lundes liv. — Loftets bige. — Prenumerationsanmilan.

Expedition: Drottninggatan 55. Telegramadress: “Sinim“, Stockholm.

Telefon: 1044 59.

10 54 73.

Postgirokonto nir 50215.
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